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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 2022/109 DO CONSELHO
de 27 de janeiro de 2022

que fixa, para 2022, em relagio a determinadas unidades populacionais de peixes e grupos de
unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca apliciveis nas dguas da Unido e as
aplicdveis, para os navios de pesca da Unido, em certas dguas nio Unido

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.°, n.° 3,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1)

Por forga do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho ('), as medidas de conservagio
devem ser adotadas tendo em conta os pareceres cientificos, técnicos e econdémicos disponiveis, incluindo, quando
pertinente, os relatérios elaborados pelo Comité Cientifico, Técnico e Econdmico das Pescas (CCTEP) e por outros
organismos consultivos, bem como eventuais pareceres transmitidos por conselhos consultivos.

Cabe ao Conselho adotar medidas relativas a fixagdo e a repartigio das possibilidades de pesca, incluindo, se for caso
disso, condigdes funcionais conexas. Nos termos do artigo 16.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, as
possibilidades de pesca devem ser fixadas de acordo com os objetivos da politica comum das pescas (PCP)
estabelecidos no artigo 2.°, n.° 2, do mesmo regulamento. Além disso, os totais admissiveis das capturas (TAC) das
unidades populacionais sujeitas a planos plurianuais especificos deverdo ser estabelecidos de acordo com as metas e
as medidas previstas nesses planos. Nos termos do artigo 16.°, n.° 1, do mesmo regulamento, as possibilidades de
pesca devem ser repartidas pelos Estados-Membros de modo a garantir a estabilidade relativa das atividades de
pesca de cada Estado-Membro no respeitante a cada unidade populacional ou cada pescaria.

Os TAC deverdo, por conseguinte, ser estabelecidos em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 1380/2013, com
base nos pareceres cientificos disponiveis, tendo em conta os aspetos bioldgicos e socioecondmicos e assegurando,
ao mesmo tempo, um tratamento equitativo dos setores das pescas, bem como a luz das opinides expressas durante
a consulta das partes interessadas, em particular nas reunides dos conselhos consultivos.

Nos termos do artigo 15.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, desde 1 de janeiro de 2019 a obrigagdo de
desembarque aplica-se a todas as unidades populacionais para as quais existam limites de captura, embora se
apliquem certas isengdes. O artigo 16.°, n.° 2, do mesmo regulamento dispde que, quando a obrigagdo de
desembarque se aplica a uma unidade populacional, as possibilidades de pesca devem refletir as capturas em vez
dos desembarques. Com base nas recomendagdes comuns apresentadas pelos Estados-Membros, e em
conformidade com o artigo 15.° do Regulamento (UE) n.* 1380/2013, a Comissdo adotou regulamentos delegados
que estabelecem normas relativas a aplicagdo da obrigagdo de desembarque sob a forma de planos especificos para
as devolugdes.

(") Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, relativo a politica comum das
pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e revoga os Regulamentos (CE)
n.°2371/2002 e (CE) n.* 639/2004 do Conselho e a Decisdo 2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).
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As possibilidades de pesca relativas as unidades populacionais abrangidas pela obrigagdo de desembarque deverdo
ter em conta o facto de, em principio, as devolugdes terem deixado de ser autorizadas. Por conseguinte, as
possibilidades de pesca deverdo basear-se nos valores preconizados no parecer do Conselho Internacional para o
Estudo do Mar (CIEM) para o total das capturas (em vez de para as capturas pretendidas). As quantidades que, a
titulo de isencdo da obrigacdo de desembarque, podem continuar a ser devolvidas deverdo ser deduzidas do valor
do total das capturas preconizado nesse parecer.

Para determinadas unidades populacionais, o CIEM preconizou zero capturas. Todavia, se os TAC para essas
unidades populacionais forem estabelecidos ao nivel preconizado, a obrigagdo de desembarcar todas as capturas,
incluindo as capturas acessorias dessas unidades populacionais nas pescarias mistas, conduzird ao fenémeno das
«espécies bloqueadoras». A fim de encontrar o equilibrio entre a continuagdo das atividades de pesca, atentas as
implicacdes socioecondémicas potencialmente graves de uma interrupgdo, e a necessidade de se alcancar um bom
estado bioldgico para essas unidades populacionais, dada a dificuldade de pescar todas as unidades populacionais
numa pescaria mista mantendo o nivel do rendimento maximo sustentdvel (RMS), é adequado estabelecer TAC
especificos para as capturas acessorias dessas unidades populacionais. Esses TAC deverdo ser fixados a niveis
suscetiveis de assegurar a diminuicdo da mortalidade dessas unidades populacionais e incentivar a melhoria da
seletividade e as medidas para evitar as capturas acessorias dessas unidades populacionais. Para reduzir as capturas
das unidades populacionais para as quais s3o fixados TAC de capturas acessérias, as possibilidades de pesca para as
pescarias em que sdo capturados peixes dessas unidades populacionais deverdo ser fixadas a niveis que contribuam
para conduzir a biomassa das unidades populacionais vulneraveis para niveis sustentdveis. Convém, igualmente,
estabelecer medidas técnicas e de controlo intrinsecamente ligadas as possibilidades de pesca, a fim de evitar as
devolugdes ilegais.

A fim de garantir, na medida do possivel, a utilizagdo das possibilidades de pesca nas pescarias mistas em
conformidade com o artigo 16.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, convém estabelecer uma reserva
comum para as trocas de quotas para os Estados-Membros que ndo disponham de quota para cobrir as capturas
acessorias inevitaveis.

Em conformidade com o plano plurianual para as dguas ocidentais estabelecido pelo Regulamento (UE) 2019/472
do Parlamento Europeu e do Conselho (3), a taxa-alvo de mortalidade por pesca das unidades populacionais
enumeradas no artigo 1.°, n.° 1, desse regulamento deve ser mantida dentro dos intervalos de valores de
mortalidade por pesca que resultem no RMS (intervalos de Frys) definidos no artigo 2.°, n.° 2, desse regulamento,
em conformidade com o artigo 4.° do mesmo. A mortalidade global por pesca do robalo-legitimo (Dicentrarchus
labrax) nas divisdes CIEM 8a e 8b deverd, por conseguinte, ser fixada em conformidade com o parecer do CIEM
acerca do RMS e com o valor do ponto Frys, tendo em conta as capturas comerciais e recreativas e incluindo as
devolugdes. O valor do ponto Fyys corresponde ao valor da mortalidade por pesca que resulta no RMS a longo
prazo. Os Estados-Membros pertinentes (Franca e Espanha) deverdo tomar medidas adequadas para assegurar que a
mortalidade por pesca das suas frotas e dos seus pescadores recreativos ndo exceda o valor do ponto Frys, tal como
previsto no artigo 4.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2019/472.

As medidas para a pesca recreativa de robalo-legitimo deverdo também ser mantidas, tendo em conta o impacto
significativo desta pesca nas unidades populacionais em causa. Os limites de capturas deverdo ser mantidos em
conformidade com o parecer cientifico. E conveniente excluir a utilizagdo de redes fixas, uma vez que nido sdo
suficientemente seletivas e dada a probabilidade de capturarem um ndmero de espécimes superior aos limites
estabelecidos. Tendo em conta a situacdo ambiental, social e econdémica, e especialmente a dependéncia dos
pescadores que se dedicam a pesca comercial das unidades populacionais em causa nas comunidades costeiras, as
medidas relativas ao robalo-legitimo estabelecem um equilibrio adequado entre os interesses dos pescadores, tanto
comerciais como recreativos. Em especial, essas medidas permitem aos pescadores que se dedicam a pesca
recreativa pescar tendo em conta o seu impacto nas unidades populacionais.

Em 4 de novembro de 2021, o CIEM emitiu um parecer cientifico sobre a enguia-europeia (Anguilla anguilla) em toda
a sua drea de distribui¢do natural. Nos casos em que for aplicada a abordagem de precaugio, o CIEM preconizou zero
capturas em todos os habitats em 2022. Este parecer aplica-se tanto as capturas recreativas como comerciais e inclui
as capturas de meixdo para repovoamento e aquicultura. Em conformidade com este parecer, considera-se adequado
manter o periodo de defeso de trés meses consecutivos para todas as pescarias de enguia, enquanto a Comissio
procede a uma consulta das partes interessadas sobre a enguia-europeia em 2022. A proibicdo deverd aplicar-se a
todas as atividades de pesca tal como definidas no artigo 4.°, n.° 1, ponto 28, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013.
Os Estados-Membros deverdo determinar o periodo de defeso de trés meses consecutivos, que deverd ocorrer
durante os periodos de maior migragio da enguia-europeia, e comunicd-lo a Comissdo, juntamente com
informagdes de apoio, até 1 de junho de 2022.

() Regulamento (UE) 2019/472 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de marco de 2019, que estabelece um plano plurianual
para as unidades populacionais capturadas nas dguas ocidentais e dguas adjacentes, e para as pescarias que exploram essas unidades
populacionais, que altera os Regulamentos (UE) 2016/1139 e (UE) 2018/973, e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 811/2004, (CE)
n.°2166/2005, (CE) n.° 388/2006, (CE) n.° 509/2007 e (CE) n.° 1300/2008 do Conselho (JO L 83 de 25.3.2019, p. 1).
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(11) O parecer cientifico sobre o biqueirdo (Engraulis encrasicolus) na subzona CIEM 8 (golfo da Biscaia) para 2022 foi
emitido pelo CIEM apenas em 17 de dezembro de 2021. Dada a necessidade de dispor de um TAC em vigor para o
inicio da campanha de pesca em 1 de janeiro de 2022, deverd ser fixado um TAC provisdrio. Esse TAC deverd ser
fixado em 24 000 toneladas e abranger o periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2022 e 30 de junho de 2022.
Esse nivel corresponderia aproximadamente as capturas dessa unidade populacional no periodo compreendido entre
1 de janeiro de 2021 e 30 de junho de 2021.

(12) Nas divisdes CIEM 8c, 8d e 8¢ e subzonas 9 e 10 e nas dguas da Unido da zona CECAF 34.1.1, trés espécies distintas
de linguado s3o geridas no 4mbito de um dnico TAC. Uma vez que as possibilidades de pesca para uma dessas
unidades populacionais, nomeadamente para o linguado-legitimo (Solea solea) nas divisdes CIEM 8c e 9a, devem ser
fixadas em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento (EU) 2019/472, deve ser estabelecido um limite de
capturas separado para essa espécie, em conformidade com o parecer sobre o RMS.

(13) O parecer cientifico relativo as unidades populacionais de elasmobranquios (raias, tubardes) preconiza zero capturas,
devido ao seu mau estado de conservacdo. Além disso, o facto de as taxas de sobrevivéncia serem altas significa que a
pratica das devolucdes ndo provoca o aumento da sua mortalidade por pesca e que esta prética seria benéfica para a
sua conservagdo. Importa, por conseguinte, proibir a pesca dessas espécies. Nos termos do artigo 15.°, n.° 4,
alinea a), do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, a obrigacdo de desembarque nio se aplica as espécies cuja pesca seja
proibida.

(14) O plano plurianual para o mar do Norte foi estabelecido pelo Regulamento (UE) 2018973 do Parlamento Europeu e
do Conselho () e entrou em vigor em 2018. O plano plurianual para as dguas ocidentais foi estabelecido pelo
Regulamento (UE) 2019/472 e entrou em vigor em 2019. As possibilidades de pesca respeitantes as unidades
populacionais enumeradas no artigo 1.°, n.° 1, desses regulamentos deverdo ser fixadas em conformidade com as
metas (intervalos de Frys) € as salvaguardas previstas nesses regulamentos. Os intervalos de Fgys foram identificados
nos pareceres pertinentes do CIEM. Caso ndo se disponha de informacdes cientificas adequadas, as possibilidades de
pesca para as unidades populacionais que sdo objeto de capturas acessorias deverdo ser fixadas de acordo com a
abordagem de precaucdo, como estabelecido nos Regulamentos (UE) 2018/973 e (UE) 2019/472.

(15) Nos termos do artigo 7.° do Regulamentos (UE) 2018/973, caso os pareceres cientificos indiquem que a biomassa da
unidade populacional reprodutora de qualquer das unidades populacionais referidas no seu artigo 1.°, n.° 1, é inferior
ao ponto de referéncia limite da biomassa (By;,,), devem ser tomadas medidas corretivas adicionais para assegurar o
retorno rapido da unidade populacional para niveis acima dos capazes de produzir o RMS. Tais medidas podem
incluir, em particular, a suspensdo da pesca dirigida a unidade populacional em causa e a redugio adequada das
possibilidades de pesca para essas ou outras unidades populacionais nas pescarias.

(16) Os TAC para o atum-rabilho (Thunnus thynnus) no Atlantico este e no Mediterrdneo deverdo ser estabelecidos de
acordo com as normas enunciadas no Regulamento (UE) 2016/1627 do Parlamento Europeu e do Conselho (%).

(17)  As medidas de gestdo e os niveis dos TAC para as unidades populacionais relativamente as quais ndo existam dados
suficientes ou fidveis nos quais possam ser baseadas as estimativas de abundéncia deverdo ser estabelecidos de
acordo com a abordagem de precaugdo na gestdo das pescas, definida no artigo 4.°, n° 1, ponto 8, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013, tendo em conta os fatores especificos de cada unidade populacional, em especial,
as informagdes disponiveis sobre as tendéncias da unidade populacional e consideracdes relacionadas com as
pescarias mistas.

(18) O Regulamento (CE) n.° 847/96 (°) do Conselho introduziu condi¢des suplementares para a gestdo anual dos TAC,
incluindo disposi¢des em matéria de flexibilidade aplicaveis aos TAC de precaucio e aos TAC analiticos (artigos 3.°
e 4.9. Nos termos do artigo 2.° desse regulamento, ao fixar os TAC, o Conselho deverd decidir a que unidades
populacionais ndo se aplicam os artigos 3.° ou 4.°, com base, em particular, no seu estado bioldgico. Em 2014, o
artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 introduziu outro mecanismo de flexibilidade interanual para
todas as unidades populacionais sujeitas a obrigagdo de desembarque. A fim de evitar uma flexibilidade excessiva que

() Regulamento (UE) 2018973 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, que estabelece um plano plurianual para
as unidades populacionais demersais do mar do Norte e para as pescarias que exploram essas unidades populacionais, que especifica
os pormenores da aplicacdo da obrigagdo de desembarque no mar do Norte e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 676/2007 e (CE)
n.° 1342/2008 do Conselho (JOL 179 de 16.7.2018, p. 1).

() Regulamento (UE) 2016/1627 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de setembro de 2016, que estabelece um plano plurianual
de recuperacdo do atum-rabilho no Atlantico Este e no Mediterraneo, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 302/2009 do Conselho (JO
L 252de16.9.2016, p. 1).

() Regulamento (CE) n.° 847/96 do Conselho, de 6 de maio de 1996, que introduz condi¢des suplementares para a gestdo anual dos TAC
e quotas JOL 115 de 9.5.1996, p. 3).
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poria em causa o principio da exploragdo racional e responsavel dos recursos biolgicos marinhos, prejudicaria a
consecugdo dos objetivos da PCP e deterioraria o estado bioldgico das unidades populacionais, os artigos 3.° ¢ 4.° do
Regulamento (CE) n.° 847/96 deverdo aplicar-se aos TAC analiticos apenas se ndo for utilizada a flexibilidade
interanual prevista no artigo 15.%, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013.

(19) Caso um TAC seja atribuido apenas a um Estado-Membro, é conveniente conferir a esse Estado-Membro, em
conformidade com o artigo 2.°, n.° 1, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), poderes para
determinar o seu TAC. E necessario assegurar que, ao determinar o nivel do TAC, o Estado-Membro atue de modo
plenamente compativel com os principios e as regras da PCP.

(20)  E necessirio que os niveis maximos de esforco de pesca para 2022 sejam fixados em conformidade com os
artigos 5.°, 6.%, 7. ¢ 9.° e 0 anexo I do Regulamento (UE) 2016/1627.

(21) A fim de garantir a plena utilizacdo das possibilidades de pesca, é apropriado permitir a aplicacdo de disposigdes
flexiveis a certas zonas sujeitas a TAC sempre que esteja em causa a mesma unidade populacional biolégica.

(22) No caso de determinadas espécies, como certas espécies de tubardes, uma atividade de pesca, mesmo limitada, pode
resultar numa ameaca grave para a sua conservacdo. Por conseguinte, é conveniente restringir totalmente as
possibilidades de pesca dessas espécies, através de uma proibigdo geral de as pescar.

(23) Na 12 Conferéncia das Partes na Convengdo sobre a Conservacio das Espécies Migradoras pertencentes a Fauna
Selvagem (Manila, 23-28 de outubro de 2017), foram aditadas algumas espécies as listas de espécies protegidas
constantes dos apéndices I e Il dessa convengdo. Por conseguinte, é adequado assegurar a protecdo dessas espécies
no quadro das atividades de pesca exercidas pelos navios de pesca da Unido em todas as dguas e pelos navios de
pesca ndo Unido nas dguas da Unido.

(24) A utilizacdo das possibilidades de pesca disponiveis para os navios de pesca da Unido fixadas no presente
regulamento rege-se pelo Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho (%), em particular pelos seus artigos 33.°
e 34.° relativos ao registo das capturas e do esforgo de pesca e a notificagio dos dados sobre o esgotamento das
possibilidades de pesca. E, por conseguinte, necessario especificar os codigos que os Estados-Membros deverdo
utilizar aquando do envio a Comissdo dos dados sobre os desembarques das unidades populacionais que sdo objeto
do presente regulamento.

(25) O TAC da Unido para o alabote-da-gronelandia (Reinhardtius hippoglossoides) nas dguas internacionais das subzonas
CIEM 1 e 2 ndo prejudica a posi¢do da Unido no que diz respeito a quota-parte adequada da Unido nessa pescaria.

(26) Na sua reunido anual de 2021, a Comissdo de Pescas do Atlantico Nordeste (NEAFC) adotou uma medida de
conservacdo para as duas unidades populacionais de cantarilho (Sebastes marinus e Sebastes mentella) no mar de
Irminger e dguas adjacentes, proibindo a pesca dirigida a essas unidades populacionais. Além disso, a NEAFC
proibiu as atividades de pesca na zona de concentracdo do cantarilho, a fim de minimizar as capturas acessorias.
Essas medidas, baseadas no parecer do CIEM que preconiza zero capturas, deverdo ser transpostas para o direito da
Unido. A NEAFC ndo conseguiu adotar uma recomendagdo para o cantarilho nas subzonas CIEM 1 e 2. Para essa
unidade populacional, o TAC pertinente deverd ser estabelecido em conformidade com a posi¢io manifestada pela
Unido na NEAFC.

(27) Para o alabote-da-gronelandia nas dguas internacionais das subzonas CIEM 1 e 2, tendo em conta o parecer cientifico
do CIEM para 2022, deveri ser fixado um TAC de 1 766 toneladas.

(28) Na sua reunido anual de 2021, a Comissdo Internacional para a Conservacio dos Tunideos do Atlantico (CICTA)
decidiu manter em 2022 os atuais TAC para o atum-rabilho, o espadarte (Xiphias gladius), o espadim-azul-do-
-atlantico (Makaira nigricans) e o espadim-branco-do-atlantico (Tetrapturus albidus), o atum-albacora (Thunnus
albacares) e a tintureira (Prionace glauca). A CICTA fixou igualmente um TAC de 62 000 toneladas para o atum-
-patudo (Thunnus obesus) em 2022. Tais medidas deverdo ser transpostas para o direito da Unido.

(®) Regulamento (CE) n. 12242009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um regime de controlo da Unido a fim de
assegurar o cumprimento das regras da Politica Comum das Pescas, altera os Regulamentos (CE) n.° 847/96, (CE) n.° 2371/2002, (CE)
n.° 811/2004, (CE) n.* 768/2005, (CE) n.> 2115/2005, (CE) n.° 2166/2005, (CE) n.> 388/2006, (CE) n. 509/2007, (CE) n.> 6762007,
(CE) n.° 1098/2007, (CE) n.° 1300/2008, (CE) n.° 1342/2008, e revoga os Regulamentos (CEE) n.© 2847/93, (CE) n.° 1627/94 e (CE)
n.°1966/2006 (JO L 343 de 22.12.2009, p. 1).
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(30)
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(33)

(34)

A fim de reduzir a mortalidade por pesca de juvenis de atum-patudo e atum-albacora, a CICTA estabeleceu
igualmente um limite maximo de 300 dispositivos de concentragdo de peixes (DCP) por navio em 2022 e um
periodo de defeso para a utilizagdo de DCP. Tais medidas deverdo ser transpostas para o direito da Unido.

A CICTA também adotou um plano de recuperagdo de 15 anos, de 2022 a 2036, para o atum-voador do
Mediterraneo (Thunnus alalunga). Para 2022, a CICTA fixou o TAC para o atum-voador do Mediterrdneo em 2 500
toneladas. Além disso, a CICTA fixou um TAC para o atum-voador do Atlantico Norte em 37 801 toneladas para o
perfodo de 2022 a 2023, com base na regra de exploracdo, com vista a adogdo de um procedimento de gestdo a
longo prazo para esta unidade populacional. Tais medidas deverdo ser transpostas para o direito da Unido.

Na sua reunido anual de 2021, a CICTA adotou igualmente um plano de recuperagio para o tubardo-anequim no
Atlantico Norte (Isurus oxyrinchus) capturado em associagdo com outras pescarias da CICTA, com vista a por termo a
sobrepesca e alcangar gradualmente niveis de biomassa suficientes para atingir o RMS até 2070. O plano de
recuperagdo inclui uma proibi¢do de manutengdo a bordo de dois anos, com inicio em 2022. O total da
mortalidade por pesca foi fixado num mdximo de 250 toneladas até a emissdo de novos pareceres cientificos. Tais
medidas deverdo ser transpostas para o direito da Unido.

Ao abrigo de vérias recomendagdes da CICTA, a Unido estd autorizada, mediante pedido, a efetuar o reporte de uma
percentagem fixa das suas quotas ndo utilizadas de possibilidades de pesca de 2020 para 2022. Na pendéncia da
transposicdo dessas recomendacdes da CICTA para o direito da Unido, as quotas de cada Estado-Membro para
determinadas unidades populacionais deverdo ser estabelecidas com base numa quota total da Unido para 2022,
determinada pela CICTA antes de qualquer reporte de quotas ndo utilizadas ou dedugdes relativas as quantidades
pescadas em excesso que sejam por si efetuadas. Os ajustamentos das quotas de cada Estado-Membro para 2022,
refletindo eventuais reportes e dedugdes, deverdo ser efetuados numa fase posterior, com base nas regras da Unido
em matéria de transicdes e deducdes, como o Regulamento (CE) n.° 847/96, o artigo 15°, n° 9, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013 ou o artigo 105.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

Alguns Estados-Membros efetuaram sobrepesca do atum-voador do Norte em 2019, o que resultou na sobrepesca
da quota total da Unido e na aplicagdo de uma dedugio por parte da CICTA, apesar de outros Estados-Membros nio
terem esgotado as suas quotas individuais no mesmo ano. A fim de fazer face a esta situagdo especifica, o
Regulamento (UE) 2021/92 do Conselho () devera ser alterado através do estabelecimento de quotas para o atum-
-voador do Norte para os Estados-Membros individuais, em conformidade com o principio da estabilidade relativa e
com base na quota total da Unido determinada pela CICTA para 2021, antes de serem efetuados quaisquer
ajustamentos relativos a sobrepesca ou a subpesca por parte dos Estados-Membros. Os ajustamentos das quotas
deverdo entdo ser aplicados com base nas regras da Unido em matéria de reportes e deducdes, como o
Regulamento (CE) n.° 847/96, o artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 ou o artigo 105.° do
Regulamento (CE) n.° 1224/2009, a fim de assegurar que a quota total da Unido para o atum-voador do Norte
tenha em conta os ajustamentos efetuados pela CICTA.

Na sua reunido anual de 2021, a Comissdo para a Conservagdo da Fauna e da Flora Marinhas da Antirtida
(CCAMLR) adotou limites de captura para as espécies-alvo e para as espécies objeto de capturas acessorias no
periodo de 1 de dezembro de 2021 a 30 de novembro de 2022. Tais medidas deverdo ser transpostas para o direito
da Unido.

Na sua reunido anual de 2021, a Comissio do Atum do Oceano Indico (IOTC) reviu as medidas previamente
adotadas em matéria de conservagio e gestdo. Tais medidas deveriam ja ter sido transpostas para o direito da Unido.
Os limites de captura revistos para o atum-albacora foram confirmados pelo Secretariado da IOTC apenas apds o
termo do prazo oficial para formular objecdes, em 17 de dezembro de 2021. Os limites de captura revistos para o
atum-albacora deveréo ser transpostos para o direito da Unido ulteriormente.

A reunido anual da Organizagdo Regional de Gestdo das Pescas para o Pacifico Sul (SPRFMO) realizar-se-d de 24 a
28 de janeiro de 2022. As medidas em vigor na drea da Conven¢do da SPREMO que estdo associadas no plano
funcional aos TAC deverdo portanto ser mantidas provisoriamente até a realizagdo da reunido anual e até serem
determinados os TAC para 2022.

Na sua reunido anual de 2021, a Comissio Interamericana do Atum Tropical (IATTC) adotou novas medidas de
conservagdo e gestdo para o atum tropical para o periodo 2022-2024, que incluem uma revisdo do nimero de DCP
em atividade. Tais medidas deverdo ser transpostas para o direito da Unido.

() Regulamento (UE) 2021/92 do Conselho de 28 de janeiro de 2021 que fixa, para 2021, em relacdo a determinadas unidades
populacionais de peixes e grupos de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca aplicaveis nas dguas da Unido e as
aplicdveis, para os navios de pesca da Unido, em certas dguas ndo Unido (JO L de 31, 29.1.2021, p. 31).
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Na sua reunido anual de 2021, a Comissdo para a Conservacgdo do Atum-do-Sul (CCSBT) fixou o TAC anual para o
atum-do-sul (Thunnus maccoyii) para um periodo de trés anos (2021-2023) ao mesmo nivel que o estabelecido no
triénio anterior. Essa medida deverd ser transposta para o direito da Unido.

Na sua reunido anual de 2021, a Organizagdo das Pescarias do Atlantico Sudeste (SEAFO) decidiu manter, até a sua
reunido anual de 2023, a maior parte dos atuais TAC para as principais espécies sob a sua algada. Os TAC para a
marlonga-negra (Dissostichus eleginoides) e os caranguejos-da-fundura (Chaceon spp.) foram ligeiramente reduzidos,
em conformidade com os pareceres cientificos. Tais medidas deverdo ser transpostas para o direito da Unido.

Na sua reunido anual de 2021, a Comissdo das Pescas do Pacifico Ocidental e Central (WCPFC) decidiu manter as
medidas atualmente aplicdveis na zona da Convengdo WCPFC. Tais medidas deverdo ser transpostas para o direito
da Unido.

Na sua 43.* reunido anual, em 2021, a Organizacio das Pescarias do Noroeste do Atlantico (NAFO) adotou um certo
nimero de possibilidades de pesca para 2022 relativamente a determinadas unidades populacionais nas subzonas 1
a 4 da drea da Convenc¢do NAFO. Tais medidas deverdo ser transpostas para o direito da Unido.

Na sua 8. reunido, em 2021, o Acordo de Pesca para o Oceano Indico Sul (SIOFA) manteve os TAC adotados em
2020 para as unidades populacionais abrangidas por aquele acordo. Tais medidas deverdo ser transpostas para o
direito da Unido.

No respeitante as possibilidades de pesca para o caranguejo-das-neves (Chionoecetes spp.) em redor da zona de
Svalbard, o Tratado de 9 de fevereiro de 1920 relativo ao Spitzbergen (Svalbard) (<Tratado de Paris de 1920)
concede a todas as partes no Tratado um acesso equitativo e nio discriminatério aos recursos em redor da zona de
Svalbard, incluindo os da pesca. O ponto de vista da Unido sobre esse acesso no que diz respeito a pesca de
caranguejo-das-neves na plataforma continental em redor de Svalbard foi consignado em vérias notas verbais a
Noruega, as tltimas das quais datadas de 26 de fevereiro de 2021 e 28 de junho de 2021. A fim de assegurar que a
exploragdo do caranguejo-das-neves na zona em torno de Svalbard seja coerente com as regras de gestdo nido
discriminatéria eventualmente estabelecidas pela Noruega, pais que goza de soberania e jurisdicio na zona nos
termos das disposi¢des pertinentes da Convengdo das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar e do Tratado de Paris
de 2020, é conveniente fixar o nimero de navios autorizados a realizar essa pescaria. A reparticio dessas
possibilidades de pesca entre os Estados-Membros ¢é limitada ao ano de 2022. Recorda-se que, na Unido, a principal
responsabilidade pelo cumprimento da legislagdo aplicdvel cabe aos Estados-Membros de pavilhio.

Uma vez que os debates com a Noruega sobre o0 acesso equitativo e ndo discriminatério as dguas de Svalbard para as
frotas da Unido que pescam bacalhau (Gadus morhua) nessa zona estdo em curso e deverdo ser concluidos no inicio
de 2022, ¢ conveniente que a Unido estabeleca uma quota proviséria da Unido para o primeiro trimestre de 2022.
O nivel dessa quota provisdria deverd ser fixado em 4 500 toneladas, tendo em conta o cardter sazonal da pescaria.
As quotas deverdo ser atribuidas aos Estados-Membros em conformidade com a Decisio 87/277/CEE do
Conselho (%), com as adaptacdes necessdrias decorrentes da saida do Reino Unido da Unido, e decorrentes do racio
entre o nivel da quota proviséria da Unido e o nivel da parte da unidade populacional que cabe a Unido.

Por forca da declaragdo da Unido dirigida a Reptiblica Bolivariana da Venezuela relativa a concessdo de possibilidades
de pesca nas dguas da Unido aos navios de pesca que arvoram o pavilhdo da Venezuela na zona econémica exclusiva
ao largo da costa da Guiana Francesa (°), é necessario fixar as possibilidades de pesca de lutjanideos disponiveis para
aquele pais nas dguas da Unido.

Atendendo a que certas disposi¢des devem ser aplicadas de modo continuo, e a fim de evitar a inseguranca juridica
durante o periodo compreendido entre o fim de 2022 e a data de entrada em vigor do regulamento que fixard as
possibilidades de pesca para 2023, é conveniente que as disposi¢des relativas as proibicdes e as épocas de defeso
estabelecidas no presente regulamento continuem a ser aplicadas no inicio de 2023, até a entrada em vigor do
regulamento que fixard as possibilidades de pesca esse ano.

(*) Decisdo 87/277|CEE do Conselho, de 18 de maio de 1987, relativa a repartido das possibilidades de captura de bacalhau na regido de
Spitzberg e da ilha dos Ursos na divisdo 3M tal como definida pela Convencdo NAFO (JO L 135 de 23.5.1987, p. 29).

(’) Decisdo (UE) 2015/1565 do Conselho, de 14 de setembro de 2015, respeitante a aprovagdo, em nome da Unido Europeia, da
declaragdo relativa a concessdo de possibilidades de pesca em dguas da UE aos navios de pesca que arvoram o pavilhdo da Reptiblica
Bolivariana da Venezuela na zona econdmica exclusiva ao largo da costa da Guiana Francesa (JO L 244 de 19.9.2015, p. 55).
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(47) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execu¢do do presente regulamento, deverdo ser atribuidas a
Comissdo competéncias de execu¢do que a habilitem a autorizar cada Estado-Membro a gerir as atribui¢es de
esforco de pesca segundo um sistema de quilowatts-dias; conceder dias adicionais no mar pela cessacdo definitiva
das atividades de pesca ou pelo refor¢o da presenca de observadores cientificos; e para estabelecer formatos de
folhas de cdlculo destinados a recolha e transmissdo de informacdes relativas a transferéncia de dias no mar entre
navios de pesca que arvoram o pavilhdo de um Estado-Membro. A Comissdo devera exercer essas competéncias nos
termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (*9).

(48) A fim de evitar a interrupgdo das atividades de pesca e garantir os meios de subsisténcia dos pescadores da Unido, o
presente regulamento deverd ser aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2022, com excegdo das disposi¢des relativas aos
limites do esfor¢o de pesca, que deverdo ser aplicveis a partir de 1 de fevereiro de 2022, e de certas disposi¢des
relativas a determinadas regides, que deverdo ser objeto de uma data especifica de aplicagdo. Por motivos de
urgéncia, o presente regulamento deverd entrar em vigor imediatamente apds a sua publicacio.

(49) Certas medidas internacionais que criam ou limitam as possibilidades de pesca da Unido foram adotadas pelas
organizagdes regionais de gestdo das pescas (ORGP) competentes no final de 2021 e tornaram-se aplicaveis antes da
entrada em vigor do presente regulamento. Por conseguinte, as disposi¢cdes que transpdem essas medidas para o
direito da Unido deverdo ser aplicdveis com efeitos retroativos. Em especial, uma vez que a campanha de pesca na
zona da Convengdo CCAMLR decorre de 1 de dezembro a 30 de novembro e que, por conseguinte, certas
possibilidades de pesca ou proibi¢des de pesca na zona da Convenc¢do CCAMLR sdo fixadas por um periodo que
tem inicio em 1 de dezembro de 2021, é conveniente que as disposi¢des pertinentes do presente regulamento sejam
aplicdveis com efeitos desde essa data. Tal aplicagdo retroativa ndo prejudica o principio das expectativas legitimas,
uma vez que os membros da CCAMLR estdo proibidos de pescar na zona da Convengdo CCAMLR sem autorizagdo.
Além disso, em conformidade com as regras da CICTA, os Estados-Membros devem assegurar que os seus navios nio
coloquem DCP nos 15 dias anteriores ao inicio do perfodo de defeso, ou seja, a partir de 17 de dezembro de 2021.

(50) De acordo com o procedimento previsto no Acordo de Parceria para a Pesca Sustentdvel entre a Unido Europeia, por
um lado, e o Governo da Groneldndia e o Governo da Dinamarca, por outro, e no protocolo que implementa esse
acordo ("), a Comissdo Mista fixou o nivel das possibilidades de pesca para a Unido nas dguas gronelandesas em
2022. Tais medidas deverdo ser transpostas para o direito da Unido.

(51) Em 2021, a Unido, o Reino Unido e a Noruega realizaram consultas trilaterais sobre seis unidades populacionais
partilhadas e geridas conjuntamente na zona do mar do Norte, com o objetivo de chegar a acordo sobre a gestio
dessas unidades populacionais, incluindo no que diz respeito as possibilidades de pesca para o ano seguinte. Essas
consultas decorreram entre 28 de outubro e 10 de dezembro de 2021, com base na posi¢do da Unido acordada
pelo Conselho. O resultado das consultas foi documentado numa ata aprovada, assinada pelos chefes de delegagdo
da Unido, do Reino Unido e da Noruega em 10 de dezembro de 2021. Propde-se, por conseguinte, fixar as
possibilidades de pesca pertinentes ao nivel acordado com o Reino Unido e a Noruega, juntamente com as outras
disposi¢des constantes da ata aprovada.

(52) Em 2021, a Unido e a Noruega realizaram consultas bilaterais sobre duas unidades populacionais partilhadas e
geridas conjuntamente na zona do Skagerrak, com o objetivo de chegar a acordo sobre a gestdo dessas unidades
populacionais, incluindo no que diz respeito as possibilidades de pesca para o ano seguinte, bem como as trocas de
possibilidades de pesca. Essas consultas decorreram entre 8 de novembro e 10 de dezembro de 2021, com base na
posi¢do da Unido acordada pelo Conselho. O resultado das consultas foi documentado em trés atas aprovadas,
assinadas pelos chefes de delegacio da Unido e da Noruega em 10 de dezembro de 2021. Propde-se, por
conseguinte, fixar as possibilidades de pesca pertinentes aplicando a ata aprovada com a Noruega, juntamente com
as outras disposi¢des constantes da ata aprovada.

(53) Deverdo ser estabelecidas as possibilidades de pesca para o bacalhau do mar do Norte, a fim de assegurar condi¢des
de concorréncia equitativas para os operadores da Unido e permitir a recuperacdo dessa unidade populacional.
Deverdo ser mantidas as medidas funcionalmente associadas acordadas conjuntamente com o Reino Unido e a
Noruega, a fim de permitir a recuperacio e a gestdo sustentdvel a longo prazo da unidade populacional.

(") Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela
Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

(M) JOL175de18.5.2021, p. 3.
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Em 2019, o CIEM observou que as capturas de arenque (Clupea harengus) na divisdo 3a deveriam ser tdo préximas de
zero quanto possivel, uma vez que, na auséncia de restri¢des de drea ou temporais adicionais aplicaveis a pesca do
arenque, seria inevitdvel a captura de arenque de desova primaveril do Baltico Ocidental. Informagdes recentes do
CIEM revelam a crescente mistura do arenque de desova primaveril do Béltico Ocidental com o arenque do mar do
Norte no Skagerrak e no mar do Norte, sendo que a maioria das capturas de arenque de desova primaveril do
Biltico Ocidental ocorre agora no Skagerrak e, em menor grau, no mar do Norte Oriental.

Na ata aprovada das consultas bilaterais entre a Unido e a Noruega sobre o Skagerrak, a Unido compromete-se a
limitar as suas capturas efetivas no Skagerrak a 969 toneladas, ao passo que a Noruega concordou em transferir
pelo menos 95 % da sua quota para o mar do Norte, a fim de proteger o arenque de desova primaveril do Bdltico
Ocidental. Por conseguinte, propde-se limitar as capturas globais das frotas C (HER/03A.) e D (HER/03A-BC) para
os Estados-Membros em causa, acrescentando, através de uma nota de rodapé, uma condicdo especial aos quadros
dos TAC dessas quotas, mantendo simultaneamente o nivel das quotas constantes dos quadros para refletir a
estabilidade relativa e regular a flexibilidade interzonal associada. No caso da Noruega, as capturas efetivas mdximas
que poderiam ter lugar nas dguas da Unido da divisdo CIEM 3a corresponderiam a 167 toneladas (5 % da sua quota).

Em conformidade com o ponto 13.11 da ata aprovada das consultas bilaterais entre a Unido e a Noruega sobre o
Skagerrak, a Noruega e a Unido deverdo poder pescar até 100 % da sua quota de arenque do Skagerrak no mar do
Norte, a fim de proteger o arenque de desova primaveril do Bdltico Ocidental. Até a conclusio das consultas
bilaterais com o Reino Unido relativas a 2022, ndo foi possivel confirmar a data de 20 de dezembro que a
flexibilidade interzonal nas dguas do Reino Unido para a unidade populacional HER/03A seria mantida em 2022.
Por conseguinte, é necessdrio explicitar nas notas de rodapé pertinentes relativas as frotas C que a flexibilidade
interzonal nas dguas do Reino Unido ndo se aplicard até que a duas partes cheguem a acordo sobre essa
flexibilidade nas suas consultas bilaterais.

No ponto 13.12 da ata aprovada das consultas bilaterais entre a Unido e a Noruega sobre o Skagerrak, a Unido
anunciou a sua inten¢do de fazer uso de uma certa flexibilidade nas zonas 4a e 4b do mar do Norte, equivalente a
parte da Unido de 5,7 % do nivel da frota A, ou seja, 21 038 toneladas.

A Unido realizou anualmente consultas bilaterais com as Ilhas Faroé sobre a troca de quotas e acesso reciproco para
2022. Essas consultas ndo conduziram a celebracdo de um acordo em 2021.

Nos termos do artigo 498., n.* 2, do Acordo de Comércio e Cooperacdo entre a Unido Europeia e a Comunidade
Europeia da Energia Atémica, por um lado, e o Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte, por outro (*?)
(«Acordo de Comércio e Cooperagdo»), a Unido e o Reino Unido devem realizar consultas anuais para chegar a
acordo, até 10 de dezembro de cada ano, sobre os TAC para o ano seguinte relativos as unidades populacionais
enumeradas no anexo 35 do Acordo de Comércio e Cooperagio. Nos termos do artigo 499.°, n.° 2, do Acordo de
Comércio e Cooperagio, se esses TAC nio estiverem acordados até 20 de dezembro, as Partes estabelecem TAC
provisorios.

As consultas bilaterais com o Reino Undo foram concluidas em 21 de dezembro. Esta conclusdo foi demasiado
tardia para que o resultado fosse incluido no presente regulamento, tendo em conta que o mesmo deverd ser
aplicavel desde 1 de janeiro de 2022. O Conselho, no pleno respeito da Convencido das Nagdes Unidas sobre o
Direito do Mar e dos direitos e obrigacdes dos Estados costeiros, bem como da sua soberania e jurisdicdo, deverd,
por conseguinte, fixar TAC provisérios aplicdveis nas dguas da Unido e nas dguas internacionais, bem como nas
dguas as quais ¢ concedido acesso aos navios da Unido por paises terceiros. O resultado das consultas realizadas nos
termos do artigo 498.%, n.* 2, do Acordo de Comércio e Cooperagio, tal como expressas na ata escrita assinada em
21 de dezembro de 2021, devera ser refletido numa alteragdo ao presente Regulamento, que deverd ser adotada
logo que possivel.

Os TAC provisérios deverdo visar garantir a seguranga juridica dos operadores da Unido e a continuidade das
atividades de pesca sustentdveis até que tal alteracdo seja adotada.

(') JOL 149 de 30.4.2021, p. 10.
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(62) Essa abordagem baseia-se no artigo 499.°, n.° 2, do Acordo de Comércio e Cooperagdo, que prevé que, se uma
unidade populacional enumerada no anexo 35 desse acordo ou nos quadros A e B do anexo 36 desse acordo ficar
sem um TAC acordado, cada Parte estabelece um TAC provisério que corresponda ao nivel recomendado pelo
CIEM, aplicdvel a partir de 1 de janeiro. Nos termos do artigo 499.°, n.* 3, 4 e 5, do Acordo de Comércio e
Cooperacdo, e em derroga¢do do n.° 2 do mesmo artigo, os TAC aplicdveis as unidades populacionais especiais s3o
fixados em conformidade com as orienta¢des que deveriam ter sido adotadas pelo Comité Especializado das Pescas
até 1 de julho de 2021.

(63) Por conseguinte, como orientacdo geral, as possibilidades de pesca provisérias para a Unido deverdo basear-se no
parecer do CIEM para 2022 e corresponder a parte da Unido acordada no dmbito do Acordo de Comércio e
Cooperagdo.

(64) Sem prejuizo das orientagdes relativas as unidades populacionais especiais, e tendo em conta a sua falta, os TAC para
essas unidades populacionais deverdo ser coerentes com o artigo 499.° do Acordo de Comércio e Cooperagio.

(65) Os TAC provisorios deverdo igualmente respeitar o quadro juridico da Unido aplicdvel, nomeadamente o artigo 4., o
artigo 5.°, n.° 3, e o artigo 8.° do Regulamento (UE) 2019472 e o artigo 4.°, o artigo 5.°, n.° 3, e o artigo 7.° do
Regulamento (UE) 2018/973.

(66) Para determinadas unidades populacionais, o parecer cientifico emitido pelo CIEM preconiza zero capturas. Se os
TAC provisérios para essas unidades populacionais fossem estabelecidos ao nivel indicado nos pareceres cientificos,
a obrigagdo de desembarcar todas as capturas, incluindo as capturas acessorias dessas unidades populacionais, nas
pescarias mistas conduziria ao fenémeno das «espécies bloqueadoras». A fim de encontrar o justo equilibrio entre a
continuagdo das atividades de pesca, atentas as implicacdes socioecondmicas potencialmente graves de uma
interrupgdo, e a necessidade de se alcangar um bom estado bioldgico para essas unidades populacionais, dada a
dificuldade de pescar todas as unidades populacionais numa pescaria mista mantendo ao mesmo tempo o nivel do
RMS, ¢ adequado estabelecer TAC provisorios para as capturas acessorias dessas unidades populacionais. O nivel
desses TAC deverd ser de molde a baixar a mortalidade dessas unidades populacionais e a incentivar a melhoria da
seletividade e as medidas para evitar as capturas dessas unidades populacionais. Para reduzir as capturas das
unidades populacionais para as quais sdo fixados TAC provisérios de capturas acessorias, as possibilidades de pesca
para as pescarias em que sdo capturados peixes dessas unidades populacionais deverdo ser fixadas a niveis que
contribuam para conduzir a biomassa das unidades populacionais vulneraveis para niveis sustentdveis.

(67) Como abordagem geral, os TAC provisérios deverdo basear-se numa reconducio dos TAC adotados pelo Conselho
para 2021, aplicando um coeficiente de 25 % aos niveis dos TAC de 2021 a fim de abranger o primeiro trimestre
de 2022. Essa abordagem nédo condicionaria os TAC definitivos.

(68) As unidades populacionais a que se devera aplicar uma percentagem superior a 25 % deverdo ser determinadas com
base na andlise da utilizacdo das quotas no primeiro trimestre dos dltimos quatro anos (2018-2021) pelos Estados-
-Membros. Os TAC provisérios foram avaliados em conformidade com os pareceres cientificos e tendo em conta as
partes da Unido estabelecidas no Acordo de Comércio e Cooperagdo e ndo excedem os TAC definitivos acordados
com o Reino Unido. Estes TAC provisérios aumentados deverdo estar em conformidade com o parecer do CIEM,
com o quadro juridico da Unido aplicdvel e com o Acordo de Comércio e Cooperagdo. Permitirdo aos navios de
pesca da Unido utilizar as possibilidades de pesca a que tém direito e das quais, de outro modo, seriam privados,
devido a sazonalidade da pesca das unidades populacionais em causa.

(69) Este nivel é considerado, em principio, suficiente para os navios de pesca da Unido, pelo menos até 31 de marco
de 2022.

(70) A Unido consultou o Reino Unido sobre a abordagem a adotar para a fixagdo dos TAC provisorios.

(71) O robalo-legitimo ¢ uma unidade populacional partilhada com o Reino Unido, pelo que deverdo ser estabelecidas
medidas provisérias aplicdveis a esta unidade populacional para o primeiro trimestre de 2022, na pendéncia da
concretizagdo do resultado das consultas com o Reino Unido.

(72) A fim de ter em conta a aplicagdo da obrigacdo de desembarque e de disponibilizar quotas para certas capturas
acessorias aos Estados-Membros que delas ndo disponham, deverd ser estabelecido um mecanismo de troca de
quotas para um determinado nimero de unidades populacionais.

(73) Deverdo continuar a ser aplicados periodos de defeso sazonais para a pesca da galeota (Ammodytes spp.) com
determinadas artes rebocadas nas divisdes CIEM 2a, 3a e na subzona CIEM 4, a fim de permitir a protecio das
zonas de reproducio e a limitagdo das capturas de juvenis,
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.
Objeto

1. O presente regulamento fixa, em relagdo a determinadas unidades populacionais de peixes e grupos de unidades
populacionais de peixes, as possibilidades de pesca disponiveis nas dguas da Unido e as disponiveis, para os navios de pesca
da Unido, em certas dguas ndo Unido.

2. Aspossibilidades de pesca a que se refere o n.° 1 incluem:
a) Limites de captura para o ano de 2022 e, nos casos previstos no presente regulamento, para o ano de 2023;

b) Limites do esforco de pesca para o ano de 2022, exceto os limites do esforco de pesca constantes do anexo II, que serdo
aplicéveis a partir de 1 de fevereiro de 2022 até 31 de janeiro de 2023;

c) Possibilidades de pesca de determinadas unidades populacionais na zona da Convengdo CCAMLR no periodo
de 1 de dezembro de 2021 a 30 de novembro de 2022.

Artigo 2.°
Ambito
1. O presente regulamento ¢é aplicavel:

a) Aos navios de pesca da Unido;

b) Aos navios de paises terceiros nas dguas da Unido.

2. O presente regulamento ¢ igualmente aplicavel:

a) A determinadas atividades de pesca recreativa, expressamente referidas nas disposi¢des pertinentes do presente
regulamento; e

b) A pesca comercial a partir de terra.

Artigo 3.°
Defini¢des

Para efeitos do presente regulamento, aplicam-se as defini¢des constantes do artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 1380/2013. Além dessas, entende-se por:
a) «Navio de um palis terceiro»: um navio de pesca que arvora o pavilhdo de um pais terceiro e nele estd registado;

b) «Pesca recreativa»: as atividades de pesca ndo comerciais que exploram recursos biolégicos marinhos no contexto do
lazer, do turismo ou do desporto;

¢) «Aguas internacionais»: as d4guas que ndo se encontram sob a soberania ou jurisdicio de qualquer Estado;
d) «Total admissivel de capturas» (TAC):

i) nas pescarias abrangidas pela isen¢do da obrigacdo de desembarque referida no artigo 15.°, n.* 4 a 7, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013, a quantidade de uma unidade populacional de peixes que pode ser desembarcada
em cada ano,

ii) em todas as outras pescarias, a quantidade de uma unidade populacional de peixes que pode ser capturada em cada
ano;

e) «Quota»: a parte do TAC atribuida a Unido, a um Estado-Membro ou a um pais terceiro;

f) «Avaliacdo analitica»: a avaliagdo quantitativa das tendéncias de uma unidade populacional, baseada em dados sobre a
biologia e a exploragdo da unidade populacional, cuja qualidade tenha sido considerada, no 4mbito de um exame
cientifico, suficiente para servir de base a pareceres cientificos sobre as opgdes em matéria de capturas futuras;
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g) «Malhagem»: a malhagem das redes de pesca tal como definida no artigo 6.°, ponto 34, do Regulamento (UE)
2019/1241 do Parlamento Europeu e do Conselho (*);

h) «Ficheiro da frota de pesca da Unido» o ficheiro elaborado pela Comissdo nos termos do artigo 24.°, n.* 3, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013;

i) «Didrio de pesca» o didrio a que se refere o artigo 14.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009;

j) «Boia instrumentada»: uma boia claramente marcada com um niimero de referéncia inico que permita a identificacio
do seu proprietdrio e equipada com um sistema de localiza¢do por satélite para controlar a sua posigdo;

k) «Boia operacional»: qualquer boia instrumentada, previamente ativada, ligada e colocada no mar num dispositivo de
concentragdo de peixes (DCP) ou num dispositivo de registo derivante, que transmita posi¢des e outras informagdes
disponiveis, tais como estimativas obtidas por sonda actstica;

1) «Valor do ponto Frys»: 0 valor da mortalidade por pesca estimado que, para um determinado padrdo de pesca e nas
condigdes ambientais médias atuais, resulta no rendimento méximo sustentdvel a longo prazo.

Artigo 4.

Zonas de pesca

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Zonas CIEM» (Conselho Internacional para o Estudo do Mar): as zonas geogréficas especificadas no anexo IIl do
Regulamento (CE) n.° 218/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (*4);

b) «Skagerrak»: a zona geografica delimitada, a Oeste, por uma linha que une o farol de Hanstholm ao de Lindesnes e, a
Sul, por uma linha que une o farol de Skagen ao de Tistlarna e se prolonga, deste, até ao ponto mais préximo da costa
sueca;

c) «Kattegat»: a zona geografica delimitada, a Norte, por uma linha que une o farol de Skagen ao de Tistlarna e se prolonga,
deste, até ao ponto mais préximo da costa sueca e, a Sul, por uma linha que une Hasengre a Gniben Spids, Korshage a
Spodsbjerg e Gilbjerg Hoved a Kullen;

d) «Unidade funcional 16 da subzona CIEM 7» a zona geogrifica delimitada pelas linhas de rumo que unem
sequencialmente as seguintes coordenadas:

— 53°30°'N 15°00' W,
— 53°30°'N 11° 00’ W,
— 51°30°'N 11° 00’ W,
— 51°30'N 13°00' W,
— 51°00°'N 13° 00’ W,
— 51°00'N 15° 00" W;

€¢) «Unidade funcional 25 da divisio CIEM 8c»: a zona geogréfica de mar delimitada pelas linhas de rumo que unem
sequencialmente as seguintes coordenadas:

— 43°00'N 9° 00" W,
— 43°00°'N 10° 00’ W,
— 43°30°'N 10° 00’ W,

(") Regulamento (UE) 2019/1241 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2019, relativo a conservagdo dos recursos
haliéuticos e a protegdo dos ecossistemas marinhos através de medidas técnicas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1967/2006, (CE)
n.° 1224/2009 do Conselho e os Regulamentos (UE) n.° 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE) 2019/472 e (UE)
2019/1022 do Parlamento Europeu e do Conselho, que revoga os Regulamentos (CE) n.° 894/97, (CE) n.° 850/98, (CE)
n.° 2549/2000, (CE) n.* 254/2002, (CE) n.° 812/2004 e (CE) n.” 2187/2005 (JO L 198 de 25.7.2019, p. 105).

(*) Regulamento (CE) n° 218/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de marco de 2009, relativo & apresentacdo de
estatisticas sobre as capturas nominais efetuadas pelos Estados-Membros que pescam no Nordeste do Atlantico (JO L 87
de 31.3.2009, p. 70).
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— 43°30°'N 9° 00" W,
— 44°00'N 9° 00" W,
— 44°00'N 8° 00" W,
— 43°30°'N 8°00°W;

f) «Unidade funcional 26 da divisio CIEM 9a» a zona geogrifica delimitada pelas linhas de rumo que unem
sequencialmente as seguintes coordenadas:

— 43°00'N 8° 00" W,
— 43°00°'N 10° 00’ W,
— 42°00'N 10° 00’ W,
— 42°00'N 8° 00" W;

g) «Unidade funcional 27 da divisio CIEM 9a» a zona geogrifica delimitada pelas linhas de rumo que unem
sequencialmente as seguintes coordenadas:

— 42°00'N 8° 00" W,
— 42°00°'N 10° 00’ W,
— 38°30'N 10° 00’ W,
— 38°30'N 9°00' W,
— 40°00'N 9° 00" W,
— 40°00'N 8° 00" W;

h) «Unidade funcional 30 da divisio CIEM 9a»: a zona geografica sob jurisdi¢do de Espanha no golfo de Cadis e nas dguas
adjacentes da divisio CIEM 9a;

i) «Unidade funcional 31 da divisio CIEM 8c» a zona geogrifica de mar delimitada pelas linhas de rumo que unem
sequencialmente as seguintes coordenadas:

— 43°30'N 6°00' W,
— 44°00'N 6° 00" W,
— 44°00'N 2° 00" W,
— 43°30'N 2°00°'W;
j)  «Golfo de Cadis»: a zona geografica da divisio CIEM 9a a leste de 7.° 23" 48" W;

k) «Zona da Convengdo CCAMLR (Comissdo para a Conserva¢do da Fauna e da Flora Marinhas da Antdrtida)» a zona
geogrifica definida no artigo 2.°, alinea a), do Regulamento (CE) n.° 601/2004 do Conselho (*);

) «Zonas CECAF (Comité das Pescas do Atlantico Centro-Este)» as zonas geogréficas definidas no anexo II do
Regulamento (CE) n.° 216/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (*°);

m) «Area da Convencio IATTC (Comissio Interamericana do Atum Tropical)»: a zona geogréfica definida na Convengio
para o Refor¢o da Comissdo Interamericana do Atum Tropical estabelecida pela Convengdo de 1949 entre os Estados
Unidos da América e a Republica da Costa Rica (Convencio de Antigua) (V');

(") Regulamento (CE) n.° 601/2004 do Conselho, de 22 de margo de 2004, que fixa determinadas medidas de controlo aplicdveis as
atividades de pesca na zona da Convencdo sobre a conservacdo da fauna e da flora marinhas da Antdrtida e que revoga os
Regulamentos (CEE) n.° 3943/90, (CE) n.° 66/98 ¢ (CE) n.° 1721/1999 (JO L 97 de 1.4.2004, p. 16).

(") Regulamento (CE) n° 216/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de marco de 2009, relativo a apresentacdo de
estatisticas de capturas nominais efetuadas pelos Estados-Membros que pescam em certas zonas, com exclusdo das do Atlantico
Norte (JO L 87 de 31.3.2009, p. 1).

(") JOL 224 de 16.8.2006, p. 24. A Unido aprovou a Convengdo para o Reforco da IATTC através da Decisdo 2006/539/CE do Conselho,
de 22 de maio de 2006, relativa & celebragdo, em nome da Comunidade Europeia, da Convengdo para o reforco da Comissdo
Interamericana do Atum Tropical estabelecida pela Convengdo de 1949 entre os Estados Unidos da América e a Republica da Costa
Rica (JO L 224 de 16.8.2006, p. 22).
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n) «Area da Convengio CICTA (Comissio Internacional para a Conservagio dos Tunideos do Atlantico)»: a zona
geografica definida na Convengdo Internacional para a Conservagio dos Tunideos do Atlantico (**);

0) «Zona de competéncia da IOTC (Comissdo do Atum do Oceano Indico)»: a zona geografica definida no Acordo que cria
a Comissido do Atum do Oceano Indico (**);

p) «Zonas NAFO (Organizagdo das Pescarias do Noroeste do Atlantico)»: as zonas geograficas definidas no anexo III do
Regulamento (CE) n.° 217/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥);

q «Area da Convengio SEAFO (Organizagio das Pescarias do Atlantico Sudeste): a zona geogrifica definida na
Convencdo sobre a Conservagdo e a Gestdo dos Recursos Haliéuticos no Atlantico Sudeste (*!);

1) «Zona do Acordo SIOFA (Acordo de Pesca para o Oceano Indico Sul)»: a zona geogrifica definida no Acordo de Pesca
para o Oceano Indico Sul (*%);

s) «Area da Convengio SPREMO (Organizagio Regional de Gestdo das Pescas para o Pacifico Sul)»: a zona geogrifica
definida na Convencio sobre a Conservagdo e a Gestdo dos Recursos Haliéuticos do Alto Mar no Oceano Pacifico
Sul (?);

t) «Zona da Convencdo WCPFC (Comissdo das Pescas do Pacifico Ocidental e Central)»: a zona geogrdfica definida na
Convengdo sobre a Conservagdo e a Gestdo das Populagdes de Peixes Altamente Migradores no Oceano Pacifico
Ocidental e Central (*%);

u) «Aguas do alto do mar de Bering»: a zona geografica das dguas do alto do mar de Bering situada além de 200 milhas
maritimas das linhas de base a partir das quais é medida a largura dos mares territoriais dos Estados costeiros do mar
de Bering;

v) «Zona comum entre a drea da Convencdo IATTC e a zona da Convengdo WCPFC»: a zona geogréfica delimitada do
seguinte modo:

— longitude 150° W,
— longitude 130° W,
— latitude 4.° S,

— latitude 50° S.

(") JOL 162 de 18.6.1986, p. 34A Unido aderiu a CICTA através da Decisdo 86/238/CEE do Conselho, de 9 de junho de 1986, relativa a
adesdo da Comunidade a Convencio Internacional para a Conservacio dos Tunideos do Atlantico, alterada pelo Protocolo anexo a Ata
Final da Conferéncia dos Plenipotencidrios dos Estados Partes na Convencio assinada em Paris em 10 de julho de 1984 (JO L 162
de 18.6.1986, p. 33).

(") JOL236,5.10.1995, p. 25. A Unido aderiu a IOTC através da Decisdo 95/399/CE do Conselho, de 18 de setembro de 1995, relativa a
adesdo da Comunidade ao Acordo que cria a Comissio do Atum do Oceano Indico (JO L 236 de 5.10.1995, p. 24).

(*) Regulamento (CE) n.° 217/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de marco de 2009, relativo a apresentagdo de
estatisticas sobre as capturas e a atividade de pesca dos Estados-Membros que pescam no Noroeste do Atlantico (JO L 87
de 31.3.2009, p. 42).

(*') JOL 234 de 31.8.2002, p. 40. A Unido aprovou a Convencio SEAFO através da Decisdo 2002/738/CE do Conselho, de 22 de julho
de 2002, relativa a celebracio pela Comunidade Europeia da Convencio sobre a Conservagio e a Gestdo dos Recursos Haliéuticos no
Atlantico Sudeste (JO L 234 de 31.8.2002, p. 39).

(* JOL 196 de 18.7.2006, p. 15. A Unido aprovou o SIOFA através da Decisdo 2008/780/CE do Conselho, de 29 de setembro de 2008,
relativa a celebracdo, em nome da Comunidade Europeia, do Acordo de Pesca para o Oceano [ndico Sul (JO L 268 de 9.10.2008,
p. 27).

(*) JOL 67 de 6.3.2012, p. 3. A Unido aprovou a Convengdo SPREMO através da Decisdo 2012/130/UE do Conselho, de 3 de outubro
de 2011, relativa a aprovacao, em nome da Unido Europeia, da Convencao sobre a Conservagdo e a Gestdo dos Recursos Haliéuticos
do Alto Mar no Oceano Pacifico Sul (JO L 67 de 6.3.2012, p. 1).

(* JO L 32, 4.2.2005, p. 3. A Unido aderiu 8 WCPFC através da Decisdo 2005/75/CE do Conselho, de 26 de abril de 2004, relativa a
adesdo da Comunidade a Convencdo sobre a Conservagdo e a Gestdo das Populagdes de Peixes Altamente Migradores no Oceano
Pacifico Ocidental e Central (JO L 32 de 4.2.2005, p. 1).
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TITULO II

POSSIBILIDADES DE PESCA PARA OS NAVIOS DE PESCA DA UNIAO

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 5.°

TAC e sua reparticio

1. Os TAC aplicaveis aos navios de pesca da Unido nas dguas da Unido e em determinadas dguas nio Unido e a sua
reparticdo pelos Estados-Membros, assim como, quando adequado, as condigdes a eles associadas no plano funcional, sdo
fixados no anexo L.

2. Os navios de pesca da Unido podem ser autorizados a pescar nas dguas sob jurisdicdo de pesca das ilhas Faroé, da
Gronelandia e da Noruega e na zona de pesca em torno de Jan Mayen, e no respeito dos TAC fixados no anexo I do
presente regulamento e nas condigdes estabelecidas no artigo 20.° e no anexo V, parte A, do presente regulamento, e no
Regulamento (UE) 2017/2403 do Parlamento Europeu e do Conselho () e suas disposi¢des de execugio.

3. Osnavios de pesca da Unido podem ser autorizados a pescar nas dguas sob a jurisdi¢do de pesca do Reino Unido, no
respeito dos TAC fixados no anexo [ do presente regulamento e nas condi¢des estabelecidas no artigo 20.° do presente
regulamento e no Regulamento (UE) 2017/2403 e suas disposicdes de execucio.

Artigo 6.°

TAC a determinar pelos Estados-Membros

1. Os TAC relativos a determinadas unidades populacionais de peixes, identificadas no anexo I, sio determinados pelo
Estado-Membro em causa.

2. Os TAC a determinar por um Estado-Membro devem:

a) Ser coerentes com os principios e as regras da PCP, em especial o principio da exploracdo sustentdvel da unidade
populacional; e

b) Resultar numa exploragdo da unidade populacional que seja:

i) conforme com o rendimento maximo sustentdvel, com a maior probabilidade possivel, se existir uma avaliagio
analitica, ou

ii) coerente com a abordagem de precaucdo na gestdo das pescas, se ndo existir uma avaliagdo analitica ou se essa
avaliacdo for incompleta.

3. Até 15 de margo de 2022, cada Estado-Membro em causa deve apresentar as seguintes informagdes a Comisso:
a) Os TAC que determinou;
b) Os dados que recolheu, avaliou e usou como base para determinar os TAC;

¢) Os pormenores sobre a conformidade dos TAC determinados com o disposto no n.° 2.

(*¥) Regulamento (UE) 2017/2403 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2017, relativo a gestdo sustentavel das
frotas de pesca externas, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1006/2008 do Conselho (JO L 347 de 28.12.2017, p. 81).
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Artigo 7.°
Aplica¢do dos TAC provisérios

1. Sempre que seja feita referéncia ao presente nimero num quadro de possibilidades de pesca constante do anexo I A
ou anexo I B, as possibilidades de pesca constantes desse quadro aplicam-se provisoriamente de 1 de janeiro a 31 de marco
de 2022. Essas possibilidades de pesca provisérias ndo prejudicam a fixacdo de possibilidades de pesca definitivas para
2022 em consondncia com os resultados das negociagdes e consultas internacionais, em conformidade com os pareceres
cientificos e as disposi¢des aplicdveis do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 e com os planos plurianuais pertinentes.

2. Os navios da Unido podem pescar unidades populacionais sujeitas as possibilidades de pesca provisorias a que se
refere 0 n.° 1 nas dguas da Unido e dguas internacionais e nas dguas de paises terceiros que tenham concedido acesso as
suas dguas aos navios da Unido.

Artigo 8.°

Condigdes de desembarque das capturas e das capturas acessorias

1. As capturas ndo sujeitas a obrigacdo de desembarque ao abrigo do artigo 15.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 s6
podem ser mantidas a bordo ou desembarcadas num dos seguintes casos:

a) Terem sido efetuadas por navios que arvorem o pavilhdo de um Estado-Membro que disponha de uma quota ainda ndo
esgotada; ou

b) Consistirem numa parte de uma quota da Unido que ndo tenha sido repartida pelos Estados-Membros e que ainda ndo
tenha sido esgotada.

2. Para efeitos da derrogacio da obrigacdo de imputar as capturas as quotas aplicdveis, prevista no artigo 15.°, n.° 8, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013, as unidades populacionais de espécies ndo alvo que se encontram dentro de limites
bioldgicos seguros a que se refere o mesmo artigo sdo identificadas no anexo I do presente regulamento.

Artigo 9.°
Mecanismo de troca de quotas para os TAC de capturas acessorias inevitdveis

1. A fim de ter em conta a obrigacdo de desembarque e de disponibilizar quotas para certas capturas acessérias aos
Estados-Membros que delas ndo disponham, o mecanismo de troca de quotas estabelecido nos n.°s 2 a 5 ¢ aplicavel aos
TAC identificados no anexo I A.

2. Seis por cento de cada quota atribuida a um Estado-Membro dos TAC para o bacalhau (Gadus morhua) do mar Céltico,
o bacalhau do oeste da Escdcia, o badejo do mar da Irlanda e a solha nas divisdes CIEM 7h, 7j e 7k, e 3 % de cada quota do
TAC para o badejo do oeste da Escocia sdo disponibilizados para uma reserva comum para a troca de quotas («eserva
comum) aberta a partir de 1 de janeiro de 2022. Os Estados-Membros que ndo disponham de quota tém acesso exclusivo
a reserva comum até 31 de marco de 2022.

3. As quantidades retiradas da reserva comum ndo podem ser trocadas nem transferidas para o ano seguinte. Apds
31 de margo de 2022, as quantidades ndo utilizadas sio devolvidas aos Estados-Membros que inicialmente contribuiram
para a reserva comur.

4. O Estado-Membro que nio disponha de quota fornece, em contrapartida, quotas para as unidades populacionais
enumeradas no apéndice do anexo I A, a menos que decida de outra forma de comum acordo com Estado-Membro que
contribui para a reserva comum.

5. Asquotas a que se refere o n.° 4 tém um valor comercial equivalente, determinado com base numa taxa de cdimbio do
mercado ou outras taxas de cAmbio mutuamente aceitdveis. Na falta de alternativas, o valor comercial equivalente é
determinado com base nos precos médios na Unido dos anos anteriores, comunicados pelo Observatério do Mercado
Europeu dos Produtos da Pesca e da Aquicultura.

6.  Sempre que o mecanismo de troca de quotas estabelecido nos n.* 2 a 5 do presente artigo ndo permitir que os
Estados-Membros cubram em igual medida as suas capturas acessérias inevitdveis, os Estados-Membros procuram chegar a
acordo sobre trocas de quotas em conformidade com o artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, assegurando
que as quotas trocadas tém um valor comercial equivalente.
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Artigo 10.°

Limites do esforco de pesca na divisio CIEM 7e

1. Relativamente ao periodo referido no artigo 1.°, n.° 2, alinea b), os aspetos técnicos dos direitos e obrigacdes para a
gestdo da unidade populacional de linguado na divisio CIEM 7e sdo definidos no anexo IL

2. A Comissio, em conformidade com o anexo II, ponto 7.4, pode adotar um ato de execugdo através do qual venha a
atribuir a um Estado-Membro que o pega, um niimero de dias no mar, em acréscimo dos referidos no anexo I, ponto 5,
em que a presenca na divisdo CIEM 7e de um navio que tenha a bordo qualquer arte regulamentada pode ser autorizada
pelo Estado-Membro de pavilhdo desse navio. Esse ato de execucdo deverd ser adotado em conformidade com o
procedimento de exame a que se refere o artigo 58.°, n.° 2, do presente regulamento.

3. A Comissdo pode adotar um ato de execucdo que venha a atribuir a um Estado-Membro que o pega um maximo de
trés dias suplementares, entre 1 de fevereiro de 2022 e 31 de janeiro de 2023, em acréscimo dos referidos no ponto 5 do
anexo II, em que pode ser autorizada a presenca de um navio na divisio CIEM 7e com base num programa de reforco da
presenca de observadores cientificos, como referido no ponto 8.1 do anexo II. Essa atribuicio deve ser feita com base na
descricdo apresentada pelo Estado-Membro, em conformidade com o ponto 8.3 do anexo II e apds consulta do CCTEP.
Esse ato de execugdo deverd ser adotado em conformidade com o procedimento de exame a que se refere o artigo 58.°,
n.° 2, do presente regulamento.

Artigo 11.°

Medidas aplicdveis a pesca de robalo-legitimo nas divisdes CIEM 4b e 4c e na subzona CIEM 7

1. E proibido aos navios de pesca da Unido, bem como qualquer pescaria comercial a partir de terra, pescar robalo-
-legitimo nas divisdes CIEM 4b e 4c e na subzona CIEM 7 ou reter a bordo, transbordar, transladar ou desembarcar robalo-
-legitimo capturado nessa zona.

2. A proibicdo estabelecida no n.° 1 ndo se aplica as capturas acessorias de robalo-legitimo em atividades de pesca
comercial com redes manobradas a partir de terra. Esta isencdo aplica-se aos niimeros histéricos de redes manobradas na
praia, fixados nos niveis anteriores a 2017. As atividades de pesca comercial com redes manobradas a partir de terra ndo
devem ter o robalo-legitimo como espécie-alvo e s6 podem ser desembarcadas capturas acessorias inevitaveis desta espécie.

3. Atitulo de derrogacio do disposto no n.° 1, em janeiro de 2022, os navios de pesca da Unido nas divisdes CIEM 4b,
4c, 7d, 7e, 7f e 7h podem pescar, reter a bordo, transbordar, transladar ou desembarcar robalo-legitimo capturado nessa
zona com as seguintes artes e dentro dos seguintes limites:

a) utilizando redes de arrasto demersais (*), para capturas acessérias inevitdveis que ndo excedam 380 kg por cada dois
meses e 5 % do peso das capturas totais de organismos marinhos a bordo capturados por esse navio por viagem de
pesca;

b) utilizando redes envolventes-arrastantes (), para capturas acessorias inevitdveis que ndo excedam 380 kg por cada dois
meses e 5 % do peso das capturas totais de organismos marinhos a bordo capturados por esse navio por viagem de
pesca;

¢) utilizando linhas e anzdis (), que ndo excedam 1,43 toneladas por navio;

d) Utilizando redes de emalhar fixas (¥’), para capturas acessorias inevitaveis que ndo excedam 0,35 toneladas por navio.

A derrogagdo estabelecida no primeiro pardgrafo, alinea c), aplica-se aos navios de pesca da Unido que, ao longo do periodo
entre 1 de julho de 2015 e 30 de setembro de 2016, tenham registado capturas de robalo-legitimo utilizando linhas e
anzois.

(*) Todos os tipos de rede de arrasto demersal (OTB, OTT, PTB, TBB, TBN, TBS ¢ TB).

(¥) Todos os tipos de redes envolventes-arrastantes (SSC, SDN, SPR, SV, SB e SX).

(**) Todas as pescarias com palangres ou salto e vara ou cana e linha (LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX e LLS).
(*) Todas as redes de emalhar e armadilhas fixas (GTR, GNS, GNC, FYK, FPN e FIX).
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A derrogacdo estabelecida no primeiro paragrafo, alinea d), aplica-se aos navios de pesca da Unido que, ao longo do periodo
entre 1 de julho de 2015 e 30 de setembro de 2016, tenham registado capturas de robalo-legitimo utilizando redes de
emalhar fixas.

Em caso de substituicio de um navio de pesca da Unido, os Estados-Membros podem permitir que essas derrogacdes se
apliquem a outro navio de pesca, desde que o ntimero dos navios de pesca da Unido que beneficiem de cada uma dessas
derrogagdes e a sua capacidade de pesca global nio aumentem.

4. Os limites de captura fixados no n. 3 ndo podem ser transferidos entre navios nem, quando se aplique um limite
bimestral, de um periodo de dois meses para o outro.

Aos navios de pesca da Unido que utilizam mais do que um tipo de arte de pesca em dois meses civis, aplica-se o limite de
capturas mais baixo fixado no n.° 3 para qualquer das artes de pesca.

Os Estados-Membros devem declarar & Comissdo, o mais tardar 15 dias ap6s o final de cada més, todas as capturas de
robalo-legitimo por tipo de arte.

5. Na pesca recreativa, inclusivamente a partir de terra, nas divisdes CIEM 4b, 4c, 6a, 7a a 7k:
a) De 1 de janeiro a 28 de fevereiro:
i) s6 é autorizada a prética da pesca de robalo-legitimo com cana ou com linha de mio seguida da sua devolucio,
ii) ¢ proibido reter a bordo, transladar, transbordar ou desembarcar robalo-legitimo capturado na referida zona;
b) De1a 31 de margo:
i) ndo podem ser capturados e retidos mais do que dois espécimes de robalo-legitimo por dia e pescador,
ii) o tamanho minimo dos robalos-legitimos retidos é 42 c¢m,

i) redes fixas ndo podem ser usadas para capturar ou reter o robalo-legitimo.
6.  On. 5 ndo prejudica as medidas nacionais mais rigorosas aplicdveis a pesca recreativa.

7. O presente artigo aplica-se no periodo de 1 de janeiro a 31 de margo de 2022.

Artigo 12.°
Medidas aplicdveis a pesca de robalo-legitimo nas divisdes CIEM 8a e 8b

1. Franga e Espanha asseguram que a mortalidade por pesca da unidade populacional de robalo-legitimo nas divisdes
CIEM 8a e 8b que resulta das suas atividades de pesca comercial e recreativa ndo exceda o valor do ponto Frys, como
estabelecido no artigo 4.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2019/472.

2. Na pesca recreativa, inclusivamente a partir de terra, nas divisdes CIEM 8a e 8b:
a) podem ser capturados e retidos, no méaximo, dois espécimes de robalo-legitimo por dia e por pescador;

b) as redes fixas ndo podem ser usadas para capturar ou reter robalo-legitimo.

3. On.e 2 aplica-se sem prejuizo das medidas nacionais mais rigorosas aplicdveis a pesca recreativa.

Artigo 13.°

Medidas aplicdveis a pesca de enguia-europeia nas dguas da Unido da zona CIEM

Sdo proibidas quaisquer atividades de pesca dirigidas, acidentais e recreativas de enguia-europeia (Anguilla anguilla), tal
como definidas no artigo 4.°, n.° 1, ponto 28, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, nas dguas da Unido da zona CIEM e
nas 4dguas salobras, como os estudrios, as lagunas costeiras e as dguas de transi¢do durante um periodo de trés meses
consecutivos.
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Cada Estado-Membro determina o periodo em causa, que deverd ocorrer entre 1 de agosto de 2022 e 28 de fevereiro
de 2023, a fim de assegurar que a proibigdo abranja os periodos de maior migracdo da enguia-europeia.

Os Estados-Membros devem comunicar o periodo determinado a Comissdo o mais tardar em 1 de junho de 2022,
juntamente com as informagdes de apoio que justificam o periodo de proibigdo escolhido.

Artigo 14.°

Disposicdes especiais sobre a reparticio das possibilidades de pesca

1. A reparti¢do de possibilidades de pesca pelos Estados-Membros, estabelecida no presente regulamento, ndo prejudica:
a) As trocas efetuadas em conformidade com o artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013;

b) As dedugdes e reatribuigdes efetuadas em conformidade com o artigo 37.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009;

) As reatribuices efetuadas em conformidade com os artigos 12.° e 47.° do Regulamento (UE) 2017/2403;

d) Os desembarques adicionais ao abrigo do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96 e do artigo 15.°, n.° 9, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013;

) As quantidades retiradas nos termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96 e do artigo 15.°, n.° 9, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013;

f) Asdedugdes efetuadas nos termos dos artigos 105.°, 106.° e 107.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009;

g) As transferéncias e trocas de quotas efetuadas ao abrigo do artigo 21.° do presente regulamento.

2. Asunidades populacionais sujeitas a TAC de precauc¢do ou TAC analiticos para efeitos da gestdo interanual dos TAC e
quotas prevista no Regulamento (CE) n.° 847/96 sdo identificadas no anexo I do presente regulamento.

3. Salvo disposi¢do em contrdrio no anexo I do presente regulamento, o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96
aplica-se as unidades populacionais sujeitas a um TAC de precaugdo, e o artigo 3.°, n. 2 e 3, e o artigo 4.° do mesmo
regulamento as unidades populacionais sujeitas a um TAC analitico.

4. Os artigos 3.° e 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96 nio sdo aplicdveis quando os Estados-Membros utilizem a
flexibilidade interanual prevista no artigo 15.%, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013.

Artigo 15.°

Epocas de defeso da pesca da galeota

E proibida a pesca comercial de galeota (Ammodytes spp.) com redes de arrasto demersais, redes envolventes-arrastantes ou
artes rebocadas similares de malhagem inferior a 16 mm nas divisdes CIEM 2a, 3a e na subzona CIEM 4 de 1 de janeiro a
31 de margo de 2022.

Artigo 16.°

Medidas corretivas para o bacalhau no mar do Norte

1. As zonas interditas a pesca, com exce¢do das artes peldgicas (redes de cerco com retenida e redes de arrasto), e os
periodos durante os quais se aplicam as interdi¢des sdo estabelecidos no anexo IV.

2. Os navios que pescam com redes de arrasto pelo fundo e redes envolventes-arrastantes com uma malhagem minima
de 70 mm nas divisdes CIEM 4a e 4b ou de 90 mm na divisdo CIEM 3a e palangres (*) sdo proibidos de exercer atividades
de pesca nas dguas da Unido da divisdo CIEM 4a, a norte de 58° 30’ 00" N e asul de 61° 30" 00" N e nas dguas da Unido das
divisdes CIEM 3a.20 (Skagerrak), 4a e 4b, a norte de 57° 00’ 00" N e a leste de 5° 00’ 00" E.

(**) Cédigos das artes: OTB, OTT, OT, TBN, TBS, TB, TX, PTB, SDN, SSC, SX, LL, LLS.
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3. Em derrogacdo do n.° 2, os navios de pesca a que se refere esse nimero podem pescar nas zonas referidas nesse
nimero, desde que preencham pelo menos um dos seguintes critérios:

a) As suas capturas de bacalhau ndo representam mais de 5 % do total das suas capturas por viagem de pesca. Presume-se
que os navios cujas capturas de bacalhau ndo tenham excedido 5 % das suas capturas totais em 2017-2019 cumprem
este critério, desde que continuem a utilizar a mesma arte de pesca que utilizaram nesse periodo. Esta presun¢io pode
ser refutada;

b) Utilizam uma rede de arrasto pelo fundo ou rede envolvente-arrastante regulamentada e altamente seletiva, que,
segundo um estudo cientifico, permite uma redugio de pelo menos 30 % das capturas de bacalhau, em comparacio
com os navios que pescam com a malhagem de base para as artes rebocadas especificada na Parte B, ponto 1.1, do
anexo V do Regulamento (UE) 2019/1241; esses estudos podem ser avaliados pelo CCTEP e, no caso de uma avaliacio
negativa pelo CCTEP, essas artes deixam de poder ser consideradas validas para utilizacio nas zonas referidas no n.° 2
do presente artigo;

c¢) No caso dos navios que operam com redes de arrasto pelo fundo e redes envolventes-arrastantes de malhagem igual ou
superior a 100 mm (TR1), sdo utilizadas as seguintes artes altamente seletivas:

i) redes de arrasto de barriga (belly trawl) com uma malhagem minima na barriga inferior de 600 mm,
ii) cabo de entralhe elevado (0,6 m),
iii) painel de separagdo horizontal com janela de saida de malhas largas;

d) No caso dos navios que operam com redes de arrasto pelo fundo e redes envolventes-arrastantes de malhagem igual ou
superior a 70 mm na divisdo CIEM 4a e a 90 mm na divisdo CIEM 3a e inferior a 100 mm (TR2), sdo utilizadas as
seguintes artes altamente seletivas:

i) uma grelha separadora horizontal com uma distncia méxima entre barras de 50 mm que separe os peixes chatos
dos peixes redondos, com uma saida desobstruida para os peixes redondos,

ii) Um pano Seltra de malha quadrada de 300 mm,

i) Uma grelha separadora com uma distdncia mdxima entre barras de 35 mm, com uma saida desobstruida para os
peixes;

e) Estdo sujeitos a um plano nacional de evitamento das capturas de bacalhau, a fim de as manter em conformidade com a
mortalidade por pesca correspondente as possibilidades de pesca fixadas, com base em niveis de pareceres cientificos,
gracas a medidas espaciais ou técnicas, ou a uma combina¢do de ambas; esses planos devem ser avaliados, o mais
tardar dois meses apds a respetiva execugio, pelo CCTEP no caso dos Estados-Membros, ou pelo organismo cientifico
nacional competente no caso dos paises terceiros, e, se isso for considerado necessdrio, devem ser revistos
ulteriormente se dessas avaliagdes decorrer que o plano nacional de evitamento das capturas de bacalhau nio serd
atingido.

4. Os Estados-Membros devem reforgar a monitorizacdo, o controlo e a vigilincia dos navios a que se refere o n.° 2, para
assegurar cumprimento dos requisitos previstos no n.° 3.

5. O presente artigo ndo se aplica as operagdes de pesca realizadas exclusivamente para fins de investiga¢do cientifica,
desde que as investigacdes sejam realizadas em conformidade com o artigo 25.° do Regulamento (UE) 2019/1241.

Artigo 17.°
Medidas corretivas para o bacalhau no Kattegat
1. Osnavios da Unido que pesquem no Kattegat com redes de arrasto pelo fundo (*') com uma malhagem minima de 70
mm devem utilizar uma das seguintes artes seletivas:
a) Uma grelha separadora com uma distdncia mdxima entre barras de 35 mm, com uma saida desobstruida para os peixes;

b) Uma grelha separadora com uma distdncia mdxima entre barras de 50 mm que separe os peixes chatos dos peixes
redondos, com uma saida desobstruida para os peixes redondos;

¢) Um pano Seltra de malha quadrada de 300 mm;

d) Uma arte regulamentada altamente seletiva, que, de acordo com um estudo cientifico avaliado pelo CCTEP, tenha
caracteristicas técnicas que resultem numa limitagdo das capturas de bacalhau a uma percentagem inferior a 1,5 %,
desde que seja a tinica arte que os navios tenham a bordo.

(") Cédigos das artes: OTB, OTT, OT, TBN, TBS, TB, TX, PTB.
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2. Os navios da Unido que participem num projeto de um Estado-Membro e sejam dotados de equipamento que permita
a plena documentacio das pescarias podem utilizar artes em conformidade com o anexo V, parte B, do Regulamento (UE)
2019/1241. O Estado-Membro em causa comunica a lista desses navios a Comissdo.

3. O presente artigo ndo se aplica as opera¢des de pesca realizadas exclusivamente para fins de investiga¢do cientifica,
desde que as investigaces sejam realizadas em conformidade com o artigo 25.° do Regulamento (UE) 2019/1241.

Artigo 18.°
Espécies proibidas

1. Osnavios de pesca da Unido ndo podem pescar, manter a bordo, transbordar ou desembarcar as seguintes espécies:
a) Raia-repregada (Amblyraja radiata) nas dguas da Unido das divisdes CIEM 2a, 3a, 7d e da subzona CIEM 4;
b) Imperador-de-costa-estreita (Beryx splendens) na subdrea 6 da NAFO;

¢) Lixa (Centrophorus squamosus) nas dguas da Unido da divisdo CIEM 2a e da subzona CIEM 4, e nas dguas da Unido e
dguas internacionais das subzonas CIEM 1 e 14;

d) Carocho (Centroscymnus coelolepis) nas dguas da Unido da divisio CIEM 2a e da subzona CIEM 4, e nas dguas da Unido e
dguas internacionais das subzonas CIEM 1 e 14;

e) Gata (Dalatias licha) nas dguas da Unido da divisio CIEM 2a e da subzona CIEM 4, e nas dguas da Unido e dguas
internacionais das subzonas CIEM 1 e 14;

f) Sapata (Deania calcea) nas dguas da Unido da divisdo CIEM 2a e da subzona CIEM 4, e nas dguas da Unido e dguas
internacionais das subzonas CIEM 1 e 14;

g) O complexo de espécies de raia-oirega (Dipturus batis), (Dipturus cf. flossada e Dipturus cf. intermedia), nas dguas da Unido
da divisio CIEM 2a e das subzonas CIEM 3, 4, 6, 7, 8,9 ¢ 10;

h) Lixinha-da-fundura-grada (Etmopterus princeps) nas dguas da Unido da divisdo CIEM 2a e da subzona CIEM 4, e nas dguas
da Unido e dguas internacionais das subzonas CIEM 1 e 14;

i) Perna-de-moca (Galeorhinus galeus) quando capturada com palangres nas dguas da Unido da divisio CIEM 2a e da
subzona CIEM 4, e nas dguas da Unido e dguas internacionais das subzonas CIEM 1, 5, 6,7, 8, 12 e 14;

j)  Tubardo-sardo (Lamna nasus) em todas as dguas;

k) Raia-lenga (Raja clavata) nas dguas da Unido da divisio CIEM 3a;

) Raia-curva (Raja undulata) nas dguas da Unido das subzonas CIEM 6 e 10;
m) Tubardo-baleia (Rhincodon typus) em todas as dguas;

n) Raia-tubardo (Rhinobatos rhinobatos) no Mediterraneo;

o) Galhudo-malhado (Squalus acanthias) nas dguas da Unido das subzonas CIEM 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 e 10, exceto no
contexto de programas de evitamento referidos no anexo I A.

2. Quando capturados acidentalmente, os espécimes das espécies referidas no n.° 1 nio devem ser feridos e devem ser
prontamente soltos.

Artigo 19.°
Transmissio de dados

Sempre que os Estados-Membros apresentem a Comissdo dados relativos aos desembarques e ao esfor¢o de pesca em
conformidade com os artigos 33.° e 34.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009, devem utilizar os cédigos das unidades
populacionais constantes do anexo I do presente regulamento.
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CAPITULO II

Autorizagdes de pesca nas dguas de paises terceiros

Artigo 20.°

Autorizacdes de pesca

1. O nimero maximo de autoriza¢des de pesca para os navios de pesca da Unido nas dguas de paises terceiros, quando
aplicavel, ¢ fixado no anexo V, parte A.

2. Sempre que, nos termos do artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, um Estado-Membro transfira uma
quota para outro Estado-Membro nas zonas de pesca definidas no anexo V, parte A, do presente regulamento, essa
transferéncia inclui as correspondentes autorizagdes de pesca e deve ser notificada a Comissdo. O ndmero total de
autorizagOes previsto para cada zona de pesca, indicado no anexo V, parte A, do presente regulamento, ndo pode ser
excedido.

CAPITULO Il

Possibilidades de pesca nas dguas das organizacées regionais de gestdo das pescas

Secgdo 1

Disposicdes gerais

Artigo 21.°
Transferéncias e trocas de quotas

1. Sempre que as normas de uma organizacdo regional de gestdo das pescas (ORGP) autorizem transferéncias ou trocas
de quotas entre partes contratantes dessa ORGP, um Estado-Membro («Estado-Membro em causa») pode debater com uma
parte contratante na ORGP e, se for caso disso, estabelecer as eventuais particularidades da transferéncia ou troca de
quotas pretendida. O Estado-Membro em causa deve notificar a Comissdo das particularidades.

2. Apds ser notificada notificacdo nos termos do n.° 1, a Comissdo pode aprovar as particularidades da transferéncia ou
troca de quotas pretendida. Se a Comissdo aprovar as particularidades deve expressar, sem atrasos indevidos, o
consentimento a ficar vinculada por tal transferéncia ou troca de quotas. A Comissdo notifica o Secretariado da ORGP da
transferéncia ou da troca, em conformidade com as normas dessa ORGP.

3. A Comissdo informa os Estados-Membros de qualquer transferéncia ou troca de quotas acordada.

4. As possibilidades de pesca recebidas ou transferidas pelo Estado-Membro em causa no ambito da transferéncia ou
troca de quotas sdo consideradas quotas acrescentadas a atribuigdo deste, ou dela deduzidas, a partir do momento em que
a transferéncia ou troca de quotas comega a produzir efeitos por forca do acordo celebrado com a parte contratante
relevante na ORGP ou das normas da ORGP em causa, se for caso disso. Tais transferéncias ou trocas nio afetam a chave
de reparticdo para a atribui¢do de possibilidades de pesca aos Estados-Membros em conformidade com o principio da
estabilidade relativa das atividades de pesca.

5. O presente artigo ¢ aplicdvel até 31 de janeiro de 2023 as transferéncias de quotas de uma parte contratante na ORGP
para a Unido e a sua subsequente atribui¢do aos Estados-Membros.
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Secgdo 2

Area da Convengio NEAFC

Artigo 22.°
Interdicdes aplicdveis ao cantarilho no mar de Irminger

Sdo proibidas todas as atividades de pesca na zona delimitada pelas seguintes coordenadas, medidas em conformidade com

o sistema WGS84:
Latitude Longitude
63° 00’ -30° 00
61°30° -27° 35
60° 45’ -28° 45’
62° 00 -31° 35
63° 00’ -30° 00
Seccdo 3

Area da Convencio CICTA

Artigo 23.°
Limitacdes aplicdveis as capacidades de pesca, de cultura e de engorda

1. O nfimero de navios de pesca com canas (isco) e navios de pesca ao corrico da Unido autorizados a pescar ativamente
atum-rabilho (Thunnus thynnus) entre 8 kg/75 cm e 30 kg/115 cm no Atlantico leste ¢ limitado em conformidade com o
estabelecido no anexo VI, ponto 1.

2. O ndmero de navios de pesca artesanal costeira da Unido autorizados a pescar ativamente atum-rabilho entre
8 kg/75 cm e 30 kg/115 cm no Mediterraneo ¢ limitado em conformidade com o estabelecido no anexo VI, ponto 2.

3. O niimero de navios de pesca da Unido que pescam atum-rabilho no mar Adridtico para fins de cultura, autorizados a
pescar ativamente atum-rabilho entre 8 kg/75 cm e 30 kg/115 cm, é limitado em conformidade com o estabelecido no
anexo VI, ponto 3.

4. O ntmero dos navios de pesca autorizados a pescar, manter a bordo, transbordar, transportar ou desembarcar atum-
-rabilho no Atlantico leste e no Mediterraneo ¢é limitado em conformidade com o estabelecido no anexo VI, ponto 4.

5. O ndmero de armadilhas utilizadas na pesca do atum-rabilho no Atlantico leste e no Mediterraneo ¢ limitado em
conformidade com o estabelecido no anexo VI, ponto 5.

6. A capacidade total de cultura e engorda de atum-rabilho e a quantidade médxima de capturas de atum-rabilho
selvagem atribuidas as exploracdes no Atlantico leste e no Mediterrdneo sio limitadas em conformidade com o
estabelecido no anexo VI, ponto 6.

7. O ndmero méximo de navios de pesca da Unido autorizados a pescar atum-voador do Norte (Thunnus alalunga) como
espécie-alvo ao abrigo do artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 520/2007 (*3) do Conselho ¢ limitado em conformidade com
o estabelecido no anexo VI, ponto 7, do presente regulamento.

(*») Regulamento (CE) n.° 520/2007 do Conselho, de 7 de maio de 2007, que estabelece medidas técnicas de conservacdo para certas
unidades populacionais de grandes migradores e que revoga o Regulamento (CE) n.° 973/2001 (JO L 123 de 12.5.2007, p. 3).
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8. O nimero maximo de navios de pesca da Unido com pelo menos 20 metros de comprimento que pescam atum-
-patudo (Thunnus obesus) na drea da Convengdo CICTA é limitado em conformidade com o estabelecido no anexo VI,
ponto 8.

Artigo 24.°
Pesca recreativa

Sempre que adequado, os Estados-Membros atribuem uma percentagem especifica para a pesca recreativa com base nas
quotas que lhes tenham sido atribuidas, constantes do anexo I D.

Artigo 25.°
Tubardes

1. E proibido manter a bordo, transbordar ou desembarcar qualquer parte ou carcaga inteira de tubardo-raposo-olhudo
(Alopias superciliosus) capturado em qualquer pescaria.

2. E proibido exercer a pesca dirigida a espécies de tubardo-raposo do género Alopias.

3. E proibido manter a bordo, transbordar ou desembarcar qualquer parte ou carcaca inteira de tubardes-martelo da
familia Sphyrnidae (com excegdo do Sphyrna tiburo) capturados em pescarias na drea da Convencio CICTA.

4. E proibido manter a bordo, transbordar ou desembarcar qualquer parte ou carcaca inteira de tubardo-de-pontas-
-brancas (Carcharhinus longimanus) capturado em qualquer pescaria.

5. Eproibido manter a bordo tubardes-luzidios (Carcharhinus falciformis) capturados em qualquer pescaria.

6.  E proibido manter a bordo, transbordar ou desembarcar qualquer parte ou carcaga inteira de tubario-anequim do
Atlantico Norte (Isurus oxyrinchus) capturados em pescarias na drea da Convencao CICTA.

Artigo 26.°
DCP para o atum tropical

1. Autilizacdo de DCP é proibida na drea da Convencdo CICTA de 1 de janeiro a 13 de marco de 2022.

2. Nos 15 dias anteriores ao inicio do periodo de defeso selecionado, referido no n.° 1, os Estados-Membros asseguram
que os seus navios ndo colocam DCP. Cada navio ndo pode ter mais de 300 DCP com boias operacionais colocados num
dado momento na drea da Convengdo CICTA.

3. Os Estados-Membros comunicam a Comissio os conjuntos de dados histéricos acerca das artes de pesca relacionadas
com os DCP pelos seus cercadores com rede de cerco com retenida até 30 de junho de 2022. Se um Estado-Membro ndo

comunicar esses dados até essa data os navios que arvoram o pavilhdo ficam proibidos de colocar artes de pesca
relacionadas com os DCP até que a Comissdo receba do Estado-Membro esses dados, a comunicar posteriormente a CICTA.

Secgdo 4

Zona da Convengido CCAMLR

Artigo 27.°
Notificacdes relativas a pesca exploratéria de marlonga

Os Estados-Membros podem participar na pesca exploratéria de marlonga (Dissostichus spp.) com palangre nas subzonas
FAO 88.1 e 88.2 e nas divisdes FAO 58.4.1, 58.4.2 e 58.4.3a fora das zonas sob jurisdi¢do nacional em 2022. Os Estados-
-Membros que tencionem fazé-lo devem notificar o Secretariado da CCAMLR, em conformidade com os artigos 7.° e 7.-A
do Regulamento (CE) n.° 601/2004, o mais tardar em 1 de junho de 2022.
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Artigo 28.°

Limites aplicdveis a pesca exploratdria de marlonga

1. A pesca da marlonga na campanha de pesca de 2021-2022 é limitada aos Estados-Membros, subzonas e niimero de
navios constantes do anexo VII, quadro A, e os TAC e os limites de capturas acessorias fixados no quadro B do mesmo
anexo sdo aplicdveis.

2. E proibida a pesca dirigida a espécies de tubardes para fins que ndo a investigacio cientifica. Todas as capturas
acessorias de tubardes, em especial de juvenis e de fémeas prenhes, realizadas acidentalmente na pesca de marlonga, devem
ser soltas vivas.

3. Se for caso disso, a pesca em qualquer unidade de investigagdo em pequena escala (SSRU) ¢ suspensa sempre que as
capturas declaradas atinjam o TAC fixado, permanecendo a SSRU em causa encerrada a pesca durante o resto da campanha
de pesca.

4. A pesca deve ser exercida numa zona geogrifica e batimétrica o mais ampla possivel, a fim de se obterem as
informagdes necessdrias para determinar o potencial de pesca e evitar uma concentragdo excessiva das capturas e do
esforco de pesca. Contudo, nas subzonas FAO 48.6 ¢ 88.1 e nas divisdes FAO 58.4.3a, nos casos em que é permitida em
conformidade com o artigo 27.°, a pesca é proibida em profundidades inferiores a 550 metros.

Artigo 29.°

Pesca do krill-do-antértico na campanha de pesca de 2021-2022

1. Os Estados-Membros que tencionem pescar krill-do-antdrtico (Euphausia superba) na zona da Convengdo CCAMLR
durante a campanha de pesca de 2021-2022 devem notificar a Comissdo do facto até 1 de maio de 2022, usando para o
efeito o modelo de formuldrio constante do anexo VII, apéndice, parte B. Com base nas informagdes comunicadas pelos
Estados-Membros, a Comissdo apresenta as notificacdes ao Secretariado da CCAMLR até 30 de maio de 2022.

2. A notificagdo mencionada no n.° 1 do presente artigo deve incluir, sobre cada navio que serd autorizado a participar
na pesca de krill-do-antértico, a informagio prevista no artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 601/2004.

3. Anotificacio de um Estado-Membro da sua inten¢do de pescar krill-do-antartico na zona da Convengdo CCAMLR s6
pode dizer respeito aos navios autorizados que no momento da notificagio:

a) Arvorem o seu pavilho; ou

b) Arvorem o pavilhdo de outro membro da CCAMLR mas para os quais se preveja que, no momento em que serd exercida
a pesca, arvorardo o pavilhdo desse Estado-Membro.

4. Sempre que um navio autorizado, notificado ao Secretariado da CCAMLR em conformidade com os n.* 1, 2 e 3,
esteja impedido de participar na pesca de krill-do-antértico por motivos operacionais legitimos ou de for¢a maior, o
Estado-Membro em causa pode autorizar a sua substitui¢do por outro navio. Nesses casos, os Estados-Membros em causa
informam imediatamente o Secretariado da CCAMLR e a Comissdo, apresentando:

a) Os dados completos dos navios de substitui¢do pretendidos, incluindo as informagdes previstas no artigo 3.° do
Regulamento (CE) n.° 601/2004; e

b) A lista completa dos motivos que justificam a substitui¢do e quaisquer elementos comprovativos ou referéncias
pertinentes a esses motivos.

5. Os Estados-Membros ndo podem autorizar a participar na pesca do krill-do-antdrtico navios que tenham sido
colocados na lista da CCAMLR de navios que exerceram atividades de pesca ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada
(INN).
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Sec¢do 5

Zona de competéncia da IOTC

Artigo 30.°
Limitacio da capacidade de pesca dos navios que pescam na zona de competéncia da IOTC

1. O niimero miximo de navios de pesca da Unido que pescam atum tropical na zona de competéncia da IOTC e a
capacidade correspondente em arqueagdo bruta sdo os indicados no anexo VIII, ponto 1.

2. O nimero maximo de navios de pesca da Unido autorizados a pescar espadarte (Xiphias gladius) e atum-voador na
zona de competéncia da IOTC e a capacidade correspondente em arqueagdo bruta sdo os indicados no anexo VIII, ponto 2.

3. OsEstados-Membros podem reafetar a outra pescaria os navios que tiverem sido designados para participar numa das
pescarias referidas nos n.* 1 e 2, desde que demonstrem a Comissdo que essa alteragdo ndo conduz a um aumento do
esforco de pesca exercido sobre as unidades populacionais de peixes em causa.

4. Sempre que seja proposta uma transferéncia de capacidade para a frota de um Estado-Membro, esse Estado-Membro
assegura que os navios a transferir constam do registo de navios autorizados da IOTC ou do registo de navios de outras
ORGP que facam a gestdo de pescarias de atum. Ndo podem ser transferidos navios constantes da lista dos navios que
exerceram atividades de pesca INN de uma ORGP.

5. Os Estados-Membros s6 podem aumentar a sua capacidade de pesca acima dos médximos a que se referem os n. 1 e 2
no respeito dos limites definidos nos planos de desenvolvimento apresentados a IOTC.

Artigo 31.°
DCP derivantes e navios auxiliares

1. Os DCP derivantes devem ser equipados com boias instrumentadas. E proibida a utilizagio de outras boias, tais como
boias de radiobalizagem.

2. Um cercador com rede de cerco com retenida ndo pode seguir, em simultdneo, mais de 300 boias operacionais.

3. O nlmero médximo de boias instrumentadas que podem ser adquiridas anualmente para cada cercador com rede de
cerco com retenida é de 500. Nenhum cercador com rede de cerco com retenida pode ter mais de 500 boias
instrumentadas (em reserva e operacionais) em qualquer momento.

4. O nuimero méximo de navios auxiliares deve ser de dois para, no minimo, cinco cercadores com rede de cerco com
retenida, devendo todos eles arvorar o pavilhdo de um Estado-Membro. A presente disposi¢do ndo se aplica aos Estados-

-Membros que utilizem apenas um navio auxiliar.

5. Um tnico cercador com rede de cerco com retenida ndo pode ser apoiado, em qualquer momento, por mais de um
navio auxiliar que arvore o pavilhdo de um Estado-Membro.

6. A Unido ndo pode inscrever nenhum navio auxiliar novo ou suplementar no registo da IOTC de navios autorizados.

Artigo 32.°
Tubardes

1. E proibido manter a bordo, transbordar ou desembarcar qualquer parte ou carcaga inteira de tubardes-raposo de
qualquer espécie da familia Alopiidae em qualquer pescaria.

2. E proibido manter a bordo, transbordar ou desembarcar qualquer parte ou carcaga inteira de tubardo-de-pontas-
-brancas (Carcharhinus longimanus) em qualquer pescaria, exceto no caso dos navios com menos de 24 metros de
comprimento de fora a fora que exercam exclusivamente operagdes de pesca na zona econémica exclusiva do seu Estado-
-Membro de pavilhdo, desde que as suas capturas se destinem exclusivamente ao consumo local.

3. Quando capturados acidentalmente, os espécimes das espécies referidas nos n.* 1 e 2 ndo devem ser feridos e devem
ser prontamente soltos.
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Artigo 33.°
Raias mobulideas

1. E proibido aos navios de pesca da Unido pescar raias mobulideas (familia Mobulidae, incluindo os géneros Manta e
Mobula) e manter a bordo, transbordar, desembarcar, armazenar, propor para venda ou vender, qualquer parte ou carcaca
inteira de raias mobulideas, exceto se o peixe capturado for consumido diretamente pelas familias dos pescadores («pesca
de subsisténcian).

Contudo, as raias mobulideas que sejam capturadas de forma nio intencional por navios da pesca artesanal (pescarias que
ndo a pesca de superficie, ou seja, redes de cerco com retenida, salto e vara, redes de emalhar, linha de mio e pesca ao
corrico ou pesca com palangre levada a cabo por navios inscritos no registo da IOTC de navios autorizados) podem ser
desembarcadas para fins de consumo local.

2. Todos os navios de pesca, com excegdo dos que praticam a pesca de subsisténcia, devem soltar prontamente as raias
mobulideas vivas e indemnes, na medida do possivel, assim que estas sejam observadas na rede, no anzol ou no convés,
procedendo de forma a minimizar os eventuais ferimentos provocados aos espécimes.

Secgdo 6

Area da Convencido SPRFMO

Artigo 34.°
Pescarias peldgicas

1. A pesca de unidades populacionais peldgicas na drea da Convencdo SPRFMO, no respeito dos TAC fixados no anexo I
H, s6 é permitida aos Estados-Membros que af tenham exercido ativamente atividades de pesca peldgica em 2007, 2008 ou
2009.

2. Os Estados-Membros a que se refere o n.° 1 devem limitar a arqueagdo bruta total dos navios que arvoram o seu
pavilhdo e pescam unidades populacionais peldgicas nessa drea em 2022 ao nivel total da Unido, de 78 600 GT.

3. Os Estados-Membros referidos no n.° 1 s6 podem utilizar as possibilidades de pesca fixadas no anexo I H se até ao
décimo quinto dia do més seguinte enviarem a Comissdo, para que esta as possa comunicar ao Secretariado da SPRFMO,
as seguintes informagdes:

a) Uma lista dos navios que pescam ativamente ou participam em atividades de transbordo na drea da Convencio
SPRFMO;

b) As declaragdes mensais de capturas.

Secgdo 7

Area da Convencido IATTC

Artigo 35.°
Pesca com redes de cerco com retenida
1. E proibido aos navios com redes de cerco com retenida pescar atum-albacora (Thunnus albacares), atum-patudo ou

gaiado (Katsuwonus pelamis):

a) Das 00:00 horas de 29 de julho de 2022 as 24:00 horas de 8 de outubro de 2022 ou das 00:00 horas de 9 de novembro
de 2022 as 24:00 horas de 19 de janeiro de 2023 na zona delimitada do seguinte modo:

— costas pacificas das Américas,
— longitude 150.° W,

— latitude 40.° N,

— latitude 40° S;
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b) Das 00:00 horas de 9 de outubro de 2022 as 24:00 horas de 8 de novembro de 2022 na zona delimitada do seguinte
modo:

— longitude 96° W,
— longitude 110.° W,
— latitude 4° N,

— latitude 3°S.

2. Para cada navio referido no n.° 1 que arvore o pavilhdo de um Estado-Membro, o Estado-Membro de pavilhdo
informa a Comissio, antes de 1 de abril de 2022, acerca de qual dos periodos de defeso referidos no n.° 1, alinea a), o
navio selecionou.

3. Os cercadores com rede de cerco com retenida que pesquem atum na drea da Convengdo IATTC devem manter a
bordo e, em seguida, transbordar ou desembarcar todas as capturas de atum-albacora, atum-patudo e gaiado que tiverem
efetuado.

4. On. 3 ndo se aplica:

a) Se o pescado for considerado impréprio para consumo humano por motivos néo relacionados com o seu tamanho;

b) Se, no dltimo lanco da viagem, o espago restante no tanque for insuficiente para acolher todos os atuns capturados nesse

lango.
Artigo 36.°
DCP derivantes
1. Cada cercador com rede de cerco com retenida ndo pode utilizar mais de 400 DCP ativos num dado momento na drea

da Convengido IATTC. Considera-se ativo um DCP colocado no mar que transmita a sua localizagdo e seja seguido pelo
navio, pelo seu proprietdrio ou pelo seu operador. Um DCP s6 pode ser ativado a bordo de um cercador com rede de cerco
com retenida.

2. Nos 15 dias anteriores ao inicio do periodo de defeso selecionado, referido no artigo 35.°, n.° 1, alinea a), um cercador
com rede de cerco com retenida na drea da Convengdo IATTC deve:

a) Abster-se de colocar DCP;

b) Recuperar o mesmo ntimero de DCP que os inicialmente colocados.

Artigo 37.°

Limites de captura de atum-patudo na pesca com palangre

As capturas anuais totais de atum-patudo permitidas aos palangreiros de cada Estado-Membro na drea da Convengido
IATTC sdo as estabelecidas no anexo I L.

Artigo 38.°
Proibicio da pesca de tubardes-de-pontas-brancas
1. E proibido pescar tubario-de-pontas-brancas (Carcharhinus longimanus) na drea da Convengio IATTC e manter a
bordo, transbordar, desembarcar, armazenar, propor para venda ou vender qualquer parte ou carcaga inteira de tubardo-

-de-pontas-brancas capturado nessa drea.

2. Quando capturados acidentalmente, os tubardes-de-pontas-brancas ndo devem ser feridos e devem ser prontamente
soltos pelos operadores dos navios.

3. Os operadores dos navios devem registar o nimero de libertagdes de espécimes e indicar o seu estado (mortos ou
vivos) e comunicar essa informagdo ao Estado-Membro de que sio nacionais.

Os Estados-Membros devem transmitir & Comissdo até 31 de janeiro os dados recolhidos no ano anterior.
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Artigo 39.°
Proibi¢io de pescar raias mobulideas
E proibido aos navios de pesca da Unido presentes na drea da Convencio IATTC pescar raias mobulideas (familia Mobulidae,
que inclui os géneros Manta e Mobula) e manter a bordo, transbordar, desembarcar, armazenar, propor para venda ou
vender qualquer parte ou carcaga inteira de raias mobulideas pescadas nessa drea. Logo que se apercebam de que foram

capturadas raias mobulideas, os navios de pesca da Unido devem soltd-las prontamente, sempre que possivel, vivas e
indemnes.

Secc¢do 8

Area da Convencio SEAFO

Artigo 40.°
Proibicio da pesca de tubardes de profundidade

Na drea da Convengdo SEAFO, ¢ proibida a pesca dirigida aos tubardes de profundidade a seguir indicados:

a) Pata-roxa-fantasma (Apristurus manis);

=3

) Lixinha-da-fundura-esfumada (Etmopterus bigelowi);

(a)

) Lixinha-de-cauda-curta (Etmopterus brachyurus);

oo

) Lixinha-da-fundura-grada (Etmopterus princeps);

o

) Xarinha-preta (Etmopterus pusillus);

=

Raias (Rajidae);
g) Arreganhada-de-veludo (Scymnodon squamulosus);
h) Tubardes de profundidade da superordem Selachimorpha;

i) Galhudo-malhado (Squalus acanthias).

Secgdo 9

Zona da Convencio WCPFC

Artigo 41.°
Condigdes aplicdveis a pesca de atum-patudo, atum-albacora, gaiado e atum-voador do Pacifico sul
1. Os Estados-Membros asseguram que o niimero de dias de pesca atribuidos aos cercadores com rede de cerco com
retenida que pescam atum-patudo (Thunnus obesus), atum-albacora (Thunnus albacares) e gaiado (Katsuwonus pelamis) na

parte da zona da Convengdo WCPEC situada no alto mar entre 20° N e 20° S ndo exceda 403 dias.

2. Os navios de pesca da Unido ndo sdo autorizados a dirigir a pesca ao atum-voador (Thunnus alalunga) do Pacifico sul
na zona da Convencio WCPFC a sul de 20° S.

3. Os Estados-Membros asseguram que as capturas de atum-patudo (Thunnus obesus) por palangreiros em 2022 ndo
excedam os limites fixados na tabela constante do anexo I G.

Artigo 42.°
Gestio da pesca com DCP
1. Naparte da zona da Convencdo WCPFC situada entre 20° N e 20° S, é proibido aos cercadores com rede de cerco com

retenida colocar ou aprestar DCP ou efetuar lances de redes em DCP das 00:00 horas de 1 de julho de 2022 as 24:00 horas
de 30 de setembro de 2022.
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2. Além da proibicdo prevista no n.° 1, é proibido efetuar lances com DCP no alto mar da zona da Conven¢do WCPFC
situada entre 20° N e 20° S durante mais dois meses: quer das 00:00 horas de 1 de abril de 2022 as 24:00 horas
de 31 de maio de 2022, quer das 00:00 horas de 1 de novembro de 2022 as 24:00 horas de 31 de dezembro de 2022.

3. Cada Estado-Membro assegura que nenhum dos seus cercadores com rede de cerco com retenida coloca no mar, em

qualquer momento, mais de 350 DCP com boias instrumentadas ativas. As boias devem ser ativadas exclusivamente a
bordo de um navio.

Artigo 43.°
Proibicio das devolugdes de atum tropical capturado por cercadores com rede de cerco com retenida
1. Todos os cercadores com rede de cerco com retenida que pesquem na parte da zona da Convengdo WCPEC situada
entre 20° N e 20° S, devem manter a bordo, transbordar, ou desembarcar todas as capturas de atum-patudo, atum-albacora

e gaiado que tiverem efetuado.

2. On°1 nio se aplica nos seguintes casos:
a) Se, no dltimo lanco de uma viagem, o espaco restante no tanque do navio for insuficiente para acolher todo o pescado;
b) Se o pescado for considerado impréprio para consumo humano por motivos néo relacionados com o seu tamanho;

¢) Em caso de falha grave no equipamento de congelacdo.

Artigo 44.°
Nitmero médximo de navios de pesca da Unido autorizados a pescar espadarte

O niimero maximo de navios de pesca da Unido autorizados a pescar espadarte (Xiphias gladius) em dguas da zona da
Convencdo WCPFC a sul de 20° S € o fixado no anexo IX.

Artigo 45.°
Limites de capturas para o espadarte nas pescarias com palangre a sul de 20° S
Os Estados-Membros asseguram que as capturas de espadarte (Xiphias gladius) por palangreiros a sul de 20° S, em 2022, nio

excedam o limite fixado no anexo I G. Os Estados-Membros asseguram igualmente que daqui ndo resulte numa deslocagio
do esfor¢o de pesca do espadarte para a zona a norte de 20° S.

Artigo 46.°
Tubardes-luzidios e tubardes-de-pontas-brancas

1. E proibido manter a bordo, transbordar, desembarcar ou armazenar qualquer parte ou carcaca inteira das seguintes
espécies na zona da Convengdo WCPFC:

a) Tubardes-luzidios (Carcharhinus falciformis);

b) Tubardo-de-pontas-brancas (Carcharhinus longimanus).

2. Quando capturados acidentalmente, os espécimes das espécies referidas no n.° 1 ndo devem ser feridos e devem ser
prontamente soltos.

Artigo 47.°
Zona comum entre a drea da Convencio IATTC e a zona da Convencio WCPFC

1. Os navios que constem apenas do registo da WCPFC devem aplicar as medidas enunciadas na presente sec¢do quando
pesquem na zona comum entre a drea da Convengdo IATTC e a zona da Convencdo WCPFC.

2. Os navios que constem tanto do registo da WCPFC como do registo da IATTC e os navios que constem apenas deste
tltimo devem aplicar as medidas enunciadas no artigo 35.°, n.° 1, alinea a), no artigo 35.°, n.* 2, 3 e 4, e nos artigos 36.,
37.0 e 38.° quando pesquem na zona comum entre a drea da Convencdo IATTC e a zona da Convencdo WCPFC.



L 21/30 Jornal Oficial da Unido Europeia 31.1.2022

Secgdao 10

Mar de Bering

Artigo 48.°
Proibicio de pesca nas dguas do alto do mar de Bering

E proibida a pesca do escamudo-do-alasca (Gadus chalcogrammus) nas dguas de alto do mar de Bering.

Secgdao 11

Zona do acordo SIOFA

Artigo 49.°
Limites para a pesca de fundo

Os Estados-Membros asseguram que os navios que arvoram o seu pavilhdo que pescam na zona do Acordo SIOFA:

a) Limitam o seu esfor¢o anual de pesca e as suas capturas anuais na pesca de fundo ao seu nivel médio anual de um
periodo representativo em que estiveram ativos nessa zona para o qual existam dados declarados & Comisséo;

b) Nao alargam a distribuicdo espacial do esforco de pesca de fundo, excluindo os métodos de pesca com palangre e com
armadilhas, para além das zonas de pesca dos tltimos anos;

¢) Nio sdo autorizados a pescar nas zonas protegidas temporariamente do banco Atlantis, do monte submarino Coral, do
planalto submarino Fools Flat, do monte submarino Middle of What e do baixio de Walter, conforme definidas no
anexo I K, exceto com palangres e com armadilhas e na condi¢do de, sempre que pesquem nessas zonas, terem
permanentemente a bordo um observador cientifico.

TITULO 1II

POSSIBILIDADES DE PESCA PARA NAVIOS DE PAISES TERCEIROS NAS AGUAS DA UNIAO

Artigo 50.°
Navios de pesca que arvoram o pavilhdo da Noruega e navios de pesca registados nas ilhas Faroé
Os navios de pesca que arvoram o pavilhdo da Noruega, assim como os navios de pesca registados nas ilhas Faroé, podem

ser autorizados a pescar nas dguas da Unido, no respeito dos TAC fixados no anexo I do presente regulamento e sujeitos as
condigdes estabelecidas no presente regulamento e no titulo III do Regulamento (UE) 2017/2403.

Artigo 51.°

Navios de pesca que arvoram o pavilhdo do Reino Unido, registados no Reino Unido e licenciados por uma
administracio das pescas do Reino Unido

Os navios de pesca que arvoram o pavilhio do Reino Unido, registados no Reino Unido e licenciados por uma
administracdo das pescas do Reino Unido podem ser autorizados a pescar nas dguas da Unido, no respeito dos TAC

fixados no anexo I do presente regulamento e sujeitos as condi¢des estabelecidas no presente regulamento e no
Regulamento (UE) 2017/2403.

Artigo 52.°

Transferéncias e trocas de quotas com o Reino Unido

1. Todas as transferéncias ou trocas de quotas entre a Unido e o Reino Unido sdo efetuadas em conformidade como
presente artigo.
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2. Um Estado-Membro que tencione transferir ou trocar quotas com o Reino Unido pode debater com o Reino Unido as
particularidades dessa transferéncia ou troca. O Estado-Membro em causa notifica a Comissdo das particularidades.

3. Se aprovar as particularidades da transferéncia ou troca de quotas a que se refere o n.° 2 notificada pelo Estado-
-Membro em causa, a Comissdo expressa, sem atrasos indevidos, o consentimento em ficar vinculada por tal transferéncia
ou troca de quotas. A Comissdo informa o Reino Unido e os Estados-Membros da transferéncia ou troca de quotas
acordada.

4. As possibilidades de pesca recebidas do Reino Unido ou transferidas para o Reino Unido no dmbito da transferéncia
ou troca de quotas acordada é considerada atribuida ao Estado-Membro em causa ou deduzida da atribuigdo deste a partir
do momento em que a transferéncia ou troca de quotas for notificada nos termos do n.° 3. Tais transferéncias e trocas ndo
afetam a chave de reparticdo para a atribui¢do de possibilidades de pesca aos Estados-Membros em conformidade com o
principio da estabilidade relativa das atividades de pesca.

Artigo 53.°

Navios de pesca que arvoram o pavilhdo da Venezuela

Os navios de pesca que arvoram o pavilhdo da Venezuela estdo sujeitos as condicdes estabelecidas no presente regulamento
e no titulo Il do Regulamento (UE) 2017/2403.

Artigo 54.°
Autorizagdes de pesca

O ndmero maximo de autorizagdes de pesca para navios de paises terceiros que pescam nas dguas da Unido ¢ fixado no
anexo V, parte B.

Artigo 55.°
Condicdes de desembarque das capturas e das capturas acessorias

As condigdes estabelecidas no artigo 8.° aplicam-se as capturas e capturas acessorias dos navios de paises terceiros que
pescam ao abrigo das autorizagdes referidas no artigo 54.°.

Artigo 56.°
Espécies proibidas
1. E proibido aos navios de pesca de paises terceiros pescar, manter a bordo, transbordar ou desembarcar as seguintes
espécies, sempre que se encontrem nas dguas da Unido:
a) Raia-repregada (Amblyraja radiata) nas dguas da Unido das divisdes CIEM 2a, 3a, 7d e da subzona CIEM 4;

b) O complexo de espécies de raia-oirega (Dipturus batis), (Dipturus cf. flossada e Dipturus cf. intermedia), nas dguas da Unido
da divisdo CIEM 2a e das subzonas CIEM 3, 4, 6, 7, 8, 9 e 10;

¢) Perna-de-moga (Galeorhinus galeus), quando capturada com palangre nas dguas da Unido da divisdo CIEM 2a e das
subzonas CIEM 1, 4, 5,6, 7, 8,12 ¢ 14;

d) Gata (Dalatias licha), sapata (Deania calcea), lixa (Centrophorus squamosus), lixinha-da-fundura-grada (Etmopterus princeps) e
carocho (Centroscymnus coelolepis) nas dguas da Unido da divisdo CIEM 2a e subzonas CIEM 1, 4 e 14;

e) Tubardo-sardo (Lamna nasus) em todas as dguas da Unido;

f) Raia-lenga (Raja clavata) nas dguas da Unido da divisdo CIEM 3a;

g) Raia-curva (Raja undulata) nas dguas da Unido das subzonas CIEM 6, 9 e 10;
h) Raia-tubardo (Rhinobatos rhinobatos) no Mediterraneo;

i) Tubardo-baleia (Rhincodon typus) em todas as dguas;

j)  Galhudo-malhado (Squalus acanthias) nas dguas da Unido das subzonas CIEM 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8,9 ¢ 10.



L 21/32 Jornal Oficial da Unido Europeia 31.1.2022

2. Quando capturados acidentalmente, os espécimes das espécies referidas no n.° 1 nio devem ser feridos e devem ser
prontamente soltos.

TITULO IV

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 57.°
Alteracdes ao Regulamento (UE) 2021/92

O Regulamento (UE) 2021/92 ¢ alterado da seguinte forma:

1) No anexo I B, o quadro das possibilidades de pesca do capelim nas dguas gronelandesas das subzonas 5 e 14
(CAP/514GRN), passa a ter a seguinte redagio:

Aguas gronelandesas das subzonas 5 e 14
(CAP/514GRN)

«Espécie: Capelim Zona:
Mallotus villosus

TAC analitico
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Nao ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.

Dinamarca
Alemanha

Suécia

o o o o

Todos os Estados- M

Membros
Unido 0o @

Noruega 69623 @

TAC Sem efeito

M A Dinamarca, a Alemanha e a Suécia s6 podem aceder a quota “Todos os Estados-Membros” apds terem esgotado a sua
propria quota. Contudo, os Estados-Membros com mais de 10 % da quota da Unido ndo podem, em caso algum, aceder
a quota “Todos os Estados-Membros”. As capturas a imputar a esta quota partilhada sio declaradas separadamente
(CAP/514GRN_AMS).

@ Para o periodo de pesca compreendido entre 15 de outubro de 2021 e 15 de abril de 2022.»

2) No anexo I D, o quadro das possibilidades de pesca para o atum-voador do Norte (ALBJANO5N) passa a ter a seguinte

redagio:
«Espécie: Atum-voador do Norte Zona: Oceano Atlantico, a norte de 5° N
Thunnus alalunga (ALB/ANO5N)
Irlanda 3174,03 TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Espanha 17.890,00 Nao ¢é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franca 5626,69
Portugal 1962,13
Uniao 28 652,85 M
TAC 37 801

M O nimero de navios de pesca da Unido que exercem a pesca dirigida ao atum-voador do Norte, em conformidade com
o artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 520/2007, ¢ fixado em 1 253. Essas quotas serdo sujeitas as dedugdes adequadas,
nos termos do artigo 105.° do Regulamento (UE) n.° 1224/2009, a fim de aplicar as quotas atribuidas aos Estados-
Membros no ambito do presente regulamento, com as adapta¢des necessarias para respeitar a quota global da Unido a

nivel da CICTA.»
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Artigo 58.°
Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité das Pescas e da Aquicultura criado pelo Regulamento (UE) n.° 1380/2013. Este
comité é um comité na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Artigo 59.°
Disposigdo transitdria

Os artigos 11.°,16.°, 17.°,18.°, 25.°, 32.°, 33.°, 382, 39.°, 40.°, 46.°, 48.° ¢ 56.° continuam a aplicar-se, mutatis mutandis, em
2023, até a entrada em vigor do regulamento que fixa as possibilidades de pesca para 2023.

Artigo 60.°
Entrada em vigor e aplicacio
O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2022. No entanto:

a) As disposicdes dos artigos 27.°, 28.° e 29 e do anexo VII, relativas as possibilidades de pesca das unidades
populacionais indicadas nesse anexo na zona da Convengdo CCAMLR, sdo aplicdveis a partir de 1 de dezembro
de 2021;

O artigo 26.°, n.° 2. é aplicdvel a partir de 17 de dezembro de 2021;
O artigo 57.°, ponto 1), é aplicdvel de 15 de outubro de 2021 até 15 de abril de 2022;
O artigo 57.°, ponto 2), é aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2021;

ecs

e) O anexo Il aplica-se de 1 de fevereiro de 2022 a 31 de janeiro de 2023.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2022.

Pelo Conselho
O Presidente
J.-Y. LE DRIAN
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ANNEX
LISTA DOS ANEXOS

ANEXO I:
ANEXOTA:

ANEXO I B:

ANEXO I C:
ANEXO 1 D:
ANEXO I E;
ANEXO I F:
ANEXO I G:
ANEXO I H:
ANEXO 1 J:

ANEXO I K:
ANEXO I L:
ANEXO II:

ANEXO III:
ANEXO IV:
ANEXO V:
ANEXO VI
ANEXO VII:
ANEXO VIII:
ANEXO IX:

TAC aplicveis aos navios de pesca da Unido nas zonas em que existem TAC, por espécie e por zona

Skagerrak, Kattegat, subzonas CIEM 1, 2, 3,4, 5, 6,7, 8,9, 10, 12 e 14, dguas da Unido da zona CECAF,
dguas da Guiana francesa

Atlantico nordeste e Gronelandia, subzonas CIEM 1, 2, 5, 12 e 14 e 4guas gronelandesas da subérea
NAFO 1

Atlantico noroeste — drea da Convenc¢io NAFO
Area da Convengio CICTA

Atlantico sudeste — drea da Convencdo SEAFO
Atum-do-sul — zonas de distribui¢do

Zona da Convencio WCPFC

Area da Convengio SPREMO

Zona de competéncia da IOTC

Zona do acordo SIOFA

Area da Convengio IATTC

Esforco de pesca dos navios no ambito da gestdo das unidades populacionais de linguado do canal da
Mancha ocidental, divisdo CIEM 7e

Zonas de gestdo da galeota nas divisdes CIEM 2a, 3a e na subzona CIEM 4
Periodos de defeso sazonais para proteger a populagdo reprodutora de bacalhau
Autorizagdes de pesca

Area da Convengio CICTA

Zona da Convengdo CCAMLR

Zona de competéncia da IOTC

Zona da Convenc¢io WCPFC
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ANEXO I

TAC APLICAVEIS AOS NAVIOS DE PESCA DA UNIAO NAS ZONAS EM QUE EXISTEM TAC, POR ESPECIE E POR ZONA

Os quadros dos anexos estabelecem os TAC e quotas (em toneladas de peso vivo, exceto indicagdo em contrério) por
unidade populacional, assim como, se for caso disso, as condi¢des associadas no plano funcional.

Todas as possibilidades de pesca estabelecidas nos anexos estdo sujeitas as regras enunciadas no Regulamento (CE)

n.° 1224/2009, nomeadamente nos artigos 33.° e 34.°.

Salvo indicacdo em contrdrio, as referéncias as zonas de pesca nos anexos sio referéncias as zonas CIEM. Em cada zona, as
unidades populacionais de peixes sdo indicadas pela ordem alfabética dos nomes cientificos das espécies. Para efeitos de
regulamentagdo, apenas fazem fé os nomes cientificos das espécies; os nomes vulgares sdo mencionados a titulo indicativo.

Os anexos I A aIL fazem parte integrante do presente anexo.

Para efeitos do presente regulamento, é apresentado, em seguida, um quadro de correspondéncia dos nomes cientificos e

dos nomes comuns das espécies:

Nome cientifico

Cédigo alfa-3

Nome comum

Amblyraja radiata RJR Raia repregada
Ammodytes spp. SAN Galeotas

Argentina silus ARU Argentina-dourada
Beryx spp. ALF Imperadores

Brosme brosme USK Bolota

Caproidae BOR Pimpins

Centrophorus squamosus GUQ Lixa

Centroscymnus coelolepis CYo Carocho

Chaceon spp. GER Caranguejos-da-fundura
Chaenocephalus aceratus SSI Peixe-gelo-austral
Champsocephalus gunnari ANI Peixe-gelo-do-antdrtico
Channichthys rhinoceratus LIC Peixe-gelo-bicudo
Chionoecetes spp. PCR Caranguejos-das-neves
Clupea harengus HER Arenque

Coryphaenoides rupestris RNG Lagartixa-da-rocha
Dalatias licha SCK Gata

Deania calcea DCA Sapata

Dicentrarchus labrax BSS Robalo-legitimo
Dipturus batis (Dipturus cf. flossada e Dipturus cf. RJB Complexo de espécies de raias-oiregas
intermedia)

Dissostichus eleginoides TOP Marlonga-negra
Dissostichus mawsoni TOA Marlonga-do-antdrtico
Dissostichus spp. TOT Marlongas

Engraulis encrasicolus ANE Biqueirdo

Etmopterus princeps ETR Lixinha-da-fundura-grada
Etmopterus pusillus ETP Xarinha-preta
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Nome cientifico Cddigo alfa-3 Nome comum
Euphausia superba KRI Krill-do-antartico
Gadus morhua COD Bacalhau
Galeorhinus galeus GAG Perna-de-moca
Glyptocephalus cynoglossus WIT Solhdo
Gobionotothen gibberifrons NOG Nototénia-cabeca-chata
Hippoglossoides platessoides PLA Solha-americana
Hoplostethus atlanticus ORY Olho-de-vidro-laranja
Illex illecebrosus SQI Pota-do-norte
Lamna nasus POR Tubardo-sardo
Lepidorhombus spp. LEZ Areeiros
Leucoraja fullonica RJF Raia-pregada
Leucoraja naevus RIN Raia-de-dois-olhos
Limanda ferruginea YEL Solha-dos-mares-do-norte
Lophiidae ANF Tamboris
Macrourus spp. GRV Lagartixas
Makaira nigricans BUM Espadim-azul-do-atlantico
Mallotus villosus CAP Capelim
Manta birostris RMB Manta
Martialia hyadesi SQs Pota-do-antdrtico
Melanogrammus aeglefinus HAD Arinca
Merlangius merlangus WHG Badejo
Merluccius merluccius HKE Pescada
Micromesistius poutassou WHB Verdinho
Microstomus kitt LEM Solha-limao
Molva dypterygia BLI Maruca-azul
Molva molva LIN Maruca
Nephrops norvegicus NEP Lagostim
Notothenia rossii NOR Nototénia-marmoreada
Notothenia squamifrons NOS Nototénia-escamuda
Pandalus borealis PRA Camardo-drtico
Paralomis spp. PAI Caranguejos
Penaeus spp. PEN Camardes Penaeus
Pleuronectes platessa PLE Solha
Pleuronectiformes FLX Peixes-chatos
Pollachius pollachius POL Juliana
Pollachius virens POK Escamudo
Pseudochaenichthys georgianus SGI Peixe-gelo-da-gedrgia-do-sul
Pseudopentaceros spp. EDW Falsos-veleiros-pelagicos
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Nome cientifico Cédigo alfa-3 Nome comum
Raja brachyura RJH Raia-pontuada
Raja circularis RJI Raia-de-sdo-pedro
Raja clavata RJC Raia-lenga
Raja (Dipturus) nidarosiensis JAD Raia-da-noruega
Raja microocellata RJE Raia-zimbreira
Raja montagui RIM Raia-manchada
Raja undulata RJU Raia-curva
Rajiformes SRX Raias
Reinhardtius hippoglossoides GHL Alabote-da-gronelandia
Rostroraja alba RJA Raia-tairoga
Sardina pilchardus PIL Sardinha
Scomber scombrus MAC Sarda
Scophthalmus maximus TUR Pregado
Scophthalmus rhombus BLL Rodovalho
Sebastes spp. RED Cantarilhos
Solea solea SOL Linguado-legitimo
Solea spp. SO0 Linguados
Sprattus sprattus SPR Espadilha
Squalus acanthias DGS Galhudo-malhado
Tetrapturus albidus WHM Espadim-branco-do-atlantico
Thunnus alalunga ALB Atum-voador
Thunnus maccoyii SBF Atum-do-sul
Thunnus obesus BET Atum-patudo
Thunnus thynnus BFT Atum-rabilho
Trachurus murphyi M Carapau-chileno
Trachurus spp. JAX Carapaus
Trisopterus estarkii NOP Faneca-da-noruega
Urophycis tenuis HKW Abrétea-branca
Xiphias gladius SWO Espadarte

A titulo meramente indicativo, é apresentado, em seguida, um quadro de correspondéncia dos nomes comuns e dos nomes

cientificos das espécies.

Nome comum Cédigo alfa-3 Nome cientifico
Abrétea-branca HKW Urophycis tenuis
Alabote-da-gronelandia GHL Reinhardtius hippoglossoides
Areeiros LEZ Lepidorhombus spp.
Arenque HER Clupea harengus
Argentina-dourada ARU Argentina silus
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Nome comum Cddigo alfa-3 Nome cientifico
Arinca HAD Melanogrammus aeglefinus
Atum-do-sul SBF Thunnus maccoyii
Atum-patudo BET Thunnus obesus
Atum-rabilho BFT Thunnus thynnus
Atum-voador ALB Thunnus alalunga
Bacalhau COD Gadus morhua
Badejo WHG Merlangius merlangus
Biqueirdo ANE Engraulis encrasicolus
Bolota USK Brosme brosme
Camardo-artico PRA Pandalus borealis
Camardes Penaeus PEN Penaeus spp.
Cantarilhos RED Sebastes spp.
Capelim CAP Mallotus villosus
Caranguejos PAI Paralomis spp.
Caranguejos-da-fundura GER Chaceon spp.
Caranguejos-das-neves PCR Chionoecetes spp.
Carapau-chileno M Trachurus murphyi
Carapaus JAX Trachurus spp.
Carocho CYO Centroscymnus coelolepis
Complexo de espécies de rajas-oiregas RJB Dipturus batis (Dipturus cf. flossada e
Dipturus cf. intermedia)
Escamudo POK Pollachius virens
Espadarte SWO Xiphias gladius
Espadilha SPR Sprattus sprattus
Espadim-azul-do-atlantico BUM Makaira nigricans
Espadim-branco-do-atlantico WHM Tetrapturus albidus
Falsos-veleiros-peldgicos EDW Pseudopentaceros spp.
Faneca-da-noruega NOP Trisopterus esmarkii
Galeotas SAN Ammodytes spp.
Galhudo-malhado DGS Squalus acanthias
Gata SCK Dalatias licha
Imperadores ALF Beryx spp.
Juliana POL Pollachius pollachius
Krill-do-antartico KRI Euphausia superba
Lagartixa-da-rocha RNG Coryphaenoides rupestris
Lagartixas GRV Macrourus spp.
Lagostim NEP Nephrops norvegicus
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Nome comum Cddigo alfa-3 Nome cientifico
Linguado-legitimo SOL Solea solea
Linguados SO0 Solea spp.
Lixa GUQ Centrophorus squamosus
Lixinha-da-fundura-grada ETR Etmopterus princeps
Manta RMB Manta birostris
Marlonga-do-antértico TOA Dissostichus mawsoni
Marlonga-negra TOP Dissostichus eleginoides
Marlongas TOT Dissostichus spp.
Maruca LIN Molva molva
Maruca-azul BLI Molva dypterygia
Nototénia-cabega-chata NOG Gobionotothen gibberifrons
Nototénia-escamuda NOS Notothenia squamifrons
Nototénia-marmoreada NOR Notothenia rossii
Olho-de-vidro-laranja ORY Hoplostethus atlanticus
Peixe-gelo-austral SSI Chaenocephalus aceratus
Peixe-gelo-bicudo LIC Channichthys rhinoceratus
Peixe-gelo-da-gedrgia-do-sul SGl Pseudochaenichthys georgianus
Peixe-gelo-do-antértico ANI Champsocephalus gunnari
Peixes-chatos FLX Pleuronectiformes
Perna-de-moca GAG Galeorhinus galeus
Pescada HKE Merluccius merluccius
Pimpins BOR Caproidae
Pota-do-antdrtico SQs Martialia hyadesi
Pota-do-norte SQI Mlex illecebrosus
Pregado TUR Scophthalmus maximus
Raia-curva RJU Raja undulata
Raia-da-noruega JAD Raja (Dipturus) nidarosiensis
Raia-de-dois-olhos RIN Leucoraja naevus
Raia-de-sd3o-pedro RJI Raja circularis
Raia-lenga RJC Raja clavata
Raia-manchada RIM Raja montagui
Raia-pontuada RJH Raja brachyura
Raia-pregada RJF Leucoraja fullonica
Raia-repregada RJR Amblyraja radiata
Raias SRX Rajiformes
Raia-tairoga RJA Rostroraja alba
Raia-zimbreira RJE Raja microocellata
Robalo-legitimo BSS Dicentrarchus labrax
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Nome comum Cddigo alfa-3 Nome cientifico
Rodovalho BLL Scophthalmus rhombus
Sapata DCA Deania calcea
Sarda MAC Scomber scombrus
Sardinha PIL Sardina pilchardus
Solha PLE Pleuronectes platessa
Solha-americana PLA Hippoglossoides platessoides
Solha-dos-mares-do-norte YEL Limanda ferruginea
Solha-limdo LEM Microstomus kitt
Solhido WIT Glyptocephalus cynoglossus
Tamboris ANF Lophiidae
Tubardo-sardo POR Lamna nasus
Verdinho WHB Micromesistius poutassou
Xarinha-preta ETP Etmopterus pusillus
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ANEXO IA
SKAGERRAK, KATTEGAT, SUBZONAS CIEM 1, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8,9, 10,12 E 14, AGUAS DA UNIAO DA
ZONA CECAF, AGUAS DA GUIANA FRANCESA
PARTE A
Unidades populacionais auténomas da Unido
Espécie: Biqueirdo Zona: 8
speaie: Engraulis encrasicolus ona: (ANE/08.)
Espanha 21600 ® TAC analitico
Franca 2400 O
Unido 24000 O
TAC 24000 ®

M S pode ser pescada de 1 de janeiro de 2022 a 30 de junho de 2022.

9 e 10; dguas da Unido da zona CECAF

Espécie: gril?glicezilrl?soencmsicolus Zona: 3411
(ANE/9/3411)

Espanha 0o o TAC de precaugio

Portugal 0o o

Unido o o

TAC (O

M S pode ser pescada de 1 de julho de 2022 a 30 de junho de 2023.

Espécie: Bacalhau Zona: Kattegat
spedie: Gadus morhua ona: (COD/03AS)

Dinamarca 60 @ TAC de precaugio
Nao é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE

Alemanha 1 e no 847/%6. & g (B

Suécia 36 0@ Nio ¢é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.* 847/96.

Unido 97 @

TAC 97 A

M Exclusivamente para capturas acessrias. Ndo ¢ permitida a pesca dirigida no 4mbito desta quota.

@ Para além destas quotas, um Estado-Membro pode conceder uma atribuigdo suplementar a navios que arvorem o seu
pavilhdo e participem em ensaios de monitorizagio eletrénica a distincia , no respeito do limite global suplementar
de 30 % da quota atribuida ao Estado-Membro em causa. Cada um dos navios que participem em ensaios de
monitorizagdo eletrénica a distdncia ndo pode pescar mais de 300 kg. As capturas decorrentes provenientes desta
atribuicdo suplementar devem ser declaradas separadamente (COD/03AS_REM). Tal ndo prejudica a estabilidade

relativa.
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Areci 8¢, 9 e 10; dguas da Unido da zona CECAF
Espécie: reetros Zona: 34.1.1.

Lepidorhombus spp. (LEZJ$C3411)
Espanha 2167 TAC analitico

E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.

Franca 108
Portugal 72
Unido 2347
TAC 2 445

Tamboris 8¢, 9 e 10; dguas da Unido da zona CECAF
Espécie: Lophiidae Zona: 34.1.1.

P (ANF/8C3411)
Espanha 3091 TAC analitico
E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Franca 3
Portugal 615
Unido 3709
TAC 3868
Espécie: Badejo Zona: 8
pede: Merlangius merlangus ) (WHG/08.)

Espanha 871 TAC de precaugio
Franca 1306
Unido 2177
TAC 2276

P 8¢, 9 e 10; dguas da Unido da zona CECAF

. escada )

Espécie: . . Zona: 34.1.1.

Merluccius merluccius (HKE/SC3411)
Espanha 4899 TAC de precaugio
Franga 470
Portugal 2286
Unido 7 655
TAC 7 836
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Espécie: Lagostim Zona: 3
peaie: Nephrops norvegicus ’ (NEP/03A.)

Dinamarca 6248 TAC analitico

Alemanha 18

Suécia 2235

Unido 8501

TAC 8501

Espécie: Lagostim Zona: 8a, 8b, 8d e 8e
pecie: Nephrops norvegicus ’ (NEP/8ABDE.)

Espanha 233 TAC analitico

Franca 3647

Unido 3880

TAC 3880

Espécie: Lagostim Zona: 8¢, unidade funcional 25
peaie: Nephrops norvegicus ona: (NEP/8CU25)

Espanha 1,7 @ TAC de precaugio

Franca 00 @

Unido 1,7 ™

TAC 1,7 ™

M Exclusivamente no 4mbito de uma pesca sentinela destinada a recolher dados sobre as capturas por unidade de esfor¢o
com navios com observadores a bordo, durante cinco viagens por més em agosto e setembro.

Lagostim 8¢, unidade funcional 31

Espécie: Nephrops norvegicus Zona: (NEP/8CU31)
Espanha 13 TAC analitico

Franca 1

Unido 14

TAC 20
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9 e 10; dguas da Unido da zona CECAF

Espécie: ﬁéﬁi&; norvegicus Zona: 34.1.1.
(NEP/9/3411)

Espanha 89 TAC de precaugio

Portugal 266 M

Unido 355 M@

TAC 355 (@

M Nio pode ser pescada nas unidades funcionais 26 e 27 da divisio 9a (NEP[*9U267).

@ Nos limites destas quotas, ndo pode ser pescada, na unidade funcional 30 da divisio 9a (NEP/*9U30), uma quantidade
superior a a seguir indicada: 50.

Espécie: Camardes Penaeus Zona: Aguas da Guiana francesa
pecie: Penaeus spp. ) (PEN/FGU.)
Franca Afixar @ TAC de precaugio
E aplicavel o artigo 6.° do presente regulamento.
Unido A fixar M@ P g P g
TAC A fixar @

@ E proibida a pesca de camardes Penaeus subtilis e Penaeus brasiliensis em profundidades inferiores a 30 m.

@ Fixado numa quantidade idéntica a da quota da Franca.

Espécie: ISD?Iha Zona: Kattegat
euronectes platessa (PLE/03AS.)

Dinamarca 493 TAC analitico

Alemanha 6 E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.

Suécia 56

Unido 555

TAC 1038

Espécie: ?’?lha I Zona: AR
euronectes platessa (PLE/7BC.)

Franca 4 TAC de precaugio

Irlanda 15

Unido 19

TAC 19
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8, 9 e 10; dguas da Unido da zona CECAF

i Solha .
Especie: Pleuronectes platessa Zona: (31;;1% / ;/3 411)
Espanha 26 TAC de precaugio
Franca 103
Portugal 26
Unido 155
TAC 155
Espécie: Juliana Zona: 8a, 8b, 8d e 8e
pecie: Pollachius pollachius ’ (POL/8ABDE.)
Espanha 252 TAC de precaugdo
Franca 1230
Unido 1482
TAC 1482
Espécie: Juliana Zona: 8
pecie: Pollachius pollachius ’ (POL/08C.)
Espanha 149 TAC de precaugdo
Franca 17
Unido 166
TAC 166
Juliana 9 e 10; dguas da Unido da zona CECAF
Espécie: Pollachius pollachius Zona: 3411
P (POL/9/3411)
Espanha 196 ® TAC de precaugio
Portugal 7 WA
Unido 203 ™
TAC 203 @

@ Condigdo especial: das quais 5 %, no maximo, podem ser pescadas nas dguas da Unido da divisio 8c (POL/*08C.).

@ Além deste TAC, Portugal pode pescar juliana em quantidades ndo superiores a 98 toneladas (POL/93411P).
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Linguado-legitimo 3a; dguas da Unido das subdivisdes 22-24

Espécie: Solea solea Zona: (SOL/3ABC24)

Dinamarca 599 TAC analitico

Alemanha 35 W E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Paises Baixos 58 @

Suécia 23

Uniao 715

TAC 723

M Esta quota s6 pode ser pescada nas dguas da Unido da divisdo 3a e das subdivisdes 22-24.

i Linguado-legitimo . 7be7c
Espécie: Solea solea Zona: (SOL/7BC.)
Franca 6 TAC de precaugio
Irlanda 28
Unido 34
TAC 34

L Linguado-legitimo . 8a, 8b
Especie: Solea solea Zona: (SOL/8AB.)
Bélgica 27 TAC analitico
Espanha 5 E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Franca 1997
Paises Baixos 150
Unido 2179
TAC 2233

Lineuados 8¢, &d, 8e, 9 e 10; dguas da Unido da zona
Espécie: 501ega : Zona: CECAF 34.1.1.
PP- (SOO/8CDE34)
Espanha 245 TAC de precaugio
Portugal 407
Unido 652 @
TAC 652 @

M Nos limites destas quotas, ndo podem ser pescadas quantidades de linguado-legitimo (Solea solea) superiores as
indicadas em seguida (SOL/8CDE34): 320
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. Carapaus . 9
Especie: Trachurus spp. Zona: (JAX[09.)
Espanha 35516 O TAC analitico
E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Portugal 101761 ™
Unido 137277
TAC 143505

M Condicdo especial: até uma percentagem a fixar desta quota pode ser pescada na divisio 8c (JAX/[*08C.).

Carapaus

10; Aguas da Unido da zona CECAFY

Especie: Trachurus spp. Zona: (JAX/X34PRT)
Portugal A fixar TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 6.° do presente regulamento.
Unido Afixar @
TAC Afixar @

™  Aguas adjacentes aos Agores.

@ Fixado numa quantidade idéntica a da quota de Portugal.

Carapaus

Aguas da Unido da zona CECAF"

Especie: Trachurus spp. Zona: (JAX/341PRT)
Portugal A fixar TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 6.° do presente regulamento.
Unido Afixar @
TAC Afixar @

@ Aguas adjacentes a Madeira.

@ Fixado numa quantidade idéntica a da quota de Portugal.

Carapaus

Aguas da Unidio da zona CECAF®

Espécie: Trachurus spp. Zona: (JAX[341SPN)
Espanha A fixar TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 6.° do presente regulamento.
Unido A fixar @
TAC Afixar @

M Aguas adjacentes as ilhas Candrias.

@ Fixado numa quantidade idéntica a da quota da Espanha.
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PARTE B

Unidades populacionais partilhadas

L . Aguas do Reino Unido e dguas da Unido da
Galeota e capturas acessorias associadas

Espécie: Ammodyt Zona: subzona 4; dguas do Reino Unido da divisdo 2a;
0Cytes Spp- 4guas da Unido da divisdo 3a®
Dinamarca 0 @0 TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.
@0) RO .

Alemanha 0 o Nao ¢é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.> 847/96.
Suécia 0 o Nio é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 0o @

Reino Unido 0o @

TAC 0o @

M Com exclusdo das dguas situadas na zona das seis milhas maritimas calculadas a partir das linhas de base do Reino
Unido em Shetland, Fair Isle e Foula.

@ Nas zonas de gestdo 1r e 2r, 0 TAC s6 pode ser pescado enquanto TAC de acompanhamento com um protocolo de
amostragem associado para a pescaria.

B Até 2 % da quota pode ser constituida por capturas acessérias de badejo e sarda (OT1/*2A3A4X). As capturas
acessorias de badejo e sarda imputadas a quota ao abrigo da presente disposi¢io e as capturas acessorias de espécies
imputadas a quota nos termos do artigo 15.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 ndo podem exceder, no
total, 9 % da quota.

Condigdo especial: nos limites destas quotas, ndo podem ser pescadas, nas zonas de gestdo da galeota definidas no anexo III,
quantidades superiores as abaixo indicadas:

Zona: Aguas do Reino Unido e dguas da Unido das zonas de gestio da galeota

1r 2r 3r 4 5r 6 7t
(SAN/ (SAN/ (SANJ (SAN/ (SAN/ (SAN/ (SANJ
234 1R) 234 2R) 234 3R) 234 4) 234 5R) 234 6) 234 7R
Dinamarca 0 0 0 0 0 0 0
Alemanha 0 0 0 0 0 0 0
Suécia 0 0 0 0 0 0 0
Unido 0 0 0 0 0 0 0
Reino Unido 0 0 0 0 0 0 0
Total 0 0 0 0 0 0 0
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Argentina-dourada

Aguas do Reino Unido e dguas

Espécie: Aroentin silus Zona: internacionais das subzonas 1, 2
8 (ARU/1/2.)
Alemanha 4 TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Franga 1
Paises Baixos 3
Unido 9
Reino Unido 6
TAC 15
Aroentina-dourada Aguas do Reino Unido e dguas da Unido da
Espécie: A 8 tina sil Zona: subzona 4; dguas da Unido da divisdo 3a
rgentina silus (ARU[3A4-C)
Dinamarca 179 TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Alemanha 2
Franca 1
Irlanda 1
Paises Baixos 9
Suécia 7
Unido 199
Reino Unido 3
TAC 202
beocic Argentina-dourada . 6 e7; aguas.do Reino Unido e dguas
spécie: Aroenting silus Zona: internacionais da subzona 5
8 (ARU/567.)
Alemanha 71 TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Franca 2
Irlanda 66
Paises Baixos 742
Unido 880
Reino Unido 52

TAC

932
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Aguas do Reino Unido e dguas

Espécie: g?(};);i brosme Zona: internacionais das subzonas 1, 2 e 14
(USK/1214EI)
Alemanha 2.0 TAC de precaugio
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Franca 2 M o1 . . P
E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento
Outros 1 @
Unido 4 O
Reino Unido 2. W
TAC 6

@ Exclusivamente para capturas acessrias. Ndo é permitida a pesca dirigida no 4mbito desta quota.

@ As capturas a imputar a esta quota partilhada devem ser declaradas separadamente (USK/1214EI_AMS).

Bolota

Aguas do Reino Unido e dguas da Unido da

Espécie: Brosme brosme Zona: subzona 4
(USK[04-C))

Dinamarca 17 o TAC de precaugdo

1 L " E aplicdvel o artigo 7., n.° 1, do presente regulamento
Alemanha > E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento
Franca 12 @
Suécia 2 M
Outros 2@
Unido 37
Reino Unido 26 @
TAC 63

@ Condigdo especial: das quais 25 %, no mdximo, podem ser pescadas nas dguas do Reino Unido, nas dguas da Unido e
nas dguas internacionais da divisdo 6a, a norte de 58°30'N (USK[*6AN58).

@ Exclusivamente para capturas acessorias. Ndo é permitida a pesca dirigida no ambito desta quota. As capturas a imputar
a esta quota partilhada devem ser declaradas separadamente (USK/04-C_AMS).
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B 6 e 7; 4guas do Reino Unido e dguas
- olota . >
Espécie: Brosme brosme Zona: internacionais da subzona 5
(USK/567EL)
Alemanha 15 O TAC de precaugdo
L " E aplicdvel o artigo 7., n.° 1, do presente regulamento
Espanha >2 E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento
Franca 617 O
Irlanda 60 O
Outros 15 @
Unido 758 M
Noruega 0 OWe
Reino Unido 316 ™
TAC 1074

1)

@

G

)

)

Condicio especial: das quais 10 %, no mdximo, podem ser pescadas nas dguas do Reino Unido e nas dguas
da Unido da subzona 4 (USK [*04-C).

Exclusivamente para capturas acessérias. Ndo é permitida a pesca dirigida no 4mbito desta quota. As
capturas a imputar a esta quota partilhada devem ser declaradas separadamente (USK/567EI_AMS).

Condicdo especial: das quais sdo autorizadas, em qualquer momento, nas zonas 6 e 7 e nas dguas do Reino
Unido e dguas internacionais da zona 5, capturas ocasionais de outras espécies na propor¢io de 25% por
navio. Todavia, esta percentagem pode ser ultrapassada nas primeiras 24 horas seguintes ao inicio da pesca
num pesqueiro especifico. A totalidade das capturas ocasionais de outras espécies nas zonas 6 e 7 e nas
dguas do Reino Unido e dguas internacionais da zona 5 ndo pode exceder a quantidade infra, expressa em
toneladas (OTH/*5B67-). A captura acessoria de bacalhau ao abrigo desta disposi¢do na 6a ndo pode
exceder 5 %.

0

Incluindo maruca. As seguintes quotas para a Noruega sé podem ser pescadas com palangres nas zonas 6
e 7 e nas dguas do Reino Unido e dguas internacionais da zona 5:

Maruca 0
(LIN/*5B67-)

Bolota 0
(USK/*5B67-)

As quotas de bolota e maruca para a Noruega podem ser intercambiadas até a seguinte quantidade,
expressa em toneladas:
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Espécie: Bolota Zona: Aguas norueguesas da subzona 4
pecie: Brosme brosme ona: (USK/04-N.)
Bélgica 0 TAC de precaugdo
Nio € aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
. 2 847/96.
D 0 .
famarea ° Nio é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
Alemanha 0
Franca 0
Paises Baixos 0
Unido 50
TAC Sem efeito
i Pimpins . 6,7¢8
Especie: Caproidae Zona: (BOR/678-)
Dinamarca 1410 TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Irlanda 3970
Unido 5380
Reino Unido 365
TAC 5745
Espécie: Arenque!! Zona: s
pede: Clupea harengus ) (HER/03A.)
Dinamarca 10516 ®@6) TAC analitico
E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Alemanha 168 120
Suécia 11000 M@0
Unido 21 684  WAG)
Noruega 3337 @
TAC 25021

(O]

Capturas de arenque efetuadas na pesca com redes de malhagem igual ou superior a 32 mm.
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Espécie: Arenque?! Zona: 3
pede: Clupea harengus ) (HER/03A.)
@ S6 podem ser pescadas na 3a as seguintes quantidades das unidades populacionais de arenque
HER/03A. (HER/*03A.) e HER/03A-BC (HER/*03A-BC):
Dina- 554
marca
Ale- 8
manha
Suécia 407
Unido 969
Noruega 167
e Condicdo especial: no méximo, 50 % desta quantidade pode ser pescada nas dguas do Reino Unido da
divisdo 4 (HER[*4-UK), e, no maximo, podem ser pescadas as seguintes quantidades nas dguas da Unido
da divisdo 4b (HER[*4B-EU):
Dina- 10203
marca
Ale- 163
manha
Suécia 10672
Unido 21038
Arenqued Aguas do Reino Unido e dguas da Unido da
Espécie: cl 4 Zona: subzona 4 a norte de 53° 30' N
upea harengus (HER4AB)
Dinamarca 62988 TAC analitico
E aplicével o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Alemanha 41155
Franca 20502
Paises Baixos 51952
Suécia 4064
Unido 180 661
Ilhas Faroé 0
Noruega 124012 @
Reino Unido 75916
TAC 427 628

M Capturas de arenque efetuadas na pesca com redes de malhagem igual ou superior a 32 mm.
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Arenque Aguas do Reino Unido e dguas da Unido da
Espécie: Clu e?z harenous Zona: subzona 4 a norte de 53° 30' N
P ch (HER/4AB))

@ As capturas realizadas no 4mbito desta quota devem ser deduzidas da parte da Noruega no TAC. No limite desta quota,
ndo pode ser pescada, nas dguas no Reino Unido e nas dguas da Unido das divisdes 4a ¢ 4b (HER[*4AB-C), uma
quantidade superior a abaixo indicada:

2700

Condicdo especial: nos limites destas quotas, ndo podem ser capturadas pela Unido, nas dguas norueguesas a sul de 62° N,
quantidades superiores as abaixo indicadas.

Aguas norueguesas a sul de 62° N (HER[*4N-$62)

Unido 2700
Espécie: Arenque Zona: Aguas norueguesas a sul de 62°N
pecie: Clupea harengus ’ (HER/4N-S62)
Suécia 991 @™ TAC analitico
Nio ¢é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
Unido 991 n.* 847/96.
Nio ¢é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.* 847/96.
TAC 427628

M Capturas acessorias de bacalhau, arinca, juliana, badejo e escamudo a imputar & quota para essas espécies.

Espécie: Arenque Zona: 3

pecie: Clupea harengus ) (HER/03A-BC)
Dinamarca 5692 M@6) TAC analitico

E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.

Alemanha 51 MG
Suécia 916 M@
Unido 6659 M@
TAC 6659 @

1)

)

G

Exclusivamente para as capturas acessorias de arenque na pesca com redes de malhagem inferior a 32
mm.

S6 podem ser pescadas na 3a as seguintes quantidades das unidades populacionais de arenque
HER/03A. (HER/*03A) e HER/03A-BC (HER/*03A-BC):

Dina- 554
marca

Ale- 8
manha

Suécia 407
Unido 969

Condicdo especial: no mdximo, 50 % desta quota pode ser pescada nas dguas da Unido da divisdo 4
(HER/*4-EU-BC).
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Espécie: Arenque® Zona: 4 e 7d; 4guas do Reino Unido da divisdo 2a
pecie: Clupea harengus ona: (HER/2A47DX)
Bélgica 41 TAC analitico
E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.

Dinamarca 7823

Alemanha 41

Franca 41

Paises Baixos 41

Suécia 38

Unido 8025

Reino Unido 149

TAC 8174

@ Exclusivamente para as capturas acessérias de arenque na pesca com redes de malhagem inferior a 32 mm.

Espécie: Arenque® Zona: 4c e 7d?
pecie: Clupea harengus ’ (HER/4CXB7D)
Bélgica 8736 © TAC analitico
E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Dinamarca 909 ©
Alemanha 594 ©
Franca 11326 ©
Paises Baixos 20055 ©
Unido 41620 ©
Reino Unido 5419 ©
TAC 427 628

M Exclusivamente para as capturas de arenque efetuadas na pesca com redes de malhagem igual ou superior a 32 mm.

@ Exceto a unidade populacional de Blackwater: i.e. a unidade populacional de arenque da regido maritima do estudrio do
Tamisa na zona delimitada por uma linha de rumo que vai para sul de Landguard Point (51° 56’ N, 1° 19,1 E) até a
latitude 51° 33’ N e, em seguida, para oeste até um ponto situado na costa do Reino Unido.

@ Condigdo especial: até 50 % desta quota pode ser pescada na divisio 4b (HER[*04B.).
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A 6b e 6aN; dguas do Reino Unido e dguas
Espécie: lenguﬁm oS Zona: internacionais da divisio 5b®
pea hareng (HER/5B6ANB)
Alemanha g7 @ TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.
Franga 17 @ Nio ¢é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
Irlanda 117 @ Nao é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96
Paises Baixos 87 @
Unido 307 @
Reino Unido 563 @
TAC 870

M Trata-se da unidade populacional de arenque na parte da divisio CIEM 6a situada a leste de 7° W e a norte de 55° N ou a

oeste de 7° W e a norte de 56° N, excluindo o Clyde.

@ f proibido exercer a pesca dirigida ao arenque na parte da zona CIEM sujeita a este TAC situada entre 56°Ne 57° 30" N,
com exce¢do de uma faixa de seis milhas maritimas medida a partir da linha de base do mar territorial do Reino Unido.

Espécie: Arenque Zona: 6aS", 7b e 7¢
pede: Clupea harengus ) (HER/6AS7BC)
Irlanda 309 TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Paises Baixos 31 Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
Unido 340 Nio é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
TAC 340

@ Trata-se da unidade populacional de arenque da divisdo 6a, a sul de 56° 00’ N e a oeste de 07° 00" W.

Espécie: Arenque Zona: 7al
peae: Clupea harengus ’ (HER/07A/MM)
Irlanda 156 TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.
Unido 156 E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento
Reino Unido 1679
TAC 1835

M Esta zona é diminuida da drea delimitada:
— anorte por 52° 30N,
— asul por 52° 00’ N,
— a oeste pela costa da Irlanda,
— aleste pela costa do Reino Unido.
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Espécie: Arenque Zona: 7ee 7f
peae: Clupea harengus ’ (HER/7EF)
Franca 116 TAC de precaugdo
Unido 116 E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Reino Unido 116
TAC 232
Esnécie: Arenque Joma: 7a a sul de 52° 30° N; 7g", 7h0), 7% e 7k
pede: Clupea harengus ) (HER/7G-K.)
Alemanha 3 @ TAC analitico
£ aplicével o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Franga 14 @ P g P g
Irlanda 188 @
Paises Baixos 14 @
Unido 217 @
Reino Unido o @
TAC 217 @

) Esta zona é aumentada da drea delimitada:
— anorte por 52° 30N,
— asul por 52° 00’ N,
— a oeste pela costa da Irlanda,
— aleste pela costa do Reino Unido.

@ Esta quota s6 pode ser atribuida a navios que participem na pesca sentinela para permitir a recolha de dados baseados
nas pescarias desta unidade populacional, segundo avaliacio pelo CIEM. Os Estados-Membros em causa devem
comunicar o nome do(s) navio(s) a Comissdo antes de permitirem quaisquer capturas.

Espécie: Bacalhau Zona: Skagerrak
pecie: Gadus morhua : (COD/03AN))
Bélgica 5 TAC analitico
) Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
Dinamarca 1515 n.° 847/96.
Alemanha 38 Nio ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
Paises Baixos 9
Suécia 265
Unido 1832
TAC 1893
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Bacalhau

4; dguas do Reino Unido da divisio 2a; a
parte da divisio 3a ndo abrangida pelo

Espécie: Gadus morhua Zona: Skagerrak nem pelo Kattegat
(COD[2A3AX4)

Bélgica 339 O TAC analitico

Nio é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
. n.° 847/96.

Dinamarca 1951 Nio ¢é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.

Alemanha 1236

Franca 419 O

Paises Baixos 1102 @

Suécia 13

Unido 5060

Noruega 2252 @

Reino Unido 5934 @

TAC 13246

M Condigdo especial: das quais 5 %, no mdximo, podem ser pescadas em: 7d (COD/[*07D.).

@ Podem ser capturadas nas dguas da Unido. As capturas realizadas no 4mbito desta quota devem ser deduzidas da parte

da Noruega no TAC.

Condigdo especial: nos limites destas quotas, ndo podem ser pescadas, na zona a seguir referida, quantidades superiores as

abaixo indicadas:

Aguas norueguesas da subzona 4 (COD/*04N-)

Unido 3958
Espécie: Bacalhau Zona: Aguas norueguesas a sul de 62° N
specie: Gadus morhua ona: (COD/4N-862)
Suécia 382 ™ TAC analitico
Nio ¢é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
Unia 182 n.° 847/96.
nao Nio ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
TAC Sem efeito

@ Capturas acessorias de arinca, juliana, badejo e escamudo a imputar as quotas para essas espécies.
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6b; dguas do Reino Unido e dguas

Espécie: Bacalhau Zona: internacionais da divisdo 5b, a oeste de 12°

specie: Gadus morhua ona: 00’ W, e das subzonas 12 e 14

(COD/5W6-14)

Bélgica 0o o TAC de precaugdo

E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.

Alemanha o o

Franca 2 W

Irlanda 4 M

Unido 6 W

Reino Unido 13 ™

TAC 19 @

M Exclusivamente para capturas acessérias. Ndo é permitida a pesca dirigida ao bacalhau no dmbito deste TAC.

6a; dguas do Reino Unido e dguas

Espécie: Bacalhau Zona: internacionais da divisio 5b a leste de 12°
peae: Gadus morhua ’ 00’ W
(COD/5BEGA)
Bélgica 0o o TAC analitico
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Al h 3 M f <
tmantia E aplicével o artigo 9.° do presente regulamento.
Franca 29 m Nao ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
Irlanda 55 O Nio é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
. n.° 847/96.
Unido g7
Reino Unido 233 O
TAC 320 O

M Exclusivamente para capturas acessorias de bacalhau em pescarias de outras espécies. Ndo é permitida a pesca dirigida
ao bacalhau no 4mbito desta quota.

Espécie: Bacalhau Zona: 7a
specie: Gadus morhua ona: (COD/07A.)
Bélgica 1 o TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.

Franca 2.0

Irlanda 26 ™

Paises Baixos 0o

Unido 29

Reino Unido 23 M

TAC 52 M

@ Exclusivamente para capturas acessrias. Ndo é permitida a pesca dirigida no 4mbito desta quota.
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Bacalha 7b, 7¢, 7e-k, 8, 9 e 10; dguas da Unido da
Espécie: Gadus nrorhua Zona: zona CECAF 34.1.1.
(COD|7XAD34)
Bélgica 4 O TAC analitico
£ aplicdvel o artigo 7., n.° 1, do presente regulamento.
m ;

Franga 72 ¢ E aplicavel o artigo 9.° do presente regulamento.
Irlanda 106 O Nio ¢é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)

o n. 847/96.
Paises Baixos U Nio é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
Unido 182 n.° 847/96.
Reino Unido 4 O
TAC 202

@ Exclusivamente para capturas acessorias de bacalhau em pescarias de outras espécies. Ndo é permitida a pesca dirigida
ao bacalhau no 4mbito desta quota.

Espécie: Bacalhau Zona: 7d
pecie: Gadus morhua : (COD/07D.)

Bélgica 33 @ TAC analitico
Nio é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE)

Franga 649 @ ne 847/p96. & &

Paises Baixos 19 O Nio ¢é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.

Unido 701 @

Reino Unido 71 @

TAC 772

@ Condigdo especial: das quais 5 %, no méximo, podem ser pescadas na subzona 4, na parte da divisdo 3a ndo abrangida
pelo Skagerrak nem pelo Kattegat e nas dguas do Reino Unido da divisio 2a (COD[*2A3X4).

@ Condicdo especial: das quais 5 %, no maximo, podem ser pescadas nas dguas do Reino Unido e nas dguas da Unido da
subzona 4, na parte da divisio 3a ndo abrangida pelo Skagerrak nem pelo Kattegat e nas dguas do Reino Unido da
divisdo 2a (COD/[*2A3X4X).

Areeiros

Aguas do Reino Unido e 4guas da Unido da
subzona 4; d4guas do Reino Unido da divisdo

Especie: Lepidorhombus spp. Zona: 2a
(LEZ|2AC4-C)
Bélgica 2.0 TAC analitico
Di 5 E aplicdvel o artigo 7.%, n.° 1, do presente regulamento.
fnamarca E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento
Alemanha 2.0
Franga 10 ®
Paises Baixos g o
Unido 24 O
Reino Unido 623
TAC 647

M Condigdo especial: das quais 20 %, no mdximo, podem ser pescadas nas dguas do Reino Unido, nas dguas da Unido e
nas dguas internacionais da divisdo 6a, a norte de 58° 30’ N (LEZ[*6AN58).
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Areeiros

6; dguas do Reino Unido e dguas
internacionais da divisio 5b; dguas

Espécie: Lepidorhombus spp. Zona: internacionais das subzonas 12 e 14
(LEZ/56-14)
Espanha 129 @ TAC analtico
E aplicdvel o artigo 7.°, n.* 1, do presente regulamento.
Franca 502 @ E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Irlanda 146 O
Unido 777 O
Reino Unido 529 O
TAC 1306

M Condigdo especial: das quais 25 %, no médximo, podem ser pescadas em: dguas do Reino Unido e dguas da Unido das

zonas 2a e 4 (LEZ[*2AC4CQ).

Espécie: Areciros Zona: 7
pecie: Lepidorhombus spp. ’ (LEZ[07.)
Bélgica 115 ™ TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.
Espanha 1277 @ E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Franca 1550 @
Irlanda 705 @
Unido 3647
Reino Unido 889 @
TAC 4536

@10 % desta quota pode ser utilizada nas divisdes 8a, 8b, 8d e 8¢ (LEZ/*8ABDE) a titulo de capturas acessérias na pesca

dirigida ao linguado.

@ 35 9% desta quota pode ser pescada nas divisdes 8a, 8b, 8d e 8¢ (LEZ[*8ABDE).

Espécie: Areeiros Zona: 8a, 8b, 8d e 8e
pecie: Lepidorhombus spp. ) (LEZ/8ABDE.)
Espanha 251 TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7.%, n.° 1, do presente regulamento.
Franca 203 E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento
Unido 454

TAC 454
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Aguas do Reino Unido e dguas da Unido da

. Tamboris . subzona 4; d4guas do Reino Unido da divisdo
Espécie: Lophiid Zona: )
ophiidae a
(ANF/2AC4-C)
Bélgica 118 0@ TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Dinamarca 259 M@
Alemanha 126 M@
Franca 24 0@
Paises Baixos g8 M@
Suécia 3 0
Unido 619 @
Reino Unido 4170 0@
TAC 4789

M Condigdo especial: das quais 30 %, no mdximo, podem ser pescadas nas dguas do Reino Unido, nas dguas da Unido e
nas dguas internacionais da divisdo 6a, a norte de 58° 30’ N (ANF/*6AN58).

@ Condigdo especial: das quais 10 %, no méximo, podem ser pescadas nas dguas do Reino Unido da divisio 6a, a sul
de 58° 30’ N; dguas do Reino Unido e dguas internacionais da divisio 5b; dguas internacionais das subzonas 12 e 14

(ANF[*56-14).

Espécie: Tamboris Zona: Aguas norueguesas da subzona 4
pede: Lophiidae : (ANF[04-N.)
Bélgica 37 TAC de precaugdo
Nio ¢é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
Dinamarca 935 n.° 847/96.
Nio ¢é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
Alemanha 15 n.” 847/96.
Paises Baixos 13
Unido 1000
TAC Sem efeito
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6; dguas do Reino Unido e dguas

Espécie: Tamboris Zona: internacionais da divisio 5b; dguas
pecie: Lophiidae ona: internacionais das subzonas 12 e 14
(ANF/56-14)
Bélgica 49 @ TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Alemanha 56 M
Espanha 53 @
Franga 607 M
Irlanda 137 @
Paises Baixos 48
Unido 950 M
Reino Unido 644
TAC 1594

M Condicdo especial: das quais 20 %, no maximo,

zonas 2a e 4 (ANF[*2AC4C).

podem ser pescadas em: dguas do Reino Unido e dguas da Unido das

Espécie: Tamboris Zona: 7

pecie: Lophiidae : (ANF/07.)
Bélgica 840 ™ TAC analitico

E aplicével o artigo 7.°, n.* 1, do presente regulamento.

Alemanha 94 O E aplicavel o artigo 8.°-A, n.° 2, do presente regulamento
Espanha 334 O
Franca 5392 M
Irlanda 689 M
Paises Baixos 109 ™
Unido 7457 O
Reino Unido 2074 O
TAC 9531

M Condicdo especial: das quais 10 %, no maximo, podem ser pescadas nas dguas do Reino Unido, nas dguas da Unido e
nas dguas internacionais das divisdes 8a, 8b, 8d e 8¢ (ANF/*8ABDE).

Espécie: Tamboris Zona: 8a, 8b, 8d e 8¢
pecie: Lophiidae : (ANF/$ABDE,)
Espanha 389 TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7.°, n.* 1, do presente regulamento.
Franca 2165 E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Unido 2554
TAC 2554
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Espécie: Arinca Zona: 3a
pecie: Melanogrammus aeglefinus ona: (HAD[03A.)
Bélgica 13 TAC analitico
E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Dinamarca 2225
Alemanha 141
Paises Baixos 3
Suécia 263
Unido 2645
TAC 2761
Espécie: Arinca Zona: 4; dguas do Reino Unido da divisio 2a
pede: Melanogrammus aeglefinus ’ (HAD/2AC4.)
Bélgica 290 O TAC analitico
E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Dinamarca 1994 @
Alemanha 1268 @
Franca 2212 @
Paises Baixos 217 @
Suécia 178 ™
Unido 6159 M
Noruega 10333
Reino Unido 28432 O
TAC 44924

@ Condicdo especial: das quais 10 %, no maximo, podem ser pescadas nas dguas do Reino Unido, nas dguas da Unido e
nas dguas internacionais da divisdo 6a, a norte de 58° 30’ N (HAD[*6AN58).

Condigdo especial: nos limites destas quotas, ndo podem ser pescadas, nas zonas a seguir referidas, quantidades superiores

as indicadas:

Aguas norueguesas da subzona 4 (HAD[*04N-)

Uniao

4123
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Espécie: Arinca Zona: Aguas norueguesas a sul de 62° N
peae: Melanogrammus aeglefinus ona: (HAD/4N-S62)
Suécia 707 O Nio ¢é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
Unido 707 Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
TAC Sem efeito

M Capturas acessorias de bacalhau, juliana, badejo e escamudo a imputar as quotas para essas espécies.

Arinca

Aguas do Reino Unido, dguas da Unido e
dguas internacionais da divisdo 6b; dguas

Espécie: Melanogrammus aeglefinus Zona: internacionais das subzonas 12 e 14
(HAD/6B1214)
Bélgica 4 TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7., n.° 1, do presente regulamento.
Alemanha 4 E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Franca 195
Irlanda 139
Unido 342
Reino Unido 1752
TAC 2094
Ari 6a; dguas do Reino Unido e dguas
s . rinca . s : PR
Espécie: Melanogrammaus acglefinus Zona: internacionais da divisio 5b
8 8 (HAD/5BC6A.)
Bélgica 6 O TAC analitico
E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Alemanha 6 W
Franga 277 @
Irlanda 682 O
Unido 971
Reino Unido 4035 O
TAC 5006

M Condigdo especial: das quais 25 %, no maximo, podem ser pescadas nas dguas do Reino Unido e nas dguas da Unido das
zonas 2a e 4 (HAD/[*2AC4).
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Ari 7b-k, 8, 9 e 10; dguas da Unido da zona
Espécie: Mrllnca lef Zona: CECAF 34.1.1.
elanogrammus aeglefinus (HAD/7X7A34)
Bélgica 38 TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7., n.° 1, do presente regulamento.
Franca 2192 E aplicavel o artigo 8.-A, n.° 2, do presente regulamento.
Irlanda 729
Unido 2959
Reino Unido 638
TAC 3597
Espécie: Arinca Zona: 7a
peae: Melanogrammus aeglefinus ) (HAD/07A.)
Bélgica 12 TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7., n.° 1, do presente regulamento.
Franca 54 E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento
Irlanda 325
Unido 391
Reino Unido 452
TAC 843
Espécie: Badejo Zona: 3a
peaie: Merlangius merlangus ) (WHGJ03A.)
Dinamarca 659 TAC de precaugdo
Paises Baixos 2
Suécia 70
Unido 731
TAC 929
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Espécie: lfz;d?jo . Zona: 4; dguas do Reino Unido da divisio 2a
erlangius merlangus (WHG/2AC4.)
Bélgica 498 TAC analitico
E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Dinamarca 2152
Alemanha 560
Franca 3234
Paises Baixos 1244
Suécia 4
Unido 7692
Noruega 2664 O
Reino Unido 16131
TAC 26 636

M Podem ser capturadas nas dguas da Unido. As capturas realizadas no 4mbito desta quota devem ser deduzidas da parte
da Noruega no TAC.

Condigdo especial: nos limites destas quotas, ndo podem ser pescadas, nas zonas a seguir referidas, quantidades superiores
as indicadas:

Aguas norueguesas da subzona 4 (WHG/*04N-)

Unido 4782
6; dguas do Reino Unido e dguas
Espécie: Badejo Zona: internacionais da divisio 5b; dguas
pede: Merlangius merlangus ) internacionais das subzonas 12 e 14
(WHG/56-14)
Alemanha 1 o TAC analitico

E aplicvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.
E aplicavel o artigo 9.° do presente regulamento.

Franga 12 PR .

Nio ¢é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
o n. 847/96.

Irlanda 73 Nio ¢é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.

Unido 86 M

Reino Unido 148 ®

TAC 234

M Exclusivamente para capturas acessérias de badejo em pescarias de outras espécies. Ndo é permitida a pesca dirigida ao
badejo no dmbito desta quota.
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Espécie: Badejo Zona: 7a
pecie: Merlangius merlangus ona: (WHG/07 A.)

Bélgica 1 m TAC analitico

E aplicdvel o artigo 7.°, n.* 1, do presente regulamento.
Franca 9 o E aplicdvel o artigo 9.° do presente regulamento.

Nio é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE)

Y n.° 847/96.

Irlanda 110 Nio ¢é aplicével o artigo 4.° do Regulamento (CE)

n.° 847/96.
Paises Baixos 0o o
Unido 120 @
Reino Unido 169 ™
TAC 289

M Exclusivamente para capturas acessorias de badejo em pescarias de outras espécies. Ndo é permitida a pesca dirigida ao

badejo no dmbito desta quota.

Badejo

7b, 7¢, 7d, 7e, 7f, 7g, 7h, 7j e 7k

Espécie: Merlangius merlangus Zona: (WHG/|7X7A-C)
Bélgica 63 TAC analitico
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.
Franca 3959
Irlanda 3328
Paises Baixos 33
Unido 7383
Reino Unido 969
TAC 8352
Espécie: E/;idejo e juliana . . Zona: Aguas norueguesas a sul de 62° N
erlangius merlangus e Pollachius pollachius (W/P[4N-S62)
Suécia 190 ™ TAC de precaugio
Unido 190
TAC Sem efeito

" Capturas acessorias de bacalhau, arinca e escamudo a imputar as quotas para essas espécies.
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Espécie: Pescada Zona: 3a
pecie: Merluccius merluccius ona: (HKE/03A.)
Dinamarca 685 TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.
Suécia 58 E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Unido 744
TAC 744

M Podem ser efetuadas transferéncias desta quota para as dguas do Reino Unido e dguas da Unido das zonas 2a e 4.
Todavia, as transferéncias devem ser previamente notificadas a Comissdo e ao Reino Unido.

Aguas do Reino Unido e 4guas da Unido da

Espécie: Pescada Zona: subzona 4; d4guas do Reino Unido da divisdo
peae: Merluccius merluccius ’ 2a
(HKE/2AC4-C)

Bélgica 9 me TAC analitico

E aplicdvel o artigo 7., n.° 1, do presente regulamento.
Dinamarca 346 @ E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento
Alemanha 40 @
Franca 77 @
Paises Baixos 20 M@
Unido 492 (@)
Reino Unido 369 W@
TAC 861

M Nio mais de 10 % desta quota podem ser usados para capturas acessorias na divisio 3a (HKE[*03A.).

@ Condigdo especial: das quais 6 %, no maximo, podem ser pescadas nas dguas do Reino Unido, nas dguas da Unido e nas
dguas internacionais da divisdo 6a, a norte de 58° 30’ N (HKE[*6 AN538).

Pescada

Aguas norueguesas de 4

Espécies Merluccius merluccius Divisao: (HKE/04-N.)
Belgica 17 TAC de precaugio

Dinamarca 1600

Alemanha 180

Franca 74

Paises Baixos 128

Suécia Sem efeito

Unido 2000

TAC Sem efeito
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Pescada

6 e 7; dguas do Reino Unido e dguas
internacionais da divisio 5b; dguas

Espécie: Merluccius merluccius Zona: internacionais das subzonas 12 e 14
(HKE[571214)
Bélgica 126 @ TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7.°, n.* 1, do presente regulamento.
Espanha 3977 @ E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Franga 6142 O
Irlanda 748 O
Paises Baixos 81 O
Unido 11074 O
Reino Unido 2760 O
TAC 13834

M Podem ser efetuadas transferéncias desta quota para as dguas do Reino Unido, 4guas da Unido e dguas internacionais das
zonas 2a e 4. Todavia, as transferéncias devem ser notificadas retrospetivamente todos os anos a Unido ou ao Reino
Unido, respetivamente. Os Estados-Membros notificam-nas previamente a Comiss3o.

Condigdo especial: nos limites destas quotas, ndo podem ser pescadas, nas zonas a seguir referidas, quantidades superiores

as indicadas:

8a, 8b, 8d e 8¢ (HKE/*8ABDE)

Bélgica 17
Espanha 658
Franca 658
Irlanda 82
Paises Baixos 8
Unido 1423
Reino Unido 370
Espécie: I}zjscada. . Zona: 8a, 8b, 8d e 8e
erluccius merluccius (HKE/8ABDE.)
élgica 4 O TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.
Espanha 2839 E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Franca 6375
Paises Baixos g
Unido 9227
TAC 9227

@ Podem ser efetuadas transferéncias desta quota para as dguas do Reino Unido e dguas da Unido das zonas 2a e 4.
Todavia, as transferéncias devem ser previamente notificadas a Comissdo e ao Reino Unido.
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Pescada 8a, 8b, 8d e 8e

Espécie: Merluccius merluccius Zona: (HKE/8ABDE.)

Condigdo especial: nos limites destas quotas, ndo podem ser pescadas, nas zonas a seguir referidas, quantidades superiores
as indicadas:

6 e 7; dguas do Reino Unido e dguas internacionais da divisdo
5b; dguas internacionais das subzonas 12 e 14 (HKE/[*57-14)

Bélgica 1
Espanha 822
Franca 1480
Paises Baixos 3
Unido 2306
Espécie: X/?rdinho’ . Zona: Aguas norueguesas das subzonas 2 e 4
icromesistius poutassou (WHB/24-N.)
Dinamarca 0 TAC analitico
Unido 0
TAC Sem efeito
Aguas do Reino Unido, dguas da Unio e
S -, I A
poutassou , /, 64, &b, od, o¢, ¢
(WHB/1X14)
Dinamarca 36723 O TAC analitico
E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Alemanha 14279 O
Espanha 31133 0@
Franca 25557 O
Irlanda 28438 O
Paises Baixos 44780 O
Portugal 2892 M@
Suécia 9084 M
Unido 192886
Noruega 31500
Ilhas Faroé 0
Reino Unido 58 394

TAC Sem efeito
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(1)

@

B3

Condicdo especial: no limite de acesso global de 0 toneladas para a Unido, os Estados-Membros podem pescar até a
seguinte percentagem das suas quotas nas dguas faroenses (WHB/*05-F.): 0 %

Podem ser efetuadas transferéncias desta quota para as zonas 8c, 9 ¢ 10 e dguas da Unido da zona CECAF 34.1.1.
Todavia, as transferéncias devem ser previamente notificadas a Comissao.

Condicio especial: das quotas da Unido em dguas do Reino Unido, dguas da Unido e dguas internacionais das zonas 1, 2,
3,4,5,6,7, 8a, 8b, 8d, 8¢, 12 e 14 (WHB[*NZJM1) e nas zonas 8¢, 9 e 10 e dguas da Unido da zona CECAF 34.1.1
(WHB/*NZJM2), a seguinte quantidade pode ser pescada na zona econémica exclusiva Norueguesa ou na zona de
pesca em torno de Jan Mayen:

114 554

Verdinho 8¢, 9, 10; dguas da Unido da zona CECAF

Espécie: Zona: 34.1.1.

Micromesistius poutassou

(WHB/8C3411)

Espanha 23202 TAC analitico

E aplicvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.

Portugal 5801

Unido 29003 ®

TAC

Sem efeito

(]

Condicdo especial: das quotas da Unido em dguas da Unido e dguas internacionais das zonas 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b,
8d, 8¢, 12 ¢ 14 (WHB/*NZJM1) e nas zonas 8¢, 9 e 10 e dguas da Unido da zona CECAF 34.1.1 (WHB/*NZJM2), a
seguinte quantidade pode ser pescada na zona econémica exlcusiva norueguesa ou na zona de pesca em torno de Jan
Mayen:

114 554

Aguas do Reino Unido e 4guas da Unido das
Verdinho zonas 2, 4a, 5, 6 anorte de 56°30'Ne 7 a

Espécie: Zona:

Micromesistius poutassou oeste de 12° W
(WHB[24A567)

Noruega 114554 0@ TAC analitico

E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.

Ihas Faroé 0

TAC

Sem efeito

1)

@

A imputar a quota estabelecida pela Noruega.

A pescar nas dguas da Unido das subzonas 4, 6 e 7.
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Aguas do Reino Unido e dguas da Unido da
Espécie: Solha-limdo e solhdo Zona: subzona 4; d4guas do Reino Unido da divisdo
peaie: Microstomus kitt e Glyptocephalus cynoglossus ona: 2a
(L/W[2AC4-C)

Bélgica 67 TAC de precaugdo

E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Dinamarca 184
Alemanha 24
Franca 51
Paises Baixos 153
Suécia 2
Unido 481
Reino Unido 876
TAC 1357

M 6, 7; dguas do Reino Unido e dguas
. aruca-azul ) S
Espécie: Molva dvpteryeia Zona: internacionais da subzona 5
DPLenE (BLI/5B67-)

Alemanha 29 TAC analitico

E aplicdvel o artigo 7.°, n.* 1, do presente regulamento.
Estonia 4 E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento
Espanha 91
Franca 2068
Irlanda 8
Litudnia 2
Polé6nia 1
Outros g
Unido 2211
Noruega 0o @
Ilhas Faroé 0o ®
Reino Unido 670
TAC 2881

@ Exclusivamente para capturas acessérias. Ndo é permitida a pesca dirigida no 4mbito desta quota. As capturas a imputar
a esta quota partilhada devem ser declaradas separadamente (BLI/5B67_AMS).

@ A pescar nas dguas da Unido das subzonas 4, 6, 7 (BLI[*24X7C).

@ Capturas acessorias de lagartixa-da-rocha e de peixe-espada-preto a imputar a esta quota. A pescar nas dguas da Unido
das divisdes 6a, a norte de 56°30'N, e nas dguas da Unido da divisdo 6b. Esta disposicdo ndo se aplica as capturas
sujeitas a obrigacdo de desembarque.
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Espécie: Maruca-azul Zona: Aguas internacionais da subzona 12
peaie: Molva dypterygia ’ (BLI/12INT-)
Est6nia o o TAC de precaugio
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Espanha 23 O
Franca 1o
Lituania o m
Outros 0 e
Unido 24 M
Reino Unido 0o o
TAC 24 W

M Exclusivamente para capturas acessérias. Ndo ¢ permitida a pesca dirigida no 4mbito desta quota.

@ As capturas a imputar a esta quota partilhada devem ser declaradas separadamente (BLI/12INT_AMS).

Aguas do Reino Unido e dguas
Espécie: Maruca-azul Zona: internacionais da subzona 2; dguas do Reino
pede: Molva dypterygia ) Unido e dguas da Unido da subzona 4
(BLI/24-)
Dinamarca 1 TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Alemanha 1
Irlanda 1
Franca 2
Outros o o
Unido 5
Reino Unido 2
TAC 7

M Exclusivamente para capturas acessorias. Ndo é permitida a pesca dirigida no dmbito desta quota. As capturas a imputar
a esta quota partilhada devem ser declaradas separadamente (BLI/24_AMS).

Espécie: Maruca-azul Zona: Aguas da Unido da divisio 3a
peaie: Molva dypterygia ’ (BLI/03A-)
Dinamarca 1,5 TAC de precaucio
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Alemanha 1
Suécia 1,5
Unido 4

TAC 4
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Maruca Aguas do Reino Unido e dguas
Espécie: Molva molva Zona: internacionais das subzonas 1 e 2
va moty (LIN/1/2,)
Dinamarca 2 TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Alemanha 2
Franca 2
Outros 1o
Unido 8
Reino Unido 3
TAC 11

M Exclusivamente para capturas acessorias. Ndo é permitida a pesca dirigida no dmbito desta quota. As capturas a imputar
a esta quota partilhada devem ser declaradas separadamente (LIN/1/2_AMS).

Espécie: Maruca Zona: Aguas da Unido da divisio 3a
pecie: Molva molva : (LINJ03A-C)
Bélgica 3 TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Dinamarca 24
Alemanha 3
Suécia 10
Unido 41
Reino Unido 3
TAC 44
Maruca Aguas do Reino Unido e 4guas da Unido da
Espécie: Molva molva Zona: subzona 4
(LIN/04-C)
Bélgica 6 0@ TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Dinamarca 86 M@
Alemanha 54 0@
Franca 48 M
Paises Baixos 2 W
Suécia 4 0@
Unido 199 ®
Reino Unido 754 @

TAC

953
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M Condicdo especial: das quais 20 %, no maximo, podem ser pescadas nas dguas do Reino Unido, nas dguas da Unido e
nas dguas internacionais da divisdo 6a, a norte de 58° 30" N (LIN/*6 AN538).

@ Condicdo especial: das quais 25 %, no maximo, mas ndo mais de 75 toneladas, podem ser pescadas em: dguas da Unido
da divisdo 3a (LIN/*03A-C).

M Aguas do Reino Unido e dguas
- aruca ; S
Espécie: Molva molva Zona: internacionais da subzona 5
(LINJOSEL)
Bélgica 2 TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Dinamarca 1
Alemanha 1
Franca 1
Unido 5
Reino Unido 2
TAC 7
Maruca 6, 7, 8, 9 e 10; dguas internacionais das
Espécie: Molva molva Zona: subzonas 12 e 14
(LIN/6X14.)
Bélgica 17 ™ TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Dinamarca 300
Alemanha 60 O
Irlanda 323 O
Espanha 1209 ®
Franca 1287 M
Portugal 30
Unido 2902 ™
Noruega (R
Ilhas Faroé 0 ©6
Reino Unido 1687 M
TAC 4589

1)

)

Condigdo especial: das quais 40 %, no méximo, podem ser pescadas em dguas do Reino Unido e dguas
da Unido da subzona 4 (LIN/*04-C.).

Condicdo especial: das quais sdo autorizadas, em qualquer momento, nas zonas 5b, 6 e 7, capturas
ocasionais de outras espécies na proporcdo de 25 % por navio. Todavia, esta percentagem pode ser
ultrapassada nas primeiras 24 horas seguintes ao inicio da pesca num pesqueiro especifico. A
totalidade das capturas ocasionais de outras espécies nas zonas 5b, 6 e 7 ndo pode exceder a seguinte
quantidade, expressa em toneladas (OTH/*6X14.): 0. A captura acesséria de bacalhau ao abrigo desta
disposi¢do na 6a ndo pode exceder 5 %.
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G

Incluindo a bolota. As quotas para a Noruega, que s6 podem ser pescadas com palangres nas zonas 5b, 6
e 7, sdo as seguintes:

Maruca (LIN/*5B67-) 0

Bolota (USK/*5B67-) 0

)

)

(6)

As quotas de maruca e bolota para a Noruega podem ser intercambiadas até a seguinte quantidade,
expressa em toneladas: 0

Incluindo a bolota. A pescar na divisio 6a a norte de 56° 30’ N e 6b (LIN/*6BAN.).

Condigio especial: das quais sio autorizadas, em qualquer momento, nas divisdes 6a e 6b, capturas
ocasionais de outras espécies na propor¢do de 20 % por navio. Todavia, esta percentagem pode ser
ultrapassada nas primeiras 24 horas seguintes ao inicio da pesca num pesqueiro especifico. A
totalidade das capturas ocasionais de outras espécies nas divisdes 6a, 6b ndo pode exceder a seguinte
quantidade, expressa em toneladas (OTH/*6AB.): 0

Espécie: Maruca Zona: Aguas norueguesas da subzona 4
pecie: Molva molva : (LIN/04-N.)

Bélgica 5 TAC de precaugdo

E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Dinamarca 667 Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)

n.° 847/96.
Alemanha 19 Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)

n.° 847/96.
Franca 8
Paises Baixos 1
Unido 700
TAC Sem efeito

Aguas do Reino Unido e 4guas da Unido da
Espécie: Lagostim . subzona 4; d4guas do Reino Unido da divisdo
spécie: Neph . Zona: )
ephrops norvegicus a
(NEP[2AC4-C)

Bélgica 399 TAC analitico

E aplicdvel o artigo 7., n.° 1, do presente regulamento.
Dinamarca 399 E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento
Alemanha 6
Franca 12
Paises Baixos 205
Unido 1021
Reino Unido 6610

TAC

7 631
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Espécie: Lagostim Zona: Aguas norueguesas da subzona 4
peaie: Nephrops norvegicus ona: (NEP/04-N.)
Dinamarca 200 TAC analitico
Nio é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
Alemanha 0 n.° 847/96.
Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
Unido 200 n.° 847/96.
TAC Sem efeito
Lagostim 6; dguas do Reino Unido e dguas
Espécie: 8 ; Zona: internacionais da divisio 5b
Nephrops norvegicus (NEP/5BC6.)
Espanha 8 TAC analitico
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Franca 30
Irlanda 50
Unido 88
Reino Unido 3648
TAC 3736
i Lagostim . 7
Especie: Nephrops norvegicus Zona: (NEP/07.)
Espanha 245 @ TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Franga 991 ™
Irlanda 1503 @
Unido 2739 O
Reino Unido 1768 @
TAC 4507 O
M Condicdo especial: nos limites destas quotas, ndo podem ser pescadas, na zona a seguir referida,
quantidades superiores as abaixo indicadas:
Unidade funcional 16 da subzona 7
(NEP[*07U16)
Espanha 245
Franca 342
Irlanda 657
Unido 1244
Reino Unido 266
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Espécie: Camardo-drtico Zona: 3a
pecie: Pandalus borealis ona: (PRA/O3A.)

Dinamarca 1349 TAC analitico

Nio ¢é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)

L. n.° 847/96.

Suecia 727 Nio € aplicével o artigo 4.° do Regulamento (CE)

n.° 847/96.
Unido 2076
TAC 3888

Aguas do Reino Unido e dguas da Unido da
Espécie: Camardo-drtico ) subzona 4; dguas do Reino Unido da divisdo
spécie: . Zona:
Pandalus borealis 2a
(PRA/2AC4-C)

Dinamarca 123 O TAC de precaugdo

E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Paises Baixos 10
Suécia 5
Unido 129 @
Reino Unido 36 O
TAC 165 O

M Exclusivamente para capturas acessorias. Ndo ¢é permitida a pesca dirigida ao Camardo-drtico no dmbito desta quota.

Camario-artico

Aguas norueguesas a sul de 62°N

Espécie: Pandalus borealis Zona: (PRA/4N-S62)

Dinamarca 200 TAC analitico
Nio € aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)

N . n.° 847/96.

Suécia 123 Nio ¢ aplicével o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.

Unido 323

TAC Sem efeito

M Capturas acessorias de bacalhau, arinca, juliana, badejo e escamudo a imputar as quotas para essas espécies.

L 21/79
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Espécie: Solha Zona: Skagerrak
pecie: Pleuronectes platessa ’ (PLE/O3AN.)

Bélgica 88 TAC analitico

E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Dinamarca 11 391
Alemanha 58
Paises Baixos 2191
Suécia 610
Unido 14 338
TAC 16 816

4; dguas do Reino Unido da divisio 2a; a
Espécie: Solha Zona: parte da divisio 3a ndo abrangida pelo
pede: Pleuronectes platessa ) Skagerrak nem pelo Kattegat
(PLE|2A3AX4)

Bélgica 4841 TAC analitico

E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Dinamarca 15734
Alemanha 4539
Franca 908
Paises Baixos 30258
Unido 56 280
Noruega 8798
Reino Unido 33268
TAC 125692

Condigdo especial: nos limites destas quotas, ndo podem ser pescadas, na zona a seguir referida, quantidades superiores as
abaixo indicadas:

Aguas norueguesas da subzona 4 (PLE[*04N-)

Unido 30883

6; dguas do Reino Unido e dguas
Espécie: Solha Zona: internacionais da divisio 5b; dguas

pede: Pleuronectes platessa ) internacionais das subzonas 12 e 14

(PLE/56/-14)

Franca 2 TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.

Irlanda 63
Unido 65
Reino Unido 100

TAC 165
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Espécie: Solha Zona: 7a
speaie: Pleuronectes platessa ona: (PLE/O7A.)
Bélgica 15 TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7., n.° 1, do presente regulamento.
Franga 7 E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento
Irlanda 267
Paises Baixos 5
Unido 294
Reino Unido 364
TAC 658
Espécie: Solha Zona: 7de 7e
spece: Pleuronectes platessa ona: (PLE/7DE.)
Bélgica 691 TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7.%, n.° 1, do presente regulamento.
Franca 2302 E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Unido 2993
Reino Unido 1595
TAC 4588
Espécie: Solha Zona: 7fe 7¢
pecie: Pleuronectes platessa ’ (PLE|7FG.)
Bélgica 89 TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 7., n.° 1, do presente regulamento.
Franga 161 E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Irlanda 60
Unido 310
Reino Unido 122

TAC

432
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Espécie: Solha ona: 7h, 7j e 7k
pecie: Pleuronectes platessa ’ (PLE/7HJK.)
Bélgica 2o TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 7.°, n.* 1, do presente regulamento.
Franca 4 O E aplicavel o artigo 9.° do presente regulamento.
Nio € aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
Irlanda 14 O n.° 847/96.
Nio ¢é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
Paises Baixos g o n.° 847/96.
Unido 28 M
Reino Unido 6 W
TAC 34 M

@ Exclusivamente para capturas acessérias. Ndo é permitida a pesca dirigida a solha no 4mbito deste TAC.

Juliana

6; dguas do Reino Unido e dguas
internacionais da divisio 5b; dguas

Espécie: Pollachius pollachius Zona; internacionais das subzonas 12 e 14
(POL/56-14)
Espanha 1 TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Franga 21
Irlanda 7
Unido 29
Reino Unido 17
TAC 46
Espécie: Juliana Zona: 7
pecie: Pollachius pollachius ’ (POL/07.)
Bélgica 69 O TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Espanha 4 O
Franca 1580 ™
Irlanda 168 ™
Unido 1821 @
Reino Unido 536 ™
TAC 2357

@ Condigdo especial: das quais 2 %, no médximo, podem ser pescadas em: 8a, 8b, 8d e 8¢ (POL[*8ABDE).
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Espécic: IES?larr;l,l'ldO ' Zona: 3a e 4; dguas do Reino Unido da divisdo 2a
ollachius virens (POK/2C3A4)
Bélgica 14 O TAC analitico
E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Dinamarca 1706 ™
Alemanha 4307 O
Franca 10135 @
Paises Baixos 43 0
Suécia 234 O
Unido 16439 O
Noruega 23499 ©@
Reino Unido 5012 @
TAC 44950

M Condicdo especial: das quais 15 %, no maximo, podem ser pescadas nas dguas do Reino Unido, nas dguas da Unido e
nas dguas internacionais da divisdo 6a, a norte de 58° 30’ N (POK/[*6 AN58).

@ S6 podem ser capturadas nas dguas da Unido da subzona 4 e na divisio 3a (POK[*3A4-C). As capturas realizadas no
ambito desta quota devem ser deduzidas da parte da Noruega no TAC.

Condigdo especial: nos limites destas quotas, ndo podem ser pescadas, nas zonas a seguir referidas, quantidades superiores

as indicadas:

Aguas norueguesas da subzona 4 (POK/[*04N-)

14908
Escamudo 6; dguas do Reino Unido e dguas
Espécie: Pollachius vi Zona: internacionais das zonas 5b, 12 e 14
ollachius virens (POK/56-14)
Alemanha 220 @ TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7., n.° 1, do presente regulamento.

Franca 2178 @ E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Irlanda 353 ™
Unido 2751 O
Noruega 0
Reino Unido 1913 @
TAC 4664

M Condigdo especial: das quais 30 %, no maximo, podem ser pescadas nas dguas do Reino Unido e nas dguas da Unido das
zonas 2a e 4 (POK[*2AC4Q).
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Espécie: Escamudo Zona: Aguas norueguesas a sul de 62° N
peae: Pollachius virens ona: (POK/4N-S62)
Suécia 880 ™ TAC analitico
Nio ¢é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
Unido 880 n.’ 84,}7/96.,
Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
TAC Sem efeito

M Capturas acessorias de bacalhau, arinca, juliana e badejo a imputar as quotas para essas espécies.

7, 8,9 e 10; dguas da Unido da zona CECAF
Escamudo

Especie: Pollachius virens Zona: (BP%IK;7 [3411)
Bélgica 1 TAC de precaugdo

E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.
Franga 299
Irlanda 374
Unido 674
Reino Unido 120
TAC 794

Aguas do Reino Unido e dguas da Unido da
Espécie: Pregado e rodovalho Zona: subzona 4; d4guas do Reino Unido da divisdo
peae: Scophthalmus maximus e Scophthalmus rhombus ona: 2a
(T/B[2AC4-C)

Bélgica 99 TAC de precaugdo

E aplicdvel o artigo 7.%, n.° 1, do presente regulamento.
Dinamarca 211 E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Alemanha 54
Franca 25
Paises Baixos 745
Suécia 2
Unido 1136
Reino Unido 272

TAC 1408
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Aguas da Unido e do Reino Unido da
» Raias subzona 4; d4guas do Reino Unido da divisdo
Espécie: . Zona:
Rajiformes 2a

(SRX/2AC4-C)

Bélgica 127 W@G® - TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento

Dinamarca 5 MRE
Alemanha 6 M)
Franca 20 MBI
Paises Baixos 109 M@
Unido 267 W6
Reino Unido 559 (@G
TAC 826 ©

M As capturas de raia-pontuada (Raja brachyura) nas dguas do Reino Unido e nas dguas da Unido da subzona 4
(RJH/04-C.), raia-de-dois-olhos (Leucoraja naevus) (RJN/2AC4-C), raia-lenga (Raja clavata) (RJC/2AC4-C) e raia-
manchada (Raja montagui) (RJM/2AC4-C) devem ser declaradas separadamente.

@ Quota de capturas acessorias. Estas espécies ndo podem representar mais de 25 % em peso vivo das capturas mantidas a
bordo por viagem de pesca. Esta condigdo sé é aplicavel aos navios de comprimento de fora a fora superior a 15 metros.
Esta disposi¢do ndo se aplica as capturas sujeitas a obrigagdo de desembarque, definida no artigo 15.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013 e no Regulamento (UE) n.° 1380/2013 tal como conservado pelo Reino Unido.

B Nio se aplica a raia-pontuada (Raja brachyura) nas dguas do Reino Unido e a raia-zimbreira (Raja microocellata) nas
dguas do Reino Unido e nas dguas da Unido das zonas 2a e 4. Quando capturados acidentalmente, os animais destas
espécies ndo devem ser feridos. Os espécimes devem ser prontamente soltos. Os pescadores sdo encorajados a
desenvolver e utilizar técnicas e equipamento que facilitem a libertagdo rdpida e segura dos peixes destas espécies.

#  Condicdo especial: das quais 10 %, no maximo, podem ser pescadas na divisdo 7d (SRX/*07D2.), sem prejuizo das
proibi¢des enunciadas nos artigos 18.° e 56.° do presente regulamento e na legislagdo pertinente do Reino Unido
respeitantes as zonas af indicadas. As capturas de raia-pontuada (Raja brachyura) (RJH/*07D2.), raia-de-dois-olhos
(Leucoraja naevus) (RJN/*07D2.), raia-lenga (Raja clavata) (RJC/*07D2) e raia-manchada (Raja montagui)
(RIM[*07D2.) devem ser declaradas separadamente. Esta condi¢do especial ndo se aplica a raia-zimbreira (Raja
microocellata) nem a raia-curva (Raja undulata).

Espécie: Raias Zona: Aguas da Unido da divisio 3a
pecie: Rajiformes : (SRX/03A-C)
Dinamarca g o TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Suécia 300
Unido 11 O
TAC 11

M As capturas de raia-de-dois-olhos (Leucoraja naevus) (RJN/03A-C.), raia-pontuada (Raja brachyura) (RJH/03A-C.) e raia-
manchada (Raja montagui) (RIM/03A-C.) devem ser declaradas separadamente.
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. Aguas do Reino Unido e dguas da Unido das
- Raias R
Espécie: Rajiformes Zona: divisdes 6a, 6b, 7a-c e 7e-k
) (SRX[67AKXD)
Bélgica 208 M@2e#  TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Esténia 1 1)6)@
Franca 932 H3)4)
Alemanha 3 0B
Irlanda 300 01
Litudnia 5 1@)3)(4)
Paises Baixos 1 MG
Portugal 5 MG
Espanha 251 1)@
Unido 1706 1)2)3)4)
Reino Unido 713 M)
TAC 2419 3)@)

1)

@

G

As capturas de raia-de-dois-olhos (Leucoraja naevus) (RJN/67AKXD), raia-lenga (Raja clavata)

(RJC[67 AKXD), raia-pontuada (Raja brachyura) (RJH/67AKXD), raia-manchada (Raja montagui)
(RJM/67 AKXD), raia-de-sdo-pedro (Raja circularis) (RJI/67 AKXD) e raia-pregada (Leucoraja fullonica)
(RJF/67AKXD) devem ser declaradas separadamente.

Condicdo especial: das quais 5 %, no maximo, podem ser pescadas na divisdo 7d (SRX/[*07D.), sem
prejuizo das proibigdes enunciadas nos artigos 18.° e 56.° do presente regulamento respeitantes as zonas
af indicadas. As capturas de raja-de-dois-olhos (Leucoraja naevus) (RIN/*07D.), raia-lenga (Raja clavata)
(RJC[*07D.), raia-pontuada (Raja brachyura) (RJH/*07D.), raia-manchada (Raja montagui) (RJ]M/*07D.),
raia-de-sdo-pedro (Raja circularis) (RJI/*07D.) e raia-pregada (Leucoraja fullonica) (RJF[*07D.) devem ser
declaradas separadamente. Esta condigdo especial ndo se aplica a raia-zimbreira (Raja microocellata)
nem a raja-curva (Raja undulata).

Nio se aplica a raia-zimbreira (Raja microocellata), exceto nas dguas da Unido das divisdes 7f e 7g.
Quando capturados acidentalmente, os animais desta espécie ndo devem ser feridos. Os espécimes
devem ser prontamente soltos. Os pescadores sdo encorajados a desenvolver e utilizar técnicas e
equipamento que facilitem a libertacdo rdpida e segura dos peixes destas espécies. Nos limites destas
quotas, ndo podem ser pescadas quantidades de raia-zimbreira nas divisdes 7f e 7g (RJE/7FG.) superiores
as indicadas em seguida:

Espécie: Raia-zimbreira | Zona: 7fe7g
Raja microocellata (RJE[7FG.)
Bélgica 2 TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento

Estonia 0

Franga 9

Alemanha 0

Irlanda 3

Lituania 0

Paises 0

Baixos
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Portugal 0
Espanha 3
Unido 17
Reino 14
Unido

TAC 31

Condigdo especial: das quais 5 %, no mdximo, podem ser pescadas na divisdo 7d e comunicadas com o
seguinte codigo: (RJE[*07D.). Esta condicdo especial ndo prejudica as proibi¢des enunciadas nos

artigos 18.° e 56.° do presente regulamento e as disposi¢des pertinentes previstas na legislacio do Reino
Unido respeitantes as zonas indicadas.

@ Nio se aplica a raia-curva (Raja undulata).
Espécie: Raias Zona: 7d

pede: Rajiformes : (SRX/07D.)
Bélgica 75 W@ TAC de precaugdo

E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento

Franca 630 (@B
Paises Baixos 4 OB
Unido 709 (M@0OM
Reino Unido 131 e
TAC 840
M As capturas de raia-de-dois-olhos (Leucoraja naevus) (RJN/07D.), raia-lenga (Raja clavata) (RJC/07D.),

raia-pontuada (Raja brachyura) (RJH/07D.), raia-manchada (Raja montagui) (RJM/07D.) e raia-zimbreira
(Raja microocellata) (RJE/07D.) devem ser declaradas separadamente.

@ Condicdo especial: das quais 5 %, no maximo, podem ser pescadas nas divisdes 6a, 6b, 7a-c e 7e-k
(SRX/[*67AKD). As capturas de raia-de-dois-olhos (Leucoraja naevus) (RJN/*67AKD), raia-lenga (Raja
clavata) (RJC/*67AKD), raia-pontuada (Raja brachyura) (RJH/*6 7 AKD) e raia-manchada (Raja montagui)
(RIM/[*67AKD) devem ser declaradas separadamente. Esta condigdo especial ndo se aplica a raia-
zimbreira (Raja microocellata) nem a raia-curva (Raja undulata).

e Condigdo especial: das quais 10 %, no maximo, podem ser pescadas nas dguas do Reino Unido e nas
dguas da Unido das zonas 2a e 4 (SRX[*2AC4C). As capturas de raja-pontuada (Raja brachyura) nas
dguas do Reino Unido e nas dguas da Unido da subzona 4 (RJH/*04-C.), raia-de-dois-olhos (Leucoraja
naevus) (RJN/*2AC4C), raia-lenga (Raja clavata) (RJC/*2AC4C) e raia-manchada (Raja montagui)
(RJM[*2AC4C) devem ser declaradas separadamente. Esta condicio especial ndo se aplica a raia-
zimbreira (Raja microocellata).

“ Nio se aplica a raia-curva (Raja undulata).
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Espécie: Raia-curva Zona: 7de 7e
pecie: Raja undulata ona: (RJU/7DE.)
Bélgica 11 o TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Est6nia 0o o
Franca 56 M
Alemanha 0o o
Irlanda 15 ™
Lituania 0o
Paises Baixos o o
Portugal 0o o
Espanha 13 O
Unido 95 @
Reino Unido 45 M
TAC 140 O
o A pesca ndo pode ser dirigida a esta espécie nas zonas abrangidas por este TAC. Esta espécie s6 pode ser
desembarcada inteira ou eviscerada. Para os navios da Unido, o que precede ndo prejudica as proibigdes
enunciadas nos artigos 18.° e 56.° do presente regulamento respeitantes as zonas indicadas. Para os navios do
Reino Unido, o que precede ndo prejudica as disposi¢des pertinentes previstas na legislacdo do Reino Unido
respeitantes as zonas indicadas.
Espécie: Raias Zona: Aguas da Unido das subzonas 8 e 9
pede: Rajiformes ’ (SRX/89-C))
Bélgica 3 0 TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Franga 486 A
Portugal 395 M@
Espanha 398 @
Unido 1282 M@
Reino Unido 3 e
TAC 1285 @
m As capturas de raia-de-dois-olhos (Leucoraja naevus) (RJN/89-C.), raia-pontuada (Raja brachyura)
(RJH/89-C.) e raia-lenga (Raja clavata) (RJC/89-C.) devem ser declaradas separadamente.
@ Nio se aplica a raia-curva (Raja undulata). A pesca ndo pode ser dirigida a esta espécie nas zonas

abrangidas por este TAC. Caso ndo estejam sujeitas a obrigacdo de desembarque, as capturas acessorias
de raia-curva nas subzonas 8 e 9 s6 podem ser desembarcadas inteiras ou evisceradas. As capturas sio
imputadas as quotas constantes do quadro abaixo. Estas disposi¢des ndo prejudicam as proibigdes
enunciadas nos artigos 18.° ¢ 56.° do presente regulamento respeitantes as zonas indicadas. As capturas
acessorias de raia-curva devem ser declaradas separadamente com os cddigos indicados nos quadros
abaixo. Nos limites destas quotass, ndo podem ser pescadas quantidades de raia-curva superiores as

indicadas em seguida:
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Espécie: Raia-curva | Zona: Aguas da Unido da subzona 8
Raja undulata (RJU/8-C.)
Bélgica 0 TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Franca 3,25
Portugal 2,5
Espanha 2,5
Uniao 8,25
Reino 0
Unido
TAC 8,25
Espécie: Raia-curva | Zona: Aguas da Unido da subzona 9
Raja undulata (RJU/[9-C.)
Bélgica 0 TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Franca 5
Portugal 3,75
Espanha 3,75
Unido 12,5
Reino 0
Unido
TAC 12,5
6; dguas do Reino Unido e dguas da Unido
Alabote-da-eronelandia da subzona 4; dguas do Reino Unido da
Espécie: . 8T . Zona: divisdo 2a; dguas do Reino Unido e dguas
Reinhardtius hippoglossoides . L o
internacionais da divisio 5b
(GHL/2A-C46)
Dinamarca 7 TAC analitico
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Alemanha 13
Estonia 7
Espanha 7
Franca 120
Irlanda 7
Lituania 7
Polé6nia 7
Unido 176
Noruega 0
Reino Unido 467
TAC 643
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Aguas do Reino Unido e da Unido da divisdo 2a;

. Sarda .
Especie: Scomber scombrus zona (MASCa | §A4 34.)
Bélgica 510 M@ TAC analitico
E aplicavel o artigo 8., n.° 2, do presente regulamento.
Dinamarca 17468 @
Alemanha 531 0@
Franca 1605 M@
Paises Baixos 1615 ™A
Suécia 4833 MR0G
Unido 26562 @
Noruega Sem efeito @
Reino Unido Sem efeito @
TAC Sem efeito
M Condigao especial: 60 %, no maximo, podem ser pescadas nas dguas do Reino Unido e nas dguas
internacionais das zonas 2a, 5b, 6, 7, 8d, 8¢, 12 e 14 (MAC/[*2AX14).
@ Nos limites destas quotas, podem também ser capturadas, nas duas zonas a seguir referidas, quantidades
ndo superiores as indicadas abaixo:
Aguas norueguesas da Aguas faroenses
divisdo 2a (MAC[*02AN-) (MAC[*FRO1)
Bélgica 0 0
Dinamarca 0 0
Alemanha 0 0
Franga 0 0
Paises 0 0
Baixos
Suécia 0 0
Unido 0 0
e Condigdo especial: incluindo a seguinte quantidade, expressa em toneladas, a pescar nas dguas norueguesas
das divisdes 2a, 4a (MAC[*2A4AN):
283
As capturas acessorias de bacalhau, arinca, juliana, badejo e escamudo efetuadas ao abrigo desta condicdo
especial devem ser imputadas as quotas para essas espécies.
“ A deduzir da parte da Noruega no TAC (quota de acesso). Esta quantidade inclui a seguinte parte da

Noruega no TAC do mar do Norte:
0

Esta quota s6 pode ser pescada na divisdo 4a (MAC[*04A.), com excecdo da seguinte quantidade, expressa
em toneladas, que pode ser pescada na divisio 3a (MAC[*03A.):

0
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Condigio especial: nos limites destas quotas, ndo podem ser pescadas quantidades superiores as indicadas em seguida, nas
seguintes zonas:

Aguas do Reino Unido e Aguas do Reino Unido e dguas
3a dguas da Unido das divisdes 4b 4c internacionais das zonas 2a,
3a,4b e 4c 5b, 6,7, 8d, 8¢,12¢ 14
(MAC (MAC/[*3A4BC) (MAC/ (MAC/ (MAC[*2A.X14)
*03A.) *04B.) *04C.)
Bélgica 0 0 0 0 306
Dinamarca 0 4130 0 0 10480
Alemanha 0 0 0 0 319
Franga 0 490 0 0 963
Paises Baixos 0 490 0 0 969
Suécia 0 0 390 10 2900
Unido 0 5110 390 10 15937
Reino Unido 0 Sem efeito 0 0 | Sem efeito
Noruega 0 0 0 010
6, 7, 8a, 8b, 8d e 8¢; dguas do Reino Unido e dguas
Espécie: Sarda Zona: internacionais da divisio 5b; dguas internacionais das
specie: Scomber scombrus ona: zonas 2a, 12 e 14
(MAC/2CX14-)
Alemanha 16498 TAC analitico
E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Espanha 18 @
Est6nia 137 ®
Franca 11000 ©®
Irlanda 54992 O
Leténia 101 ®
Lituania 101 @
Paises Baixos 24059 O
Pol6nia 1162 ®
Unido 108067 M
Noruega 0 o
Ilhas Faroé 0o @
Reino Unido Sem efeito @
TAC Sem efeito
M Condigdo especial: das quais 25 %, no maximo, podem ser disponibilizadas para trocas a pescar pela
Espanha, por Franca e por Portugal nas zonas 8¢, 9 e 10 e nas dguas da Unido da zona CECAF 34.1.1
(MAC/[*8C910).
@ Podem ser pescadas nas divisdes 2a, 6a (a norte de 56° 30" N), 4a, 7d, 7e, 7f e 7h (MAC/*AX7H).
e A Noruega pode pescar a quantidade do limite de acesso abaixo indicada (MAC[*N5630), expressa em

toneladas, a norte de 56° 30" N. As quantidades ndo contabilizadas ao abrigo da nota de rodapé @ sdo
imputadas ao limite de capturas estabelecido pela Noruega.




L 21/92

Jornal Oficial da Unido Europeia

31.1.2022

(L]

Esta quantidade serd deduzida do limite de capturas das ilhas Faroé (quota de acesso). S6 pode ser
pescada na divisio 6a, a norte de 56° 30’ N (MAC[*6AN56). Contudo, de 1 de janeiro a 15 de fevereiro e
de 1 de outubro a 31 de dezembro, esta quota também pode ser pescada nas divisdes 2 e 4a a norte

de 59°N (MAC[*24N59).

Condigdo especial: nos limites destas quotas, ndo podem ser pescadas, nas zonas e nos periodos a seguir referidos,
quantidades superiores as abaixo indicadas:

Aguas do Reino Unido da | Aguas norueguesas Aguas
divisdo 4a. da divisdo 2a. faroenses
Nos periodosde 1 dejaneiro
a 14 de fevereiro e
de 1 de agosto
a 31 de dezembro
(MAC/*4A-UK) (MAC[*2AN) (MAC/
*FRO2)
Alemanha 16 498 0 0
Espanha 18 0 0
Estonia 137 0 0
Franga 11000 0 0
Irlanda 54922 0 0
Let6nia 101 0 0
Litudnia 101 0 0
Paises Baixos 24059 0 0
Polé6nia 1162 0 0
Unido 108 067 0 0
Reino Unido Sem efeito 0 0
Sarda 8¢, 9 e 10; 4guas da Unido da zona CECAF
Espécie: Scomber scombrus Zona: 34.1.1.
(MAC/8C3411)
Espanha 29922 ™ TAC analitico
E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Franca 199
Portugal 6185
Unido 36 306
TAC Sem efeito

)

Condicdo especial: podem ser pescadas quantidades no quadro de trocas com outros Estados-Membros
nas divisdes 8a, 8b e 8d (MAC[*8ABD.). Todavia, as quantidades fornecidas por Espanha, Portugal ou
Franga para efeitos de troca a pescar nas divisdes 8a, 8b e 8d ndo podem exceder 25 % das quotas do

Estado-Membro dador.

Condigdo especial: nos limites destas quotas, ndo podem ser pescadas, na zona a seguir referida, quantidades superiores as

abaixo indicadas:

8b (MAC/*08B.)

Espanha
Franca

Portugal

2513
17
519
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Espécie: Sarda Zona: Aguas norueguesas das divisdes 2a e 4a
pecie: Scomber scombrus ’ (MAC/2A4A-N)
Dinamarca A fixar TAC analitico
Unido A fixar
TAC Sem efeito
Aguas do Reino Unido e 4guas da Unido da
Espécie: Linguado-legitimo . subzona 4; d4guas do Reino Unido da divisdo
spécie: Zona:
Solea solea 2a
(SOL/24-C)
Bélgica 398 TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7.°, n.* 1, do presente regulamento.
Dinamarca 182 E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Alemanha 318
Franca 80
Paises Baixos 3587
Unido 4565
Noruega 0 ®
Reino Unido 705
TAC 5270

@ S6 podem ser pescadas nas dguas da Unido da subzona 4 (SOL[*04-C.).

6; dguas do Reino Unido e dguas

Linguado-legitimo internacionais da divisdo 5b; dguas

Especie: Solea solea Zona: internacionais das subzonas 12 e 14
(SOL/56-14)
Irlanda 11 TAC de precaugio
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Unido 11
Reino Unido 3

TAC 14




TAC

347
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i Linguado-legitimo . 7a
Especie: Solea solea Zona: (SOL/07A.)
Bélgica 89 TAC analitico
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.
Franca 1 Nio € aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
Irlanda 26 n 847/96.
Nio é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
Paises Baixos 28 n.* 847/96.
Unido 144
Reino Unido 44
TAC 188
o Linguado-legitimo . 7d
Espécie: Solea solea Zona: (SOL/07D.)
Bélgica 332 TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 7.°, n.* 1, do presente regulamento.
Franca 663 E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Unido 995
Reino Unido 257
TAC 1252
L Linguado-legitimo . 7e
Espécie: Solea solea Zona: (SOL/O7E.)
Bélgica 16 TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7. n.° 1, do presente regulamento.
Franga 165 E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Unido 181
Reino Unido 296
TAC 477
i Linguado-legitimo . 7fe7g
Especie: Solea solea Zona: (SOL/7FG.)
Bélgica 206 TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7., n.° 1, do presente regulamento.
Franga 21 E aplicavel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Irlanda 10
Unido 237
Reino Unido 110
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. Linguado-legitimo . 7h, 7j e 7k
Especie: Solea solea Zona: (SOL/7HJK.)
Bélgica 6 TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 7.°, n.* 1, do presente regulamento.
Franga 12 E aplicdvel o artigo 8.°, n.° 2, do presente regulamento.
Irlanda 31
Paises Baixos 9
Unido 58
Reino Unido 12
TAC 70
Espécie: Espadilha e capturas acessorias associadas Zona: 3a
pecie: Sprattus sprattus ona: (SPR/03A.)
Dinamarca 0 M@ TAC analitico
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.
Alemanha 0 e
Suécia 0 0@
Unido 0 e
TAC 0o @

M Até 5 % da quota pode ser constituida por capturas acessorias de badejo e arinca (OTH/*03A.). As capturas acessorias
de badejo e arinca imputadas a quota ao abrigo da presente disposi¢do e as capturas acessorias de espécies imputadas a
quota nos termos do artigo 15.%, n.° 8, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 ndo podem exceder, no total, 9 % da quota.

@ Esta quota s6 pode ser pescada de 1 de julho de 2022 a 30 de junho de 2023. Podem ser efetuadas transferéncias desta
quota para as dguas do Reino Unido e dguas da Unido das zonas 2a e 4. Todavia, essas transferéncias devem ser
previamente notificadas 8 Comissdo e ao Reino Unido.

. - . Aguas do Reino Unido e dguas da Unido da
Espadilha e capturas acessdrias associadas

Espécie: Sprattus sprattus Zona: zona 4; dguas do Reino Unido da zona 2a
P P (SPR/2AC4-C)
Bélgica 0 e TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.
Dinamarca 0 M@
Alemanha 0 M@
Franca 0 e
Paises Baixos 0 e
Suécia 0 M
Unido 0 M@
Noruega o o

[Thas Faroé 0 M@
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Reino Unido (I
TAC 0o

@

3

)

A quota s6 pode ser pescada de 1 de julho de 2022 a 30 de junho de 2023.

Até 2 % da quota pode ser constituida por capturas acessorias de badejo (OTH[*2AC4C). As capturas acessorias de
badejo imputadas a quota ao abrigo da presente disposigdo e as capturas acessorias de espécies imputadas a quota nos
termos do artigo 15.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 ndo podem exceder, no total, 9 % da quota.

Incluindo galeota.

Pode conter até 4 % de capturas acessérias de arenque.

Espécie: Espadilha Zona: 7d e 7e
pede: Sprattus sprattus ) (SPR/7DE.)
Bélgica 1 TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Dinamarca 62
Alemanha 1
Franca 14
Paises Baixos 14
Unido 92
Reino Unido 270
TAC 362
6,7, 8; aguas do Reino Unido e dguas
Espécie: Galhudo-malhado Zona: internacionais da subzona 5; dguas
pecie: Squalus acanthias : internacionais das subzonas 1, 12, 14
(DGS/15X14)
Bélgica 5 @ TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Alemanha o Nio é aplicével o artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
Espanha 2.0 Nao ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
Franga 19 ®
Irlanda 12 @
Paises Baixos o o
Portugal 0o
Unido 39 @
Reino Unido 29 ™
TAC 68 M
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A pesca ndo pode ser dirigida ao galhudo-malhado nas zonas abrangidas por esta autorizagio de capturas acessorias. SO
os navios que participam em programas de gestdo das capturas acessorias podem desembarcar, no méaximo, duas
toneladas por més e por navio de galhudo-malhado que esteja morto no momento em que as artes de pesca sdo
recolhidas a bordo ao abrigo desta quota. A Unido e o Reino Unido devem determinar, de forma independente, as
modalidades de atribuicio desta quota aos navios que participam nos seus programas de gestdo das capturas
acessorias. A Unido e o Reino Unido devem determinar que o total anual de desembarques de galhudo-malhado com
base na autorizagdo de capturas acessérias ndo excede as quantidades acima referidas. As Partes deverdo trocar entre si
a lista dos navios participantes antes de permitirem quaisquer desembarques.

L 21/97

Carapaus e capturas acessorias associadas Aguas do Reino Unido e 4guas da Unido das
Espécie: Tr hp P Zona: divisdes 4b, 4c e 7d
achurus spp- (JAX/4BC7D)
Bélgica 300 TAC de precaugdo
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.
Dinamarca 1259 @
Alemanha 111 0@
Espanha 24 O
Franca 105 0@
Irlanda 79 O
Paises Baixos 758 (@)
Portugal 300
Suécia 19 ®
Unido 2361
Noruega 0o v
Reino Unido 1100 M@
TAC 3461

M Até 5 % da quota pode ser constituida por capturas acessorias de pimpins, arinca, badejo e sarda (OTH/*4BC7D). As

@

3)

capturas acessOrias de pimpins, arinca, badejo e sarda imputadas & quota ao abrigo da presente disposicio e as
capturas acessorias de espécies imputadas a quota nos termos do artigo 15.°, n.° 8, do Regulamento (UE)
n.° 1380/2013 ndo podem exceder, no total, 9 % da quota.

Condigdo especial: quando pescada na divisdo 7d, esta quota pode ser contabilizada, até a0 méximo de 5 %, como
pescada ao abrigo da quota para a seguinte zona: Aguas do Reino Unido e dguas da Unido da divisio 4a; 6, 7a-c, e-k;
8ab, d-e; dguas do Reino Unido da divisdo 2a; dguas do Reino Unido e dguas internacionais da divisdo 5b; dguas
internacionais das subzonas 12 e 14 (JAX/[*7D-EU).

Nao podem ser pescadas nas dguas da Unido da divisdo 7d.
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Aguas do Reino Unido da divisdo 2a e 4a; 6,
C . . 7a-c, e-k; 8a-b, d-e; dguas do Reino Unido e
Lo arapaus ¢ Capturas acessorias assoc1adas . . . . . P .z
Espécie: Trachu Zona: dguas internacionais da divisdo 5b; dguas
TACTUTS Spp- internacionais das subzonas 12 ¢ 14
(JAX/2A-14)
Dinamarca 4731 8 TAC analitico
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento.

Alemanha 3691 @G

Espanha 5034 0B

Franca 1900 ™MEGE)

Irlanda 12293 @0

Paises Baixos 14809 @G

Portugal 485 00

Suécia 473 0B

Unido 43416 ©

Ilhas Faroé 0o

Reino Unido 4618 M2

TAC 49178

M Condicdo especial: quando pescada nas dguas do Reino Unido e dguas da Unido das divisdes 2a ou 4a antes
de 30 de junho, esta quota pode ser contabilizada, até ao mdximo de 5 %, como pescada ao abrigo da quota para as
dguas do Reino Unido e as dguas da Unido das divisdes 4b, 4c e 7d (JAX[*2A4AC).

@ Condicdo especial: até 5 % desta quota pode ser pescada na divisdo 7d JAX/[*07D). Ao abrigo desta condi¢do especial, e
em conformidade com a nota de rodapé 3, as capturas acessérias de pimpim e badejo devem ser declaradas
separadamente com o seguinte codigo: (OTH/*07D.).

@ Até 5 % da quota pode ser constituida por capturas acessorias de pimpim, arinca, badejo e sarda (OTH/[*2A-14). As
capturas acessorias de pimpim, arinca, badejo e sarda imputadas a quota ao abrigo da presente disposicio e as
capturas acessorias de espécies imputadas a quota nos termos do artigo 15.°, n.° 8, do Regulamento (UE)
n.° 1380/2013 ndo podem exceder, no total, 9 % da quota.

®  Limitado as divisGes 4a, 6a (apenas a norte de 56° 30’ N), 7e, 7f e 7h.

® Condigdo especial: até 80 % desta quota pode ser pescada na divisdo 8c (JAX/[*08C2). Ao abrigo desta condigdo especial,
e em conformidade com a nota de rodapé 3, as capturas acessorias de pimpim e badejo devem ser declaradas
separadamente com o seguinte cddigo: (OTH/*08C2).

i Carapaus . 8c
Especie: Trachurus spp. Zona: (JAX/08C.)
Espanha 2491 O TAC analitico
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento

Franca 43

Portugal 246 W

Unido 2780

TAC 2780

(]

Condicdo especial: até 10 % desta quota pode ser pescada na subzona 9 (JAX/[*09.).
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3a; dguas do Reino Unido e dguas da Unido

Faneca-da-noruega e capturas acessorias associadas da subzona 4; dguas do Reino Unido da

Espécie: Trisopterus esmarkii Zona: divisdo 2a
(NOP/2A3A4)
Ano 2022 2023 TAC analitico
E aplicavel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Dinamarca 36923 M) 0 me  Ndao é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
Nio é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
e e
Alemanha 7 0 n.° 847/96.
Paises Baixos 27 @B 0 (ni2)6)
Unido 36957 WO 0 (e6)
Reino Unido 7839 @0 0 @1
Noruega 0 “ 0 @
Ilhas Faroé 0o © 0 e
TAC Sem efeito  Sem efeito

M Até 5 % da quota pode ser constituida por capturas acessérias de arinca e badejo (OT2/*2A3A4). As capturas acessOrias
de arinca e badejo imputadas a quota ao abrigo da presente disposi¢do e as capturas acessorias de espécies imputadas a
quota nos termos do artigo 15.%, n.° 8, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 ndo podem exceder, no total, 9 % da quota.

@ Esta quota s6 pode ser pescada nas dguas do Reino Unido e da Unido das zonas 2a, 3a e 4.
® S6 pode ser pescada de 1 de novembro de 2021 a 31 de outubro de 2022.
#  Deve ser utilizada uma grelha separadora.

® Deve ser utilizada uma grelha separadora. Inclui um méximo de 15 % de capturas acessorias inevitdveis (NOP[*2A3A4),
a imputar a esta quota.

©  S6 pode ser pescada de 1 de novembro de 2022 a 31 de outubro de 2023.

Espécie: Peixes industriais Zona: l(?/g}jlllgz_rll\?)rueguesas da subzona 4
Suécia 800 M@ TAC de precaugio

Unido 800

TAC Sem efeito

M Capturas acessorias de bacalhau, arinca, juliana, badejo e escamudo a imputar as quotas para essas espécies.
@ Condicdo especial: das quais, no maximo, a seguinte quantidade de carapau (JAX[*04-N.):

400
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Aguas da Unido das zonas 6 e 7

Espécie: Outras espécies Zona: (OTH/67-EU)
Unido Sem efeito TAC de precaugdo
E aplicdvel o artigo 7.°, n.° 1, do presente regulamento
Noruega 0o
TAC Sem efeito

M Capturadas exclusivamente com palangres.

Aguas norueguesas da subzona 4

Espécie: Outras espécies Zona: (OTHJ04-N.)
Bélgica 22 TAC de precaucio

Dinamarca 2000

Alemanha 225

Franga 93

Paises Baixos 160

Suécia Sem efeito ™

Unido 2500 @

TAC Sem efeito

@ Quota atribuida a Suécia pela Noruega no nivel tradicional para “outras espécies”.

@ Espécies ndo abrangidas por outros TAC.

Aguas da Unido das zonas 4 e 6a a norte
Espécie: Outras espécies Zona: de 56°30'N
(OTH/46AN-EU)

Unido Sem efeito TAC de precaugio
Noruega 0 e

Ilhas Faroé 0o ®

TAC Sem efeito

@ Limitada a zona 4 (OTH/*4-EU).

@ Espécies ndo abrangidas por outros TAC.
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Apéndice
Os TAC referidos no artigo 9., n.° 4, do presente regulamento sdo os seguintes:

Para a Bélgica: linguado-legitimo na divisdo 7a; linguado-legitimo nas divisdes 7f e 7g; linguado-legitimo na divisdo 7e;
linguado-legitimo nas divisdes 8a e 8b; areeiros na subzona 7; arinca nas zonas 7b-k, 8, 9 e 10; dguas da Unido da zona
CECAF 34.1.1; lagostim na subzona 7; bacalhau na divisdo 7a; solha nas divisdes 7f e 7g; solha nas divisdes 7h, 7j e 7k;
raias nas zonas 6a, 6b, 7a-c, 7e-k.

Para a Franca: sarda nas zonas 3a e 4; dguas do Reino Unido da divisdo 2a; d4guas da Unido das divisdes 3b, 3¢ e subdivisdes
22-32; arenque nas zonas 4 e 7d e dguas do Reino Unido da divisdo 2a; carapau nas dguas da Unido das divisdes 4b, 4c
e 7d; badejo na divisdo 7b-k; arinca nas zonas 7b-k, 8, 9 e 10; dguas da Unido da zona CECAF 34.1.1; linguado-legitimo
nas divisdes 7f e 7g; badejo na subzona 8; goraz nas dguas das subzonas 6, 7 e 8; pimpim nas dguas das subzonas 6, 7 e 8;
sarda nas zonas 6, 7, 8a, 8b, 8d e 8¢; dguas do Reino Unido e dguas internacionais da divisio 5b; dguas internacionais das
zonas 2a, 12 e 14; raias nas dguas do Reino Unido e da Unido das zonas 6a, 6b, 7a-c, 7e-k; raias nas dguas da Unido da
divisdo 7d; raias nas dguas da Unido das subzonas 8 e 9; raia-curva nas dguas das divisdes 7d e 7e.

Para a Irlanda: tamboril na subzona 6; d4guas do Reino Unido e dguas internacionais da divisdo 5b; d4guas internacionais das
subzonas 12 e 14; tamboril na subzona 7; lagostim na unidade funcional 16 da subzona 7.
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ANEXO IB

ATLANTICO NORDESTE E GRONELANDIA, SUBZONAS CIEM 1, 2, 5,12 E 14 E AGUAS
GRONELANDESAS DA SUBAREA NAFO 1

Arenque

Aguas do Reino Unido, dguas faroenses, dguas
norueguesas e dguas internacionais das

Espécie: Clupea harengus Zona: subzonas 1 e 2
(HER/1/2-)

Bélgica 12 TAC analitico

Dinamarca 11969

Alemanha 2096

Espanha 39

Franca 516

Irlanda 3098

Paises Baixos 4283

Polé6nia 606

Portugal 39

Finlandia 185

Suécia 4435

Reino Unido 11690

Unido 27278

Ilhas Faroé ()

Noruega 0o @

TAC 598 588

o A imputar aos limites de captura das ilhas Faroé.

@ A imputar aos limites de captura da Noruega.

Condigdo especial: nos limites destas quotas ndo podem ser pescadas, nas zonas a seguir referidas, quantidades superiores

as indicadas:

Aguas norueguesas a norte de 62°N e zona de pesca em torno de Jan Mayen (HER[*2AJMN)

27278

2, 5b a norte de 62°N (dguas faroenses) (HER/*25B-F)

Bélgica
Dinamarca
Alemanha
Espanha
Franca
Irlanda
Paises Baixos

Poldnia

0

SO © o o o o o
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Portugal 0
Finlandia 0
Suécia 0
Espécie: Bacalhau Zona: Aguas norueguesas das subzonas 1 e 2
pecie: Gadus morhua : (COD/1N2AB.)
Alemanha 2334 TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n. 847/96.
Grécia 290 Nio ¢ aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Espanha 2602
Irlanda 290
Franca 2141
Portugal 2602
Unido 10259
TAC Sem efeito
Bacalhau Aguas gronelandesas da subzona NAFO 1F e
Espécie: Cadus morhua Zona: dguas gronelandesas das subzonas 5, 12 e 14
(COD/N1GL14)
Alemanha 1950 TAC analitico
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 1950 O Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
TAC Sem efeito

De 1 de marco a 31 de maio, ndo podem ser pescadas na "zona de gestdo Kleine Bank” delimitada
pelas linhas que unem as seguintes coordenadas:

Ponto n.°

Latitude

65°00'N

65°00'N

64°00'N

64°00'N

Longitude
38°00W
35°15'W
35°15'W

38°00'W
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Espécie: Bacalhau Zona: 1, 2b
pecie: Gadus morhua ’ (COD/[1/2B.)
Alemanha 923 @ TAC analitico
Nao ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Espanha 2220 0@ Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franca 407 @
Pol6nia 419 @
Portugal 463 0O
Outros Estados- 68 0
Membros
Unido 4500 M@
TAC Sem efeito

o Aplicdvel a titulo provisério de 1 de janeiro a 31 de marco de 2022. A reparti¢io da parte da unidade populacional de
bacalhau disponivel para a Unido na zona de Spitzbergen e Bear Island e as capturas acessérias de arinca associadas
ndo prejudicam de forma alguma os direitos e obriga¢des decorrentes do Tratado de Paris de 1 920.

@ As capturas acessérias de arinca sdo limitadas a 14 % por lanco. As capturas acessorias de arinca sdo adicionadas a
quota para o bacalhau.

e Exceto Alemanha, Espanha, Franga, Polonia e Portugal. As capturas a imputar a esta quota partilhada sdo declaradas
separadamente (COD/1/2B_AMS).

Bacalhau e arinca ¢ -
Aguas faroenses da divisdo 5b

Espécie: Gadus. morhua e Melanogrammus Zona: (CJHJ05B-F)
aeglefinus
Alemanha 0 TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franga 0 Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 0
TAC Sem efeito
Espécie: Lagartixas Zona: Aguas gronelandesas das subzonas 5 ¢ 14
pede: Macrourus spp. : (GRV/514GRN)
Unido 50 O TAC analitico

Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.

TAC Sem efeito @

o Condigdo especial: a pesca ndo pode ser dirigida a lagartixa-da-rocha (Coryphaenoides rupestris) (RNG/514GRN)
nem a lagartixa-cabega-dspera (Macrourus berglax) (RHG/514GRN). Estas espécies s6 podem ser capturadas como
captura acessoria e devem ser declaradas separadamente.
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@ A quantidade indicada abaixo, expressa em toneladas, é atribuida a Noruega. Condigdo especial para esta quantidade:
a pesca ndo pode ser dirigida a lagartixa-da-rocha (Coryphaenoides rupestris) (RNG/514GRN) nem a lagartixa-
cabega-dspera (Macrourus berglax) (RHG/514GRN). Estas espécies s6 podem ser capturadas como captura acessoria
e devem ser declaradas separadamente.

40
Espécie: Lagartixas Zona: Aguas gronelandesas da subzona NAFO 1
pede: Macrourus spp. ) (GRV/N1GRN.)
Unido 35 O TAC analitico
Nao ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
TAC Sem efeito @ Nao € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.

o Condigdo especial: a pesca ndo pode ser dirigida a lagartixa-da-rocha (Coryphaenoides rupestris) (RNG/N1GRN.) nem
a lagartixa-cabeca-dspera (Macrourus berglax) (RHG/N1GRN).Estas espécies s6 podem ser capturadas como captura
acessoria e devem ser declaradas separadamente.

@ A quantidade indicada abaixo, expressa em toneladas, é atribuida a Noruega. Condigdo especial para esta quantidade:
a pesca ndo pode ser dirigida a lagartixa-da-rocha (Coryphaenoides rupestris) (RNG/N1GRN.) nem a lagartixa-cabeca-
dspera (Macrourus berglax) (RHG/N1GRN.).Estas espécies s6 podem ser capturadas como captura acessoria e devem
ser declaradas separadamente.

55
. Capelim . 2b
Espécie: Mallotus villosus Zona: (CAP/02B.)
Unido 0 TAC analitico
TAC 0
Espécie: Capelim Zona: Aguas gronelandesas das subzonas 5 e 14
specie: Mallotus villosus ona: (CAP/514GRN)

Dinamarca 0 TAC analitico

Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Alemanha 0 Nio ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n. 847/96.
Suécia 0
Outros Estados- 0o o
Membros
Unido 0o ©
Noruega 0o @
TAC Sem efeito

® A Dinamarca, a Alemanha e a Suécia s6 podem aceder a quota "Todos os Estados-Membros” ap6s terem esgotado a
sua prépria quota. Contudo, os Estados-Membros com mais de 10 % da quota da Unido ndo podem, em caso algum,
aceder 4 quota "Todos os Estados-Membros”. As capturas a imputar a esta quota partilhada sio declaradas
separadamente (CAP/514GRN_AMS).

@ Para o periodo de pesca compreendido entre 15 de outubro de 2022 e 15 de abril de 2023.




L 21/106 Jornal Oficial da Unido Europeia 31.1.2022
Espécie: Arinca Zona: Aguas norueguesas das subzonas 1 e 2
pecie: Melanogrammus aeglefinus ona: (HAD/1N2AB.)
Alemanha 281 TAC analitico
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franca 169 Nio é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 450
TAC Sem efeito
Espécie: Verdinho Zona: Aguas faroenses
peae: Micromesistius poutassou ’ (WHB/2A4AXF)
Dinamarca 0 TAC analitico
Nio é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Alemanha 0 Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franga 0
Paises Baixos 0
Unido o o
TAC Sem efeito
o As capturas de verdinho podem incluir capturas acessérias inevitdveis de argentina-dourada.
Espécie: Maruca e maruca-azul Zona: Aguas faroenses da divisio 5b
pede: Molva molva e Molva dypterygia ) (B/LJO5B-F.)
Alemanha 0 TAC analitico
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franca 0
Unido o o
TAC Sem efeito

As capturas acessorias de lagartixa-da-rocha e de peixe-espada-preto podem ser imputadas a esta quota até ao

seguinte limite (OTH/*05B-F):




31.1.2022 Jornal Oficial da Unido Europeia L 21/107

Espécie: Camarao-drtico Zona: Aguas gronelandesas das subzonas 5 e 14
pecie: Pandalus borealis ona: (PRA/514GRN)
Dinamarca 1574 TAC analitico
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franca 1574 Nao ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 3149
Noruega 1701
TAC Sem efeito
Espécie: Camardo-drtico Zona: Aguas gronelandesas da subzona NAFO 1
pecie: Pandalus borealis ona: (PRA/N1GRN,)
Dinamarca 1300 TAC analitico
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franca 1300 Nao ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n. 847/96.
Unido 2600
TAC Sem efeito
Espécie: Escamudo Zona: Aguas norueguesas das subzonas 1, 2
pecie: Pollachius virens ’ (POK/1N2AB.)
Alemanha 603 TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franca 97 Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 700
TAC Sem efeito
Espécie: Escamudo Zona: Aguas internacionais das subzonas 1 e 2
pede: Pollachius virens : (POK/1/2INT)
Unido 0 TAC analitico

TAC Sem efeito
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Espécie: Escamudo Zona: Aguas faroenses da divisio 5b
pecie: Pollachius virens ona: (POK/05B-F.)
Bélgica 0 TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n. 847/96.
Alemanha 0 Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franca 0
Paises Baixos 0
Unido 0
TAC Sem efeito
Espécie: Alabote-da-gronelandia Zona: Aguas norueguesas das subzonas 1, 2
pecie: Reinhardtius hippoglossoides ) (GHL/1N2AB.)
Alemanha 100 ® TAC analitico
Nao ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n. 847/96.
Unido 100 © Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
TAC Sem efeito

® Exclusivamente para capturas acessorias. Ndo é permitida a pesca dirigida no ambito desta quota.

Alabote-da-gronelandia Aguas internacionais das subzonas 1 e 2

Espécie: Reinhardtius hippoglossoides Zona: (GHL/1/2INT)
Unido 1766 ® TAC de precaugio
TAC Sem efeito
® Exclusivamente para capturas acessérias. Ndo é permitida a pesca dirigida no 4mbito desta quota.
Espécie: Alabote-da-gronelandia Zona: Aguas gronelandesas da subzona NAFO 1
pecie: Reinhardtius hippoglossoides ’ (GHL/N1G-S68)

Alemanha 1700 ® TAC analitico

Nio ¢ aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 1700 Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Noruega 550 O
TAC Sem efeito

o A pescar a sul de 68° N.
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Alabote-da-gronelandia

Aguas gronelandesas das subzonas 5, 12 e 14

Espécie: Reinhardtius hippoglossoides Zona: (GHL/5-14GL)
Alemanha 4300 TAC analitico

- " Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 4300 Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Noruega 650
TAC Sem efeito

& A pescar por, no maximo, seis navios em simultineo.

Cantarilho (peldgicos de dguas pouco
Espécie: profundas)
Sebastes spp.

Aguas do Reino Unido e dguas internacionais
da subzona 5; dguas internacionais das
subzonas 12 e 14

(RED/512145)

Zona:

Estonia
Alemanhaa
Espanha
Franca
Irlanda
Letonia
Paises Baixos
Pol6nia

Portugal

S O O O O o o o o o

Unido

TAC 0

TAC analitico
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.

Cantarilho (peldgicos de dguas mais
Espécie: profundas)
Sebastes spp.

Aguas do Reino Unido e dguas internacionais
da subzona 5; dguas internacionais das
subzonas 12 e 14

(RED/51214D)

Zona:

Estonia
Alemanhaa
Espanha
Franca
Irlanda
Leténia
Paises Baixos
Pol6nia

Portugal

S O O O O o o o o o

Uniao

TAC 0 e

TAC analitico
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Nio ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
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o S6 podem ser pescadas na zona delimitada pelas linhas que unem as seguintes coordenadas:

Ponton.° Latitude Longitude
1 64°45N 28°30'W
2 62°50'N 25°45'W
3 61°55'N 26° 45 W
4 61°00'N 26°30'W
5 59°00'N 30°00'W
6 59°00'N 34°00W
7 61°30'N 34°00'W
8 62°50'N 36°00'W
9 64°45N 28°30'W
@ S6 podem ser pescadas de 10 de maio a 31 de dezembro.
Espécie: Cantarilhos Zona: Aguas norueguesas das subzonas 1 e 2
pecie: Sebastes mentella ’ (REB/IN2AB.)
Alemanha 851 TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n. 847/96.
Espanha 106 Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franca 93
Portugal 450
Unido 1500
TAC Sem efeito
Espécie: Cantarilhos Zona: Aguas internacionais das subzonas 1 e 2
pede: Sebastes spp. : (RED/1/2INT)
Unido A determinar @ TAC analitico
Nio ¢ aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Nio ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
TAC 16802 ©
o A pesca serd encerrada quando o TAC tiver sido utilizado na integra pelas Partes Contratantes na
NEAFC. A partir da data do encerramento, os Estados-Membros devem proibir a pesca dirigida ao
cantarilho pelos navios que arvoram o seu pavilhio.
@ Os navios devem limitar as suas capturas acessorias de cantarilho efetuadas noutras pescarias a 1%, no

méximo, de todas as capturas a bordo.

& Limite de captura provisério para cobrir capturas de todas as Partes Contratantes na NEAFC.
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Cantarilhos (pelégicos Aguas gronelandesas da subzona NAFO 1F e
Espécie: Sabn irl 08 (pelagico Zona: dguas gronelandesas das subzonas 5, 12 e 14
CDASLES PP (RED/N1G14P)
Alemanha 0 Mae TAC analitico
. Nio € aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franca 0 Nio ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 0 wew
TAC Sem efeito
o S6 podem ser pescadas de 10 de maio a 31 de dezembro.
@ S6 podem ser pescadas nas dguas gronelandesas no interior da zona de conservagio do cantarilho
delimitada pelas linhas que unem as seguintes coordenadas:
Ponto n.° Latitude Longitude
1 64° 45 N 28°30'W
2 62°50'N 25°45'W
3 61° 55N 26° 45 W
4 61°00' N 26°30'W
5 59°00'N 30°00'W
6 59°00'N 34°00'W
7 61°30°N 34°00'W
8 62°50'N 36°000'W
9 64° 45 N 28°30'W
e Condigdo especial: esta quota também pode ser pescada n as dguas internacionais da zona de
conservagdo do cantarilho referida na nota de rodapé ® (RED/*5-14P).
Cantarilhos (demersais) Aguas gronelandesas da subzona NAFO 1F e
Espécie: Sebastes s Zona: dguas gronelandesas das subzonas 5 e 14
PP (RED/N1G14D)
Alemanha 1224 O TAC analitico
o Nio ¢ aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n. 847/96.
Franca 6 Nio é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 1230 ®
Noruega 300 ©@
TAC Sem efeito

S6 podem ser pescadas por arrasto, e apenas a norte e oeste da linha definida pelas seguintes

coordenadas:
Ponto n.°
1
2

Latitude

59°15' N
59°15 N
59°30’N
60° 00’ N
62°00'N

Longitude
54°260W
44° 000 W
42°45W
42°00'W
40°300'W
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6 62°00' N 40° 000 W
7 62°40'N 40°15W
8 63°09’N 39°40'W
9 63°30'N 37°15W
10 64°20'N 35°00W
11 65°15 N 32°30W
12 65°15 N 29° 50 W
Espécie: Cantarilhos Zona: Aguas faroenses da divisio 5b
spece: Sebastes spp. ona: (RED/05B-F.)
Bélgica 0 TAC analitico
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Alemanha 0 Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franca 0
Unido 0
TAC Sem efeito
Espécie: Outras espécies Zona: E?)g{ql;sﬂnﬁ;t:}ggt)lesas das subzonas 1 ¢ 2
Alemanha 71 W TAC analitico
Nio é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franca 29 0 Nio ¢ aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 100 ®
TAC Sem efeito
o Exclusivamente para capturas acessorias. Ndo é permitida a pesca dirigida no ambito desta quota.
Espécie: Outras espécies® Zona: %;;75;?_3565 da divisio 5b
Alemanha 0 TAC analitico
Nio ¢ aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franga 0 Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 0
TAC Sem efeito

® Com exclusdo das espécies sem valor comercial.
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Espécie: Peixes-chatos Zona: Aguas faroenses da divisio 5b
pecie: Pleuronectiformes ona: (FLX/05B-F.)
Alemanha 0 TAC analitico
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franca 0 Nio ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n. 847/96.
Unido 0
TAC Sem efeito
Espécie: P . Aguas gronelandesas
spécie: Capturas acessOrias Zona: (B-C/GRL)
Unido 600 TAC de precaugio
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Nio é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
TAC Sem efeito

® As capturas acessorias de lagartixas (Macrourus spp.) devem ser comunicadas em conformidade com os quadros de
possibilidades de pesca seguintes: lagartixas nas dguas gronelandesas das subzonas 5 e 14 (GRV/514GRN) e lagartixas
nas dguas gronelandesas da zona NAFO 1 (GRV/N1GRN).
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ANEXO IC

ATLANTICO NOROESTE — AREA DA CONVENCAO NAFO

Espécie: Bacalhau Zona: NAFO 2J3KL
pecie: Gadus morhua : (COD/N2J3KL)
Unido o o TAC analitico
Nio € aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Nio ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
TAC o o

o Nao é permitida a pesca dirigida no dmbito desta quota. Esta espécie s6 pode ser objeto de captura acessoria até ao
limite maximo de 1 250 kg ou 5 %, consoante o que for maior.

Espécie: Bacalhau Zona: NAFO 3NO
pecie: Gadus morhua ’ (COD/N3NO.)
Unido 0o o TAC analitico
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Nao ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
TAC o o

o Nio é permitida a pesca dirigida no dmbito desta quota. Esta espécie s6 pode ser objeto de captura acessoria até ao
limite maximo de 1 000 kg ou 4 %, consoante o que for maior.

Espécie: gﬁ}sh ﬁorhuu Zona: ?gz)l:lg)/l\g\dM.)
Est6nia 44 O TAC analitico
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Alemanha 186 © Nio € aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Leténia 44 O
Lituania 44 0
Polé6nia 152 O
Espanha 572 0
Franga 80 M
Portugal 786 O
Unido 1908 ®
TAC 4000 ®

o Nio é permitida a pesca dirigida no 4mbito desta quota entre as 00:00 UTC de 1 de janeiro de 2022 e as 24:00 UTC
de 31 de marco de 2022. Durante este periodo, o capitio do navio deve cumprir os requisitos estabelecidos no
artigo 8.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) 2019/833* e assegurar que as capturas desta unidade populacional
mantidas a bordo e em qualquer lanco sejam limitadas aos maximos especificados no artigo 7.°, n.° 3, alinea a), do
Regulamento (UE) 2019/833.

* Regulamento (UE) 2019/833 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, que estabelece medidas
de conservagio e de execugio aplicéveis na Area de Regulamentacdo da Organizagio das Pescarias do Noroeste do
Atlantico, altera o Regulamento (UE) 2016/1627 e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 2115/2005 e (CE)
n.° 1386/2007 do Conselho (JO L 141 de 28.5.2019, p. 1).
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Espécie: Solhdo Zona: NAFO 3L
pecie: Glyptocephalus cynoglossus ’ (WIT/N3L.)
Unido (Y TAC analitico
Nao ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n. 847/96.
Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
TAC (]

o Nao é permitida a pesca dirigida no dmbito desta quota. Esta espécie s6 pode ser objeto de captura acessoria até ao
limite mdximo de 1 250 kg ou 5 %, consoante o que for maior.

Espécie: Solhdo Zona: NAFO 3NO
pede: Glyptocephalus cynoglossus ’ (WIT/N3NO.)
Est6nia 52 TAC analitico
Nio ¢ aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Leténia 59 Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Litudnia 52
Unido 156
TAC 1175
Espécie: Solha-americana Zona: NAFO 3M
pede: Hippoglossoides platessoides ) (PLA/N3M.)
Unido o o TAC analitico
Nio é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Nio ¢ aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
TAC o o

o Néo é permitida a pesca dirigida no dmbito desta quota. Esta espécie s6 pode ser objeto de captura acessoria até ao
limite mdximo de 1 250 kg ou 5 %, consoante o que for maior.

Espécie: Solha-americana Zona: NAFO 3LNO
pecie: Hippoglossoides platessoides ’ (PLA/N3LNO.)
Unido (Y TAC analitico
Nao ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n. 847/96.
Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
TAC (]

o Nio é permitida a pesca dirigida no dmbito desta quota. Esta espécie s6 pode ser objeto de captura acessoria até ao
limite mdximo de 1 250 kg ou 5 %, consoante o que for maior.
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Espécie: Pota-do-norte Zona: Subdreas NAFO 3, 4
specie: Illex illecebrosus ona: (SQI/N34.)
Est6nia 128 ® TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n. 847/96.
Leténia 128 O Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Litudnia 128 @
Polénia 227 O
Outros Estados- 29 467 0@
Membros
Unido 30078 O
TAC 34000

o Nenhum navio pode pescar pota-do-norte entre as 00:01 UTC de 1 de janeiro e as 24:00 UTC de 30 de junho.

@ Esta quantidade estd disponivel para o Canadd e os Estados-Membros, com excecio da Est6nia, da Let6nia, da Lituania
e da Pol6nia. As capturas a imputar a esta quota partilhada devem ser declaradas separadamente (SQI/N34_AMS).

e Corresponde a soma das quotas da Estonia, da Letonia, da Lituania e da Polénia e da parte ndo especificada da Unido
disponivel para o Canadd e os Estados-Membros, com excecdo da Estonia, da Letdnia, da Litudnia e da Poldnia.

Espécie: Solha-dos-mares-do-norte Zona: NAFO 3LNO
pecie: Limanda ferruginea : (YEL/N3LNO.)
Unido 0o o TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
TAC 20000

o Nio é permitida a pesca dirigida no dmbito desta quota. Esta espécie s pode ser objeto de captura acesséria até ao
limite mdximo de 2 500 kg ou 10 %, consoante o que for maior. No entanto, se for atribuida a Unido uma quota
”Outros”, quando essa quota tiver sido esgotada, o limite maximo de capturas acessorias ¢ de 1 250 kg ou 5%, con-
soante o que for maior.

Espécie: Capelim Zona: NAFO 3NO
peae: Mallotus villosus ona: (CAP/N3NO.)
Unido 0o o TAC analitico
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
TAC o o

o Nio é permitida a pesca dirigida no dmbito desta quota. Esta espécie s6 pode ser objeto de captura acessoria até ao
limite mdximo de 1 250 kg ou 5 %, consoante o que for maior.
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Espécie: gan;alrﬁo—értict? Zona: NAFO 3LNO"®
andalus borealis (PRA/N3LNOX)
Est6nia 0o o TAC analitico
) Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Letonia (U Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Lituania 0o
Polé6nia 0o ©
Espanha 0o o
Portugal 0o ©
Unido 0o
TAC (U
o Com exclusdo da box delimitada pelas seguintes coordenadas:
Ponto n.° Latitude Longitude

1 47°20' 00" N 46° 40 00" W

2 47°20°00” N 46° 30 00" W

3 46° 00’ 00" N 46° 30° 00" W

4 46° 00’ 00" N 46° 40 00" W
@ E proibida a pesca a uma profundidade inferior a 200 metros na zona a oeste de uma linha delimitada

pelas seguintes coordenadas:
Ponto n.° Latitude Longitude

1 46° 00’ 00" N 47°49 00" W

2 46°25 00" N 47°27° 00" W

3 46° 42 00" N 47°25 00" W

4 46° 48 00" N 47°25 50"W

5 47°16’ 50" N 47° 43 50" W
e Nio é permitida a pesca dirigida no 4mbito desta quota. Esta espécie s6 pode ser objeto de captura

acessoria até ao limite maximo de 1 250 kg ou 5 %, consoante o que for maior.
Espécie: gamarﬁo-érticg Zona: NAFO* 3M®
andalus borealis (PRA*N3M.)

TAC Sem efeito @ TAC analitico

o Os navios também podem pescar esta unidade populacional na divisdo 3L, na box delimitada pelas
seguintes coordenadas:

Ponto n.° Latitude Longitude
1 47°20°00” N 46° 40 00" W
2 47°20°00” N 46°30' 00" W
3 46° 00’ 00" N 46°30°00" W
4 46° 00 00" N 46°40' 00" W

Além disso, de 1 de junho a 31 de dezembro, ¢ proibida a pesca do camaro na zona delimitada pelas
seguintes coordenadas:
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Ponto n.° Latitude Longitude

1 47°55 00" N 45°00°00" W

2 47°30" 00" N 44°15 00" W

3 46° 55 00" N 44°15 00"W

4 46°35 00" N 44°30' 00" W

5 46° 35 00" N 45° 40’ 00" W

6 47°30" 00" N 45°40' 00" W

7 47°55 00" N 45°00° 00" W

@ Sem efeito. Pescaria gerida por limitagdes do esforgo de pesca (EFF[*N3M.). Os Estados-Membros em

causa devem emitir autoriza¢des de pesca para os seus navios de pesca que participem nesta pescaria e
notificd-las a Comisso antes de o navio iniciar as suas atividades, em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

Estado- Ntmero maximo de dias de pesca
Membro
Dinamarca 0
Estonia 0
Espanha 0
Leténia 0
Lituania 0
Pol6nia 0
Portugal 0
Espécie: ﬁlgbote-(.ia-gr.oneléndig Zona: NAFO 3LMNO
einhardtius hippoglossoides (GHL/N3LMNO)
Est6nia 318 TAC analitico
Nio ¢ aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n. 847/96.
Alemanha 325 Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Letdnia 45
Lituania 23
Espanha 4359
Portugal 1822
Unido 6892

TAC 11755
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Eeodcic: Raias Joma: NAFO 3LNO
speaie: Rajidae ona: (SKA/N3LNO.)
Estonia 283 TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Lituania 62 Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Espanha 3 403
Portugal 660
Unido 4408
TAC 7000
Espécie: Cantarilhos Zona: NAFO 3LN
spede: Sebastes spp. ona: (RED/N3LN.)
Estonia 895 TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Alemanha 615 Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Let6nia 895
Litudnia 895
Unido 3300
TAC 18100
Espécie: Cantarilhos Zona: NAFO 3M
pecie: Sebastes spp. ) (RED/N3M.)
Est6nia 1571 O TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n. 847/96.
Alemanha 513 O Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Let6nia 1571 O
Lituania 1571 @
Espanha 233 O
Portugal 2354 0
Unido 7813
TAC 10933

o Quota sujeita a observancia do TAC, estabelecido para esta unidade populacional para todas as Partes Contratantes na
NAFO. No ambito do presente TAC, antes de 1 de julho de 2022 ndo podem ser pescadas quantidades superiores ao
seguinte limite intercalar:

5467
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Espécie: Cantarilhos Zona: NAFO 30
speaie: Sebastes spp. ona: (RED/N30.)
Espanha 1771 TAC analitico
Nio é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Portugal 5229 Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 7000
TAC 20000
Espécie: Cantarilhos Zona: Subdrea 2, divisdes 1F e 3K, da NAFO
spece: Sebastes spp. ona: (RED/N1F3K))
Letonia 0o o TAC analitico
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Lituania 0o o Nio é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido (U
TAC (U

® Nio é permitida a pesca dirigida no dmbito desta quota. Esta espécie s6 pode ser objeto de captura acessoria até ao
limite maximo de 1 250 kg ou 5 %, consoante o que for maior.

Espécie: Abrétea-branca Zona: NAFO 3NO
pede: Urophycis tenuis ) (HKW/N3NO.)
Espanha 255 TAC analitico
Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Portugal 334 Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 588 O
TAC 1000

M Quando, de acordo com o anexo [ A das Medidas de Conservagio e de Execugdo da NAFO, um voto
positivo das Partes Contratantes da NAFO confirmar que o TAC se eleva a 2 000 toneladas, as quotas
correspondentes da Unido e dos Estados-Membros sdo as seguintes:

Espanha 509
Portugal 667

Unido 1176
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ANEXO ID
AREA DA CONVENCAO CICTA
Espécie: Veleiro-do-atlantico Zona: Oceano Atlantico, a leste de 45° W
specie: Istiophorus albicans ona: (SAI/AE45W)
TAC 1271 TAC analitico
Nio € aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
Espécie: Veleiro-do-atlantico Zona: Oceano Atlantico, a oeste de 45° W
speaie: Istiophorus albicans ona: (SAI/AW45W)
TAC 1030 TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
Espécie: Espadim-azul-do-atlantico Zona: Oceano Atlantico
peae: Makaira nigricans ’ (BUM/ATLANT)
Espanha 22,77 TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
Franca 332,82 n.’ 847[96. _
Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
> 847/96.
Portugal 46,21 n I
Unido 401,80
TAC 1670
Espécic: Tintureira Zona: Oceano Atlantico, a norte de 5° N
peae: Prionace glauca ’ (BSH/ANO5N)
Irlanda 0,96 TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
Espanha 27 035,09 n.’ 847[96. .
Nio ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
2 847/96.
Franca 151,70 n o
Portugal 5357,67
Unido 32 545,42
TAC 39102
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Espécie:

Tintureira
Prionace glauca

Oceano Atlantico, a sul de 5° N

Zona: (BSH/ASO5N)

TAC

28923

1)

TAC analitico

Nio ¢é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.> 847/96.

Nio é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.* 847/96.

@O periodo e o método de cdlculo utilizados pela CICTA para fixar o limite de capturas para a tintureira do Atlantico
norte aplicam-se sem prejuizo do periodo ou do método de célculo utilizados para definir qualquer futura chave de
reparticdo ao nivel da Unido.

Espadim-branco-do-atlantico

Oceano Atlantico

Espécie: Tetrapturus albidus Zona: (WHM/ATLANT)
Espanha 30,50 TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
Portugal 19,50 n.° 847/96.
Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
Unido 50,00 n.° 847/96.
TAC 355
Espécie: Atum-voador do Norte Zona: Oceano Atlantico, a norte de 5° N
speaie: Thunnus alalunga ona: (ALB/ANO5N)
Irlanda 3174,03 TAC analitico
Espanha 17 890,00
Franca 5626,69
Portugal 1962,13
Unido 28 652,85 O
TAC 37 801

@O ntimero de navios de pesca da Unido que exercem a pesca dirigida ao atum-voador do Norte, em conformidade com
o artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 520/2007, ¢ fixado em 1 241.

Atum-voador do Sul

Oceano Atlantico, a sul de 5° N

Espécie: Thunnus alalunga Zona: (ALBJASO5N)
Espanha 724,69 TAC analitico

Franca 238,16

Portugal 507,15

Unido 1470,00

TAC 24 000
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Espécic: Atum-voador do Mediterrineo Zona: Mar Mediterraneo
: Thunnus alalunga ’ (ALB/MED)
TAC 2500 M@ TAC analitico
Nio ¢é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
Nio ¢é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.

® A fim de proteger os juvenis de espadarte, é igualmente aplicdvel um periodo de defeso, de 1 de outubro
a 30 de novembro, aos palangreiros que exercem a pesca dirigida ao atum-voador do Mediterrdneo. Além disso, o
atum-voador do Mediterrdneo ndo pode ser capturado, mantido a bordo, transbordado ou desembarcado, quer como
espécie-alvo, quer como captura acessoria, durante a) o periodo compreendido entre 1 de outubro e 30 de novembro e
durante um periodo adicional de um més entre 15 de fevereiro e 31 de marco; ou b) em alternativa, durante o periodo
compreendido entre 1 de janeiro e 31 de margo, todos os anos.

@ Cada Estado-Membro deve limitar o niimero dos seus navios de pesca autorizados a pescar atum-voador do
Mediterraneo ao nimero de navios autorizados a pescar esta espécie ou a) em 2017; ou, em alternativa, b) em 2018
para os Estados-Membros que comegaram a emitir licengas para os seus navios de pesca em 2018. Os Estados-
Membros que utilizaram 2017 como ano de referéncia podem aplicar uma tolerdncia de 10 % a este limite de

capacidade.
Espécie: Atum-albacora Zona: Oceano Atlantico
specie: Thunnus albacares ona: (YFT/ATLANT)

TAC 110000 ©® TAC analitico
Nio ¢é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.* 847/96.
Nio ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.* 847/96.

M As capturas de atum-albacora por cercadores com rede de cerco com retenida (YFT/*ATLPS) e palangreiros de
comprimento de fora a fora igual ou superior a 20 metros (YFT/*ATLLL) devem ser declaradas separadamente.

Espécie: 1T\;tlum—patudo Zona: Oceano Atlantico
unnus obesus (BET/ATLANT)

Espanha 7 438,09 0@ TAC analitico

Franca 3159,38 0@

Portugal 2823,84 M@

Unido 13 421,31 0@

TAC 62000 M@

@ As capturas de atum-patudo por cercadores com rede de cerco com retenida (BET/*ATLPS) e palangreiros de
comprimento de fora a fora igual ou superior a 20 metros (BET/*ATLLL) devem ser declaradas separadamente.

@ A partir de junho de 2022, quando as capturas atingirem 80 % da quota, os Estados-Membros sdo obrigados a
transmitir semanalmente as capturas desses navios.
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Atum-rabilho Oceano Atlantico, a leste de 45°W, e

Espécie: Zona: Mediterraneo
Thunnus thynnus (BFT/AE45WM)

Chipre 168,95 @ TAC analitico

Nio ¢é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)

Grécia 314,03 @ n.° 847/96.

Nio é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE

Espanha 6093,28 @w0 n.o 847/2)6. & & (E)

Franga 6012,47 @0O®

Crodcia 950,30 ©

Itélia 474534 W0

Malta 389,32 @

Portugal 572,97 ©

Outros Estados- 64,95

Membros

Unido 19311,60 @O@E

Atribuicdo 100 @

adicional

especial

TAC 36 000

m Exceto Chipre, Grécia, Espanha, Franga, Crodcia, Itdlia, Malta e Portugal, e exclusivamente como captura
acessoria. As capturas a imputar a esta quota partilhada devem ser declaradas separadamente (BFT/
AE45WM_AMS).

@ Condigdo especial: no ambito deste TAC, sdo aplicdveis as capturas de atum-rabilho entre 8 kg/75 cm
e 30 kg/115 cm, efetuadas pelos navios a que se refere o anexo VI, ponto 1, os seguintes limites de
captura e reparticdo pelos Estados-Membros (BFT[*8301):

Espanha 923,02
Franca 428,79
Unido 1351,81

e Condigéo especial: no 4mbito deste TAC, sdo aplicaveis as capturas de atum-rabilho de peso ndo inferior
a 6,4 kg ou tamanho ndo inferior a 70 cm, efetuadas pelos navios a que se refere o anexo VI, ponto 1, os
seguintes limites de captura e reparticdo pelos Estados-Membros (BFT[*641):

Franca 100,00
Unido 100,00
@ Condicdo especial: no ambito deste TAC, sdo aplicaveis as capturas de atum-rabilho entre 8 kg/75 cm

e 30 kg/115 cm, efetuadas pelos navios a que se refere o0 anexo VI, ponto 2, os seguintes limites de
captura e reparti¢do pelos Estados-Membros (BFT[*8302):

Espanha 121,87
Franca 120,25
Italia 94,91
Chipre 3,38
Malta 7,79

Unido 348,19
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® Condicdo especial: no ambito deste TAC, sdo aplicaveis as capturas de atum-rabilho entre 8 kg/75 cm
e 30 kg/115 cm, efetuadas pelos navios a que se refere o anexo VI, ponto 3, os seguintes limites de
captura e reparticdo pelos Estados-Membros (BFT[*643):
Itélia 95,13
Unido 95,13

© Condigdo especial: no ambito deste TAC, sdo aplicaveis as capturas de atum-rabilho entre 8 kg/75 cm
e 30 kg/115 cm, efetuadas pelos navios a que se refere o anexo VI, ponto 3, para fins de cultura, os
seguintes limites de captura e reparti¢do pelos Estados-Membros (BFT[*8303F):

Crodcia 855,27
Unido 855,27

4 A Unido receberd em 2022, para além da quota de 19 311,60 toneladas atribuida, uma quota suple-
mentar de 100 toneladas, exclusivamente para navios de pesca artesanal de determinados arquipélagos
na Grécia (Ilhas Jonicas), Espanha (Ilhas Candrias) e Portugal (Agores e Madeira). Esta quantidade suple-
mentar para os Estados-Membros em causa serd repartida da seguinte forma (BFT/AVARCH):

Grécia 4,5
Espanha 87,3
Portugal 8,2
Unido 100

Espécie: Espadarte Zona: Oceano Atlantico, a norte de 5° N

pecie: Xiphias gladius : (SWO/ANOS5N)

Espanha 5558,59 @ TAC analitico

Portugal 1010,29 @

Outros Estados- 108,29 M@

Membros

Unido 6677,33

TAC 13200

o Exclusivamente para capturas acessorias. As capturas a imputar a esta quota partilhada devem ser
declaradas separadamente (SWO/ANO5N_AMS).

@ Condicdo especial: pode ser pescada no oceano Atlantico, a sul de 5°N (SWO[*AS05N), até 2,39 % desta
quantidade. As capturas a imputar a condigdo especial desta quota partilhada devem ser declaradas
separadamente (SWO/*ASO5N_AMS).

Espécie: Espadarte Zona: Oceano Atlantico, a sul de 5° N

pede: Xiphias gladius ) (SWO/ASO5N)

Espanha 452588 TAC analitico

Portugal 298,12 O

Unido 4 824,00

TAC 14 000

Condicdo especial: pode ser pescada no oceano Atlantico, a norte de 5° N (SWO[*ANO5N), até 3,51 %
desta quantidade.
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Espécie: Espadarte Zona: Mar Mediterraneo
peaie: Xiphias gladius ona: (SWO/MED)
Crodcia 13,74 O© TAC analitico
hi " Nio ¢é aplicavel o artigo 3.° do
Chipre 50,67 Regulamento (CE) n. 847/96.
Espanha 156504 O Nio € aplicavel o artigo 4.° do
Regulamento (CE) n. 847/96.
Franca 109,08
Grécia 1036,02 O
Itdlia 3208,45 ®
Malta 380,64
Unido 6363,64 O
TAC 9016,71

o Esta quota s6 pode ser pescada de 1 de abril a 31 de dezembro.
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ANEXO IE
ATLANTICO SUDESTE - ZONA DA CONVENCAO SEAFO

Os TAC referidos no presente anexo ndo sdo atribuidos as Partes Contratantes da SEAFO, pelo que a parte da Unido ndo estd
determinada. As capturas sdo controladas pelo Secretariado da SEAFO, que comunicard as Partes Contratantes da SEAFO
no momento em que a pesca deve ser suspensa devido a um esgotamento do TAC.

Imperadores Zona: SEAFO

Especie: Beryx spp. (ALF/SEAFO)

TAC 200 ® TAC de precaugio

@ Nio podem ser pescadas mais de 132 toneladas na subdivisdo B1 (ALF[*F47NA).

Caranguejos-da-fundura Subdivisdo SEAFO B1®

Especie: Chaceon spp. Zona: (GER[F47NAM)

TAC 162 O TAC de precaugio

@ Para fins de aplicagdo deste TAC, a zona aberta a pesca ¢ assim delimitada:
— aoeste, por 0° E,
— anorte, por 20° S,
— asul, por 28°Se
— aleste, pelos limites exteriores da zona econdémica exclusiva da Namibia.

Caranguejos-da-fundura SEAFO, com exclusdo da subdivisio B1

Especie: Chaceon spp. Zona: (GER[F47X)

TAC 200 TAC de precaugio

Espécie: Marlonga-negra Zona: SEAFO, subzona D
peae: Dissostichus eleginoides ) (TOP[F47D)

TAC 261 TAC de precaugio

Espécie: Marlonga-negra Zona: SEAFO, com exclusio da subzona D
pecie: Dissostichus eleginoides : (TOP[F47-D)

TAC 0 TAC de precaugio

Espécie: Olho-de-vidro-laranja Zona: Subdivisio SEAFO B1®
pede: Hoplostethus atlanticus ) (ORY/F47NAM)

TAC 0o @ TAC de precaugio

™" Para fins de aplicacdo do presente anexo, a zona aberta a pesca ¢ assim delimitada:
— aoeste, por 0°E,
— anorte, por 20° S,
— asul, por 28°Se
— aleste, pelos limites exteriores da zona econdmica exclusiva da Namibia.

@ Exceto para uma captura acesséria autorizada de quatro toneladas (ORY[*F47NA).
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Olho-de-vidro-laranja SEAFO, com exclusio da subdivisio B1

Espécie: Zona:

Hoplostethus atlanticus (ORY/[F47X)
TAC 50 TAC de precaugio
Espécie: Falsos-veleiros-peldgicos Zona: SEAFO
pede: Pseudopentaceros spp. ) (EDW/SEAFO)

TAC 135 TAC de precaugido
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ANEXO IF
ATUM-DO-SUL - ZONAS DE DISTRIBUIQAO

Espécie: Atum-do-sul Zona: Todas as zonas de distribuicdo
’ Thunnus maccoyii ) (SBF/F41-81)
Unido 1 o TAC analitico
Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.
TAC 17 647 Nio € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96.

M Exclusivamente para capturas acessorias. Ndo ¢ permitida a pesca dirigida no 4mbito desta quota.
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ANEXO IG
ZONA DA CONVENCAO WCPFC
Espécie: Atum-patudo Zona: Zona da Conven¢io WCPFC a sul de 20° S
pecie: Thunnus obesus ) (BET/F7120S)

Portugal 2000 ® TAC de precaugido

Espanha 2000 @

Unido 4000 O

TAC Sem efeito ™

@ Esta quota s6 pode ser pescada por navios que utilizam palangres.

Espécie:

Espadarte
Xiphias gladius

Zona da Conven¢do WCPEC a sul de 20° S

Zona: (SWO/F71205)

Uniao

TAC

3170,36 TAC de precaugio

Sem efeito
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ANEXO IH

AREA DA CONVENCAO SPREMO

Espécie: Marlongas Zona: Area da Convencio SPREMO
pecie: Dissostichus spp. : (TOT/SPR-RB)
TAC Afixar @ TAC de precaugdo
M Este TAC anual aplica-se apenas a pesca exploratdria. A pesca é exercida apenas no seguinte bloco de
investigacdo (A-E):
— NW 50°30°S,136°E
— NE 50°30’S, 140° 30'E
— Reentrancia ori- 52°45’S,140° 30'E
ental
— Angulo oriental 52°45’S,145°30'E
— SE 54°50'S,145° 30'E
— SW 54°50'S,136°E
Espécie: Carapau-chileno Zona: Area da Convencio SPREMO
spece: Trachurus murphyi ona: (CJM/SPRFMO)
Alemanha A fixar TAC analitico
, . i Nao ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Paises Baixos A fixar Nio é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Lituania A fixar
Pol6nia A fixar
Unido A fixar
TAC Sem efeito
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ANEXO JJ
ZONA DE COMPETENCIA DA IOTC

As capturas de atum-albacora (Thunnus albacares) por cercadores com rede de cerco com retenida da Unido ndo podem
exceder os limites de captura estabelecidos no presente anexo.

Espécie: Atum-albacora Zona: Zona de competéncia da IOTC

specie: Thunnus albacares ona: (YFT/IOTC)
Franca A fixar TAC analitico

i p Nio ¢é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Iealia A fixar Nao ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Espanha A fixar
Unido A fixar

TAC Sem efeito
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ANEXO IK
ZONA DO ACORDO SIOFA

Espécie: Marlongas Zona: Banco del Cano®

pede: Dissostichus spp. ’ (TOT/F517DC)

Unido 18,33 @ TAC de precaugio

TAC 55 @

& Aguas internacionais na subzona FAO 51.7 delimitada entre —44° S e —45° S de latitude, e as zonas
econdmicas exclusivas adjacentes a leste e a oeste.

@ S6 podem ser pescadas por navios que tenham a bordo observadores e utilizem palangres durante a
campanha de pesca de 1 de dezembro de 2021 a 30 de novembro de 2022. Os palangres ndo devem ter
mais de 3 000 anzdis por linha e devem estar afastados uns dos outros trés milhas maritimas, no
minimo.

As capturas dos navios que ndo dirigem a pesca a esta espécie ndo podem exceder 0,5 toneladas de
Dissostichus spp. por campanha de pesca. Quando um navio atinge este limite, deixa de poder pescar no
banco Del Cano.

Espécie: Marlongas Zona: Crista de Williams®

spede: Dissostichus spp. ona: (TOT[F574WR)
TAC 140 ©@ TAC de precaugio
o Zona da subzona FAO 57.4 delimitada pelas seguintes coordenadas:
Ponto Latitude Longitude
1 52°30°00”S 80° 00’ 00" E
2 55°00° 00" S 80°00' 00" E
3 55°00°00” S 85°00° 00" E
4 52°30°00”S 85°00° 00" E
@ O TAC acima indicado ndo € repartido entre as Partes no SIOFA, pelo que a parte da Unifo nio estd

determinada. S6 pode ser pescado por navios que tenham a bordo observadores durante a campanha de
pesca de 1 de dezembro de 2021 a 30 de novembro de 2022. Por célula estabelecida pelo SIOFA sdo
instalados, no médximo, dois palangres, com ndo mais de 6 250 anzdis, e as viagens de pesca dos navios
devem ser espagadas de, pelo menos, 30 dias, segundo as condigdes de acesso estabelecidas pelo SIOFA. As
capturas dos navios que ndo dirigem a pesca a esta espécie ndo podem exceder 0,5 toneladas de Dissostichus
spp. por campanha de pesca. Quando um navio atinge este limite, deixa de poder pescar na crista de Wil-
liams.
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Zonas protegidas temporariamente

Banco Atlantis

Ponto Latitude (S) Longitude (E)
32° 00 57°00
32°50° 57°00
32°50° 58° 00’
32° 00 58° 00’

Monte submarino Coral

Ponto Latitude (S) Longitude (E)
41°00° 42° 00’
41° 40’ 42° 00
41° 40’ 44° 00’
41° 00’ 44° 00’

Planalto submarino Fools Flat

Ponto Latitude (S) Longitude (E)
31° 30 94° 40
31° 40 94° 40
31° 40 95° 00
31° 30 95° 00

Monte submarino Middle of What

Ponto Latitude (S) Longitude (E)

37° 54 50°2%

37°56 30" 50°2%

37°56" 30” 50°27

37° 54 50°27

Baixio de Walter

Ponto Latitude (S) Longitude (E)

33° 00 43° 10

33°20 43° 10

33°20 44° 10

33°00° 44° 10
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ANEXO IL
AREA DA CONVENCAO IATTC
Espécie: Atum-patudo Zona: Area da Convencio IATTC
pecie: Thunnus obesus : (BET/IATTC)
Unido 500 O TAC de precaugido
TAC Sem efeito

™ Esta quota s6 pode ser pescada por navios que utilizam palangres.
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ANEXO 11

ESFORCO DE PESCA DOS NAVIOS NO AMBITO DA GESTAO DAS UNIDADES POPULACIONAIS DE LINGUADO DO
CANAL DA MANCHA OCIDENTAL, DIVISAO CIEM 7e

CAPITULO 1
Disposicoes gerais
1.  AMBITO

1.1. O presente anexo é aplicdvel aos navios de pesca da Unido de comprimento de fora a fora igual ou superior a 10
metros que tenham a bordo ou utilizem redes de arrasto de vara de malhagem igual ou superior a 80 mm e redes
fixas, incluindo redes de emalhar, tresmalhos e redes de enredar, de malhagem igual ou inferior a 220 mm, em
conformidade com o Regulamento (UE) 2019/472, e que estejam presentes na divisio CIEM 7e.

1.2.  Os navios que pesquem com redes fixas de malhagem igual ou superior a 120 mm e tenham, nos trés anos
anteriores, registos de pesca de menos de 300 kg de linguado, em peso vivo, por ano, estdo isentos da aplicagdo do
disposto no presente anexo, desde que:

a) Tenham capturado menos de 300 kg de linguado, em peso vivo, no periodo de gestdo de 2020;
b) Nao transbordem nenhum pescado para outro navio no mar;

) Os Estados-Membros em questdo comuniquem a Comissdo, até 31 de julho de 2022 e 31 de janeiro de 2023, os
registos de captura de linguado desses navios nos trés anos anteriores e as capturas de linguado efetuadas em
2022.

Se uma dessas condigdes nio for satisfeita, os navios em causa deixam imediatamente de estar isentos da aplicagio
do disposto no presente anexo.

2. DEFINICOES
Para efeitos do presente anexo, entende-se por:
a) "Grupo de artes™ o grupo constituido pelas duas categorias de artes seguintes:
i) redes de arrasto de vara de malhagem igual ou superior a 80 mm, e

ii) redes fixas, incluindo redes de emalhar, tresmalhos e redes de enredar, de malhagem igual ou inferior a 220
mm;

b) "Arte regulamentada”: qualquer das duas categorias de artes pertencentes ao grupo de artes;
¢) "Zona”: a divisdo CIEM 7e;

d) "Periodo de gestdo em curso”: o perfodo de 1 de fevereiro de 2022 a 31 de janeiro de 2023.

3. LIMITACAO DA ATIVIDADE

Sem prejuizo do artigo 29.° do Regulamento (CE) n.° 12242009, os Estados-Membros devem assegurar-se de que o
ntimero de dias de presenca na zona dos navios de pesca da Unido que arvoram o seu pavilhio e estdo registados na
Unido, sempre que tenham a bordo qualquer arte regulamentada, nio seja superior ao niimero de dias indicado no
capitulo III do presente anexo.

CAPITULO II
Autorizagdes
4, NAVIOS AUTORIZADOS

41  Os Estados-Membros ndo podem autorizar a pesca na zona com uma arte regulamentada por qualquer navio que
arvore o seu pavilhdo e ndo possua um registo dessa atividade de pesca na zona nos anos de 2002 a 2018, com
exclusdo do registo de atividades de pesca resultantes da transferéncia de dias entre navios de pesca, salvo se
impedirem a pesca na zona por uma capacidade equivalente, expressa em quilowatts.
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4.2 Contudo, um navio com um historial de utilizagdo de uma arte regulamentada pode ser autorizado a utilizar uma
arte de pesca diferente, desde que o nimero de dias atribuido a a arte de pesca diferente seja superior ou igual ao
nimero de dias atribuido a arte regulamentada.

4.3 Os navios que arvorem pavilhdo de um Estado-Membro mas ndo tenham quotas na zona ndo podem ser autorizados
a pescar na zona com artes regulamentadas, a ndo ser que lhes sejam atribuidas quotas ap6s transferéncias
autorizadas em conformidade com o artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 e lhes sejam atribuidos
dias no mar de acordo com os pontos 10 ou 11 do presente anexo.

CAPITULO Il
Niimero de dias de presenca na zona atribuidos aos navios de pesca da Unido

5. NUMERO MAXIMO DE DIAS

No periodo de gestdo em curso, o niimero méximo de dias no mar que um Estado-Membro pode autorizar um
navio que arvore o seu pavilhdo a estar presente na zona tendo a bordo qualquer arte regulamentada consta do
quadro L

Quadro I

Niimero miximo de dias em que um navio pode estar presente na zona, por categoria de arte de pesca
regulamentada no periodo de gestio em curso.

Arte regulamentada Nuamero mdximo de dias
Redes de arrasto de vara de malhagem > 80 mm Bélgica 44
Franca 47
Redes fixas de malhagem < 220 mm Bélgica 44
Franca 48

6. SISTEMA DE QUILOWATTS-DIAS

6.1. No periodo de gestdo em curso, os Estados-Membros podem gerir as respetivas atribui¢des de esforco de pesca de
acordo com um sistema de quilowatts-dias. Mediante esse sistema, os Estados-Membros podem autorizar qualquer
navio abrangido pela aplicacdo de qualquer arte regulamentada indicada no quadro I a estar presente na zona
durante um ndmero mdximo de dias diferente do fixado nesse quadro, desde que seja respeitado o volume total de
quilowatts-dias correspondente a essa arte regulamentada.

6.2. O volume total de quilowatts-dias é a soma de todos os esfor¢os de pesca individuais atribuidos aos navios que
arvoram o pavilhdo do Estado-Membro em causa e sdo elegiveis para a arte regulamentada. Esses esfor¢os de pesca
individuais sdo calculados em quilowatts-dias multiplicando a poténcia do motor de cada navio pelo niimero de
dias no mar de que o navio beneficiaria, de acordo com o quadro I, se ndo fosse aplicado o ponto 6.1.

6.3. Os Estados-Membros que pretendam beneficiar do sistema a que se refere o ponto 6.1 devem apresentar um pedido
a Comissdo, acompanhado de relatérios em formato eletrénico em que, relativamente a arte regulamentada
constante do quadro I, sejam pormenorizados os célculos, com base:

a) Na lista dos navios autorizados a pescar, com indicagdo do niimero do ficheiro da frota de pesca da Unido (FFP) e
da poténcia do motor;

b) No ndimero de dias no mar que cada navio teria inicialmente sido autorizado a pescar ao abrigo do quadro I e no
ntimero de dias no mar de que cada navio beneficiaria em aplicagdo do ponto 6.1.

6.4. Com base nesse pedido, a Comissdo verifica se estdo satisfeitas as condigdes referidas no neste ponto 6 e, se for caso
disso, pode autorizar o Estado-Membro em causa a beneficiar do sistema referido no ponto 6.1.
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

8.1.

8.2.

8.3.

ATRIBUICAO DE DIAS SUPLEMENTARES PELA CESSACAO DEFINITIVA DAS ATIVIDADES DE PESCA

A Comissdo pode atribuir aos Estados-Membros um niimero suplementar de dias no mar em que os navios que tém
a bordo qualquer arte regulamentada podem ser autorizados pelo respetivo Estado-Membro de pavilhdo a estar
presentes na zona, com base nas cessa¢des definitivas das atividades de pesca ocorridas no periodo de gestdo
anterior, quer em conformidade com o artigo 23.° do Regulamento (UE) n.° 508/2014 do Parlamento Europeu e do
Conselho (!), quer em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 744/2008 do Conselho (3. A Comissdo pode
tomar em consideragdo, caso a caso, cessagdes definitivas resultantes de quaisquer outras circunstancias, com base
num pedido escrito devidamente fundamentado apresentado pelo Estado-Membro em causa. O pedido deve
identificar os navios em questdo e confirmar, relativamente a cada um deles, que nunca voltardo a exercer atividades
de pesca.

O esforco de pesca exercido em 2003, expresso em quilowatts-dias, pelos navios abatidos que utilizaram um dado
grupo de artes ¢é dividido pelo esfor¢o exercido pelo conjunto dos navios que utilizaram esse grupo de artes em
2003. O nimero suplementar de dias no mar ¢ calculado multiplicando o racio assim obtido pelo niimero de dias
que teria sido atribuido em conformidade com o quadro I. Qualquer fracio de dia resultante desse cilculo é
arredondada ao ndmero inteiro de dias mais préximo.

Os pontos 7.1 e 7.2 ndo se aplicam aos casos em que um navio tenha sido substituido em conformidade com o
ponto 4.2, ou em que a retirada jd tenha sido utilizada em anos anteriores a fim de obter dias suplementares no mar.

Os Estados-Membros que pretendam beneficiar das atribuicdes a que se refere o ponto 7.1 devem apresentar um
pedido a Comissdo até 15 de junho de 2022, acompanhado de relatrios em formato eletrénico em que,
relativamente ao grupo de artes constante do quadro I, sejam pormenorizados os célculos, com base:

a) Nas listas dos navios abatidos, com indicacio do nimero do ficheiro da frota de pesca da Unido (FFP) e da
poténcia do motor;

b) Nas atividades de pesca exercidas por esses navios em 2003, calculadas em dias de presenca no mar por grupo de
artes de pesca.

No periodo de gestdo em curso, os Estados-Membros podem reatribuir os eventuais dias suplementares no mar a
totalidade ou a parte dos navios ainda presentes na sua frota que sejam elegiveis para as artes regulamentadas.

Sempre que a Comissdo atribuir dias suplementares no mar pela cessacdo definitiva das atividades de pesca no
periodo de gestdo anterior, o nimero méaximo de dias por Estado-Membro e arte de pesca indicado no quadro I
deve ser adaptado em conformidade para o periodo de gestdo em curso.

ATRIBUICAO DE DIAS SUPLEMENTARES PARA O REFORCO DA PRESENCA DE OBSERVADORES CIENTIFICOS

Com base num programa de reforco da presenga de observadores cientificos estabelecido em parceria entre cientistas
e o setor das pescas, a Comissdo pode atribuir aos Estados-Membros, entre 1 de fevereiro de 2022 e 31 de janeiro de
2023, trés dias suplementares em que os navios que tém a bordo qualquer arte regulamentada podem estar presentes
na zona. Esse programa deve centrar-se, em especial, nos niveis de devolugdes e na composicdo das capturas, e
aplicar requisitos suplementares de recolha de dados para além dos estabelecidos no Regulamento (UE) 2017/1004
do Parlamento Europeu e do Conselho () e nas suas normas de execucio respeitantes aos programas nacionais.

Os observadores cientificos sdo independentes do armador, do capitdo do navio de pesca e de qualquer membro da
tripulagdo.

Os Estados-Membros que pretendam beneficiar das atribui¢des a que se refere o ponto 8.1 devem apresentar a
Comissdo, para aprovacdo, uma descri¢do do seu programa de reforgo da presenca de observadores cientificos.

Regulamento (UE) n.° 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativo ao Fundo Europeu dos
Assuntos Maritimos e das Pescas e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 2328/2003, (CE) n.° 861/2006, (CE) n.° 1198/2006 e (CE)
n.° 791/2007 do Conselho e o Regulamento (UE) n.° 1255/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 149 de 20.5.2014, p. 1).
Regulamento (CE) n.° 744/2008 do Conselho, de 24 de julho de 2008, que institui uma accdo especifica tempordria destinada a
promover a reestruturacio das frotas de pesca da Comunidade Europeia afetadas pela crise econdmica (JO L 202 de 31.7.2008, p. 1).

Regulamento (UE) 2017/1004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de maio de 2017, relativo ao estabelecimento de um
quadro da Unido para a recolha, gestdo e utilizagdo de dados no setor das pescas e para o apoio ao aconselhamento cientifico
relacionado com a politica comum das pescas, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 199/2008 do Conselho (JO L 157 de 20.6.2017,

p- 1).
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8.4. Sempre que pretendam continuar a aplicar, sem altera¢des, um programa de refor¢o da presenga de observadores
cientificos aprovado pela Comissdo, os Estados-Membros devem informar a Comissdo da prorrogacio desse
programa quatro semanas antes do inicio do periodo de aplicacio a que diz respeito.

CAPITULO IV

Gestdo

9. OBRIGACAO GERAL

Os Estados-Membros devem gerir o esfor¢o miximo autorizado em conformidade com os artigos 26.° a 35.° do
Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

10. PERIODOS DE GESTAO

10.1. Os Estados-Membros podem dividir os dias de presenca na zona indicados no quadro I em periodos de gestio com
uma duragio de um ou mais meses civis.

10.2. O ndmero de dias ou horas que um navio pode estar presente na zona durante um periodo de gestdo ¢ estabelecido
pelo Estado-Membro em causa.

10.3. Quando autorizem navios que arvorem o seu pavilhdo a estar presentes na zona numa base hordria, os Estados-
-Membros devem continuar a medir a utilizacdo dos dias como indicado no ponto 9. A pedido da Comissdo, os
Estados-Membros em causa devem demonstrar que tomaram medidas de precaugdo para evitar uma utilizacdo
excessiva de dias na zona devido ao facto de o termo da presenca de um navio na zona ser anterior ao termo de um
periodo de 24 horas.

CAPITULO V

Trocas de atribuicdes de esforco de pesca

11. TRANSFERENCIA DE DIAS ENTRE NAVIOS DE PESCA QUE ARVORAM O PAVILHAO DO MESMO ESTADO-
-MEMBRO

11.1. Um Estado-Membro pode autorizar qualquer navio de pesca que arvore o seu pavilhdo a transferir dias de presenga
na zona a que tem direito para outro navio que arvore o seu pavilhdo na zona, desde que o produto do niimero de
dias recebidos por um navio e a poténcia do seu motor expressa em quilowatts (quilowatts-dias) seja igual ou
inferior ao produto do nimero de dias transferidos pelo navio dador e a poténcia do motor desse navio expressa em
quilowatts. A poténcia do motor dos navios, expressa em quilowatts, é a inscrita no ficheiro da frota de pesca da
Unido.

11.2. O produto do nimero total de dias de presenca na zona transferidos em conformidade com o ponto 11.1 pela
poténcia do motor do navio dador, expressa em quilowatts, ndo pode ser superior ao produto do niimero médio
anual de dias passado pelo navio dador na zona, comprovado pelo didrio de pesca, em 2001, 2002, 2003, 2004
e 2005, pela poténcia do motor desse navio, expressa em quilowatts.

11.3. A transferéncia de dias em conformidade com o ponto 11.1 ¢ autorizada entre navios que operem com qualquer arte
regulamentada durante o mesmo perfodo de gestio.
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12.

13.

14.

15.

. A pedido da Comissdo, os Estados-Membros devem prestar informagdes sobre as transferéncias realizadas. A

Comissdo pode adotar atos de execucdo estabelecendo os formatos das folhas de cdlculo destinadas a recolha e a
transmissdo dessas informagdes. Os referidos atos de execucio sdo adotados pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 58.°, n.° 2, do presente regulamento.

TRANSFERENCIA DE DIAS ENTRE NAVIOS DE PESCA QUE ARVORAM O PAVILHAO DE ESTADOS-MEMBROS
DIFERENTES

Os Estados-Membros podem autorizar a transferéncia de dias de presen¢a na zona, no mesmo periodo de gestdo e no
interior da zona, entre navios de pesca que arvoram os seus pavilhdes, desde que se apliquem os pontos 4.1, 4.3, 5, 6
e 10. Sempre que decidam autorizar uma transferéncia desta natureza, os Estados-Membros devem comunicar
previamente a Comissdo os dados relativos a transferéncia, incluindo o niimero de dias a transferir, o esforco de
pesca e, se for caso disso, as quotas correspondentes.

CAPITULO VI
Obrigagdes em matéria de comunicagbes

DECLARACAO DO ESFORCO DE PESCA

O artigo 28.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 é aplicével aos navios abrangidos pelo 4mbito do presente anexo.
Considera-se que a zona geografica a que se refere esse artigo é a zona definida no ponto 2 do presente anexo.

RECOLHA DE DADOS PERTINENTES

Com base nas informagdes utilizadas para fins de gestdo dos dias de presenga na zona definida no presente anexo, os
Estados-Membros devem recolher trimestralmente informacdes sobre o esforco de pesca total exercido na zona
pelos navios que utilizam artes rebocadas e artes fixas, o esfor¢o exercido na zona pelos navios que utilizam os
vérios tipos de artes, e a poténcia do motor desses navios em quilowatts-dias.

COMUNICACAO DE DADOS PERTINENTES

A pedido da Comissdo, os Estados-Membros devem enviar-lhe uma folha de célculo com os dados a que se refere o
ponto 14, no formato especificado nos quadros II e III, para o enderego eletrénico por aquela indicado. A pedido da
Comissdo, os Estados-Membros devem enviar-lhe informagdes pormenorizadas sobre o esforgo atribuido e utilizado
relativamente a totalidade ou a partes dos periodos de gestdo de 2020 e 2021, com o formato dos dados indicado
nos quadros [Ve V.



Quadro IT

Formato de declaracio para os dados sobre os kW-dias, por periodo de gestio

Estado-Membro Arte Periodo de gestio Declara¢do do esforco cumulado

1) 2) 3) 4)

Quadro III

Formato dos dados sobre os kW-dias, por periodo de gestio

Desionacio do campo Namero mdximo de carateres| Alinhamento (') Definicio e observacoes
gnag p digitos E(squerda)/D(ireita) s vag

1) Estado-Membro 3 Estado-Membro (c6digo ISO alfa-3) em que o navio esta registado

2) Arte 2 Um dos seguintes tipos de arte:
BT = redes de arrasto de vara > 80 mm
GN = redes de emalhar < 220 mm
TN = tresmalhos ou redes de enredar < 220 mm

3) Periodo de gestdo 4 Um ano no periodo compreendido entre o periodo de gestdo de 2006 e o periodo de
gestdo em curso

4) Declaracdo do esfor¢o cumu- | 7 D Esforco de pesca cumulado, expresso em quilowatts-dias, exercido de 1 de fevereiro

lado a 31 de janeiro do periodo de gestdo em causa

(") Informagdo util para a transmissdo de dados através de sequéncias de comprimento fixo.

Quadro IV

Formato de declaracio para os dados sobre o navio

~ ~ . Artes comunicadas Dias elegiveis com as artes comunicadas | Dias passados com as artes comunicadas | Transfer-
Marcacdo Duragdo do periodo de P
Estado-Membro |  FFP L éncias de
externa gestao N°l | N°2 | N3 Nel | Ne2 | N3 Nel | Ne2 | Neo3 dias
1) 2) 3) 4) 5) 5) 5) 5) 6) 6) 6) 6) 7) 7) 7) 7) 8)
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Quadro V

Formato dos dados sobre o navio

Namero méximo de carateres|

Designagdo do campo digitos

Alinhamento (')
E(squerda)/D(ireita)

Definicdo e observagdes

1) Estado-Membro 3 Estado-Membro (c6digo ISO alfa-3) em que o navio estd registado

2) FFP 12 Ntmero do ficheiro da frota de pesca da Unido (FFP)
Ndmero tinico de identificagdo de um navio de pesca
Estado-Membro (cddigo ISO alfa-3) seguido de uma sequéncia de identificagdo
(nove carateres). Se uma sequéncia tiver menos de nove carateres, inserir zeros
suplementares a esquerda

3) Marcacgdo externa 14 Em conformidade com o Regulamento de Execucio (UE) n.° 404/2011 da
Comissdo (?)

4) Duragdo do periodo de gestdo 2 Duragdo do periodo de gestdo expressa em meses

5) Artes comunicadas 2 Um dos seguintes tipos de arte:
BT = redes de arrasto de vara > 80 mm
GN = redes de emalhar < 220 mm
TN = tresmalhos ou redes de enredar < 220 mm

6) Condigdo especial aplicdvel as artes comunica- | 3 Nuamero de dias a que o navio tem direito nos termos do anexo Il em fungdo das

das artes e duragdo do periodo de gestdo comunicadas

7) Dias passados com as artes comunicadas 3 Nuamero de dias em que o navio esteve efetivamente presente na zona, a utilizar
uma arte correspondente a arte comunicada durante o periodo de gestdo
comunicado

8) Transferéncias de dias 4 Relativamente aos dias transferidos, indicar "— namero de dias transferidos” e,

relativamente aos dias recebidos, indicar "+ niimero de dias transferidos”

==

Informagdo til para a transmissdo de dados através de sequéncias de comprimento fixo.

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 404/2011 da Comissdo, de 8 de abril de 2011, que estabelece as regras de execucio do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho que institui um regime comunitario de
controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas (JO L 112 de 30.4.2011, p. 1).
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ANEXO III

ZONAS DE GESTAO DA GALEOTA NAS DIVISOES CIEM 2a E 3a, E NA SUBZONA CIEM 4

Para fins de gestdo das possibilidades de pesca de galeota nas divisdes CIEM 2a e 3a e na subzona CIEM 4 fixadas no anexo I
A, as zonas de gestdo a que se aplicam os limites de capturas especificos sdo definidas nos termos do presente anexo e do

seu apéndice:

Zonas de gestdo da

Retangulos estatisticos do CIEM

galeota
1r 31-33 E9-F4; 33 F5; 34-37 E9-F6; 38-40 FO-F5; 41 F4-F5
2r 35 F7-F8; 36 F7-F9; 37 F7-F8; 38-41 F6-F8; 42 F6-F9; 43 F7-F9; 44 F9-GO; 45 G0-G1; 46 G1
3r 41-46 F1-F3; 42-46 F4-F5; 43-46 F6; 44-46 F7-F8; 45-46 F9; 46-47 GO; 47 G1 e 48 GO
4 38-40 E7-E9 e 41-46 E6-FO
5r 47-52 F1-F5
6 41-43 G0-G3; 44 G1
7t 47-52 E6-FO
Apéndice
Zonas de gestio da galeota
€6 € B © 0 Ffi B’ B 2 @
62N+ -
52
61°N 7 ‘ ‘lel - -
.-.'?'t' &
60N+ £ L
a8
59N+ & &BE -
ey L “
58"N+ -
- a
. = 6
pi 4 ¥ - ~ [«
- "ﬂ o
55N < .,-W-:‘ Y & ‘: " -
\ " 38
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ir L i 36
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ANEXO IV

PERIODOS DE DEFESO SAZONAIS PARA PROTEGER A POPULACAO REPRODUTORA DE BACALHAU

Nas zonas enumeradas no quadro abaixo ¢ interdita a utilizagdo de todas as artes de pesca, com exce¢do das artes peldgicas
(redes de cerco com retenida e redes de arrasto), durante o periodo indicado:

Periodos de defeso por tempo limitado

N.° Nome da zona

Coordenadas

Periodo

Comentérios adicionais

1 Stanhope ground

60°10N—-01°45E
60°10N-02°00'E
60° 25 N-01°45E
60° 25 N-02°00'E

1 de janeiro a 30 de abril

2 Long Hole

59°07,35 N-0°31,04 W
59°03,600N-0°22,25 W
58°59,35N-0°17,85 W
58°56,00N-0°11,01' W
58°56,600N—-0°08,85 W
58°59,86' N-0°15,65W
59°03,50N-0°20,00 W
59°08,15N-0°29,07 W

1 de janeiro a 31 de margo

3 Coral edge

58°51,700N—-03°26,70'E
58°40,66°' N—-03°34,60'E
58°24,00N-03°12,40'E
58°24,00N-02°55,00'E
58°35,65’N-02°56,30'E

1 de janeiro a 28 de
fevereiro

4 Papa Bank

59°56'N-03°08 W
59°56'N—-02°45W
59°35N-03°15W
59°35'N-03°35W

1 de janeiro a 15 de margo

5 Foula Deeps

60° 17,500 N-01° 45 W
60° 11,00 N-01° 45 W
60°11,00N-02°10'W
60° 20,00’ N - 02° 000 W
60° 20,000 N-01° 50' W

1 de novembro a 31 de
dezembro

6 Egersund Bank

58°07,40N-04°33,00'E
57°53,00N-05°12,00'E
57°40,00N-05°10,90'E
57°57,90N-04°31,90'E

1 de janeiro a 31 de margo

(10 x 25 milhas maritimas)
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Periodos de defeso por tempo limitado

Nome da zona

Coordenadas

Periodo

Comentérios adicionais

Este da Ilha Fair

59°40'N-01°23'W
59°40'N-01°13' W
59°30'N-01°20'W
59°10'N-01°20'W
59°30'N-01°28 W
59°10'N-01° 28 W

1 de janeiro a 15 de margo

West Bank

57°15 N-05°01'E
56°56'N—-05°00'E
56°56'N—-06°20'E
57°15N-06°20'E

1 defevereiroa 15 de margo

(18 x 4 milhas maritimas)

Revet

57°28,43 N-08°05,66"E
57°27,44 N-08°07,20'E
57°51,777N-09°26,33'E
57°52,88 N-09° 25,00 E

1 defevereiroa 15 de margo

(1,5 x 49 milhas maritimas)

10

Rabarberen

57°47,000N-11° 04,00’ E
57°43,000N - 11° 04,00’ E
57°43,000N-11° 09,00’ E
57°47,000N-11° 09,00’ E

1 defevereiroa 15 de marco

Este de Skagen

(2,7 x 4 milhas maritimas)]




ANEXOV

AUTORIZACOES DE PESCA

PARTE A

Nimero midximo de autorizagdes de pesca para os navios de pesca da unido que pescam nas dguas de paises terceiros

Niimero méximo de navios

Zona de pesca Pescaria Nﬁrriero de Reparticio das autorizagoes de pesca presentes em qualquer
autorizagdes de pesca pelos Estados-Membros momento
Aguas norueguesas ezonade pesca | Arenque, a norte de 62° 00’ N DK 25
em torno de Jan Mayen
DE 5
FR 1
59 IE 8 51
NL 9
PL 1
SE 10
Espécies demersais, a norte de 62° 00’ N DE 16
IE 1
ES 20
66 41
FR 18
PT 9
Nio atribuidas 2
Espécies industriais, a sul de 62° 00’ N 450 DK 450 141
1,2b (Y Pesca do caranguejo-das-neves com nassas EE 1
ES 1
20 Lv 11 Nio aplicdvel
LT 4
PL 3

(") A repartigdo das possibilidades de pesca de que a Unido dispde na zona de Svalbard nio prejudica os direitos e obriga¢des decorrentes do Tratado de Paris de 1920.
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PARTE B

Namero méximo de autorizagdes de pesca para os navios de paises terceiros nas dguas da unido

Estado de pavilhdo

Pescaria

Ntmero de autorizacdes de pesca

Niimero médximo de navios presentes
em qualquer momento

Venezuela (') (%)

Lutjanideos (dguas da Guiana francesa)

45

45

(1

-

Para que estas autorizagdes de pesca sejam emitidas, deve ser produzida prova da existéncia de um contrato vélido entre o armador que solicita a autoriza¢do de pesca e um estabelecimento de transformagio

situado no departamento francés da Guiana, que inclua uma obrigagdo de desembarcar pelo menos 75 % de todas as capturas de lutjanideos do navio em causa no referido departamento, para transformagio
nas instalacdes desse estabelecimento. O contrato deve ser homologado pelas autoridades francesas, que devem assegurar-se da sua compatibilidade tanto com a capacidade real do estabelecimento de
transformagdo contratante como com os objetivos para o desenvolvimento da economia da Guiana. Deve ser apensa ao pedido de autorizacdo de pesca uma copia do contrato homologado. Sempre que for
recusada essa homologacdo, as autoridades francesas notificam as partes interessadas e a Comissdo da recusa e dos seus fundamentos.

(2

~

desde que o operador:

— tenha dado inicio ao processo de renovagdo da sua autorizagdo de pesca;
— tenha cumprido todas as suas obriga¢des contratuais e de comunicacdo de informagdes.Esta prorrogacio caduca com a entrada em vigor da decisio da Comissdo relativa a uma nova autoriza¢do de pesca ou
com a notifica¢do da recusa da nova autoriza¢o de pesca.

As atividades de pesca sdo autorizadas com base num calenddrio anual. No entanto, um navio de pesca pode continuar as suas atividades de pesca até trés meses apds o termo da sua autorizacdo de pesca,

(44 RS
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ANEXO VI

AREA DA CONVENCAO CICTA ()

1. Nimero méximo de navios de pesca com canas (isco) e navios de pesca ao corrico da Unido autorizados a pescar ativamente
atum-rabilho entre 8 kg/75 cm e 30 kg/115 cm no Atlantico leste

Espanha 60
Franca 55
Unido 115

Niumero maximo de navios de pesca artesanal costeira da Unido autorizados a pescar ativamente atum-rabilho
entre 8 kg/75 cm e 30 kg/115 cm no Mediterrdneo

Espanha 364
Franca 140 (')
Itélia 30
Chipre 20 (1)
Malta 54 (Y
Unido 684

(") Este ntimero pode ser aumentado se um cercador com rede de cerco com retenida for substituido por 10 palangreiros em
conformidade com o quadro A do ponto 4 do presente anexo, quando esse quadro for estabelecido.

Ntmero maximo de navios de pesca da Unido autorizados a pescar ativamente atum-rabilho entre 8 kg/75 cm
¢ 30 kg/115 cm no mar Adridtico para fins de cultura

Croacia 18
Itdlia 12
Unido 28

Ntmero méximo de navios de pesca de cada Estado-Membro que podem ser autorizados a pescar, manter a bordo,
transbordar, transportar ou desembarcar atum-rabilho no Atlantico leste e no Mediterraneo

(") Os ntimeros apresentados nas secgdes 1, 2 e 3 poderdo ser diminuidos por forma a cumprir as obrigac¢des internacionais da Unido.



Quadro A ()

Ntmero de navios de pesca (')

Chipre () Grécia () Crodcia Itélia Franca Espanha Malta (%) Portugal
Navios cercadores | A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar
com rede de cerco
com retenida (°)
Palangreiros A fixar (°) A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar
Naviosde pescacom | A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar ()
canas (isco)
Linha de mao A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar (%) A fixar A fixar A fixar
Arrastdes A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar
Embarcacdes de A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar
pequena dimensdo
Outrasembarcacdes | A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar A fixar
da pesca artesanal (*)

(") Os numeros do presente quadro poderdo ser ainda aumentados, desde que sejam cumpridas as obriga¢des internacionais da Unido.

() E autorizada a substituigio de um cercador com rede de cerco com retenida de dimensdes médias por um maximo de 10 palangreiros ou por um cercador com rede de cerco com retenida de pequenas
dimensdes e, no méaximo, trés palangreiros.

() E autorizada a substituigio de um cercador com rede de cerco com retenida de dimensdes médias por um méaximo de 10 palangreiros ou por um cercador com rede de cerco com retenida de pequenas

dimensdes e trés navios de pesca artesanal.

() Eautorizada a substituico de um cercador com rede de cerco com retenida de dimensdes médias por um maximo de 10 palangreiros.

() Os nimeros individuais de cercadores com rede de cerco com retenida constante do presente quadro resultam de transferéncias entre Estados-Membros e ndo criam direitos histéricos para o futuro.

(®) Navios polivalentes, que utilizam artes variadas.

() Navios de pesca com canas das regides ultraperiféricas dos Agores e da Madeira.

(*) Navios caneiros que pescam no Atlantico.

(’) Navios polivalentes, que utilizam artes variadas (palangres, linha de méo, corricos).

() Este quadro serd estabelecido apds a aprovacdo do plano de pesca da Unido pela CICTA em 2022, em conformidade com as recomendacdes da CICTA e as regras da Unido aplicéveis.
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5. Numero méaximo de armadilhas utilizadas na pesca do atum-rabilho no Atlantico leste e no Mediterraneo, autorizadas
por cada Estado-Membro (?)

Estado-Membro Namero de armadilhas (!
Espanha 5
Italia 6
Portugal 2

(") Este nimero poderd ser alterado a pedido dos Estados-Membros em conformidade com o artigo 6.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2016/1627, desde que sejam cumpridas as obrigacdes internacionais da Unido.

6. Capacidade méxima de cultura e de engorda de atum-rabilho para cada Estado-Membro e quantidade médxima de
capturas de atum-rabilho selvagem que cada Estado-Membro pode atribuir as suas exploragdes no Atlantico leste e no

Mediterraneo
Quadro A
Capacidade méxima de cultura e de engorda do atum
Namero de exploragdes Capacidade (em toneladas)
Espanha 10 11 852
Itélia 13 12600
Grécia 2 2100
Chipre 3 3000
Crodcia 7 7 880
Malta 6 12300
Portugal 1 500
Quadro B
Quantidade mdxima de capturas de atum-rabilho selvagem (em toneladas) (')
Espanha 6 300
Italia 3764
Grécia 785
Chipre 2195
Crodcia 2947
Malta 8786
Portugal 350

(") Os naimeros do presente quadro podem ser adaptados a luz dos planos de cultura apresentados pelos Estados-Membros até
31 de janeiro de 2022.

() Os nimeros dos pontos 4 e 5 devem ser adaptados a luz dos planos de pesca apresentados pelos Estados-Membros até 31 de janeiro de
2022 para aprovagao pela subcomissdo 2 da CICTA.
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7. Reparticdo, entre os Estados-Membros, do nimero mdximo de navios de pesca que arvoram pavilhdo de um Estado-
-Membro, autorizados a pescar atum-voador do Norte como espécie-alvo, em conformidade com o artigo 12.° do
Regulamento (CE) n.° 520/2007

Estado-Membro Namero médximo de navios
Irlanda 50
Espanha 730
Franca 151
Portugal 310

8. Numero maximo de navios de pesca da Unido de, pelo menos, 20 metros de comprimento que pescam atum-patudo na
drea da Convencio CICTA

Niimero méximo de navios com redes de

Estado-Membro .
cerco com retenida

Nimero maximo de navios com palangres

Espanha 23 190
Franca 11
Portugal 79

Unido 34 269
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ANEXO VII
ZONA DA CONVENCAO CCAMLR
A pesca exploratoria da marlonga na zona da Conveng¢do CAMLR em 2021/2022 ¢ limitada do seguinte modo:
Quadro A

Estados-Membros autorizados, subzonas e niimero méximo de navios

Estado-Membro Subzona Niimero méximo de navios

Espanha 48.6 1

Espanha 88.1 1




Quadro B

TAC e limites de capturas acessérias

Os TAC indicados no quadro abaixo, adotados pela CCAMLR, nio sio atribuidos aos seus membros, pelo que a parte da Unido ndo estd determinada. As capturas sio monitorizadas pelo
Secretariado da CCAMLR, que comunicard as Partes Contratantes o momento em que a pesca deve ser suspensa devido ao esgotamento do TAC

SSRU (48.6) ou blocos de

Marlonga-do-antartico
(Dissostichus mawsoni): limite de

Marlonga-do-
antdrtico (Dissostichus
mawsoni): limite de

Limite de capturas acessérias (em toneladas)/
SSRU (48.6) ou blocos de investigacdo (88.1)

Subzona Regido Campanha : S capturas (em toneladas)/SSRU :
investigacdo (88.1) . o capturas . Lagartixas
(48.6) ou bloc;); (lie investigacdo (em toneladas)/toda a (Rafi'_?(;i;es) (Macrourus Outras espécies
(88.1) subzona / spp-) ()
48.6 Toda a 1 de dezembro de 48.6 2 134 576 6 21 21
subzona 2021 a
30 de novembro de
2022 48.6_3 36 1 5 5
48.6_4 196 9 31 31
48.6_5 210 10 33 33
88.1. Toda a 1 de dezembro de AB,C,G() 664 33 106 33
subzona 2021a31 deagosto
de 2022 GHLJLK( 2307 115 316 115
3495 ()
Zona Especial de 459 22 72 22

Investigagdo da drea
marinha protegida da regido
do mar de Ross

(") Nazona 88.1, apenas quando as capturas de lagartixas (Macrourus spp.) efetuadas por um tinico navio em quaisquer dois periodos de 10 dias (ou seja, do dia 1 ao dia 10, do dia 11 ao dia 20 ou do dia 21 até ao
tltimo dia do més) em qualquer SSRU excederem os 1 500 kg em cada periodo de 10 dias e excederem 16 % das capturas de marlonga-do-antdrtico (Dissostichus spp.) desse navio na referida SSRU, o navio

suspende a pesca nessa SSRU durante o resto da campanha.

(}) Todas as zonas fora da drea marinha protegida da regido do mar de Ross e a norte de 70° S.

() A espécie-alvo é a marlonga-do-antértico (Dissostichus mawsoni). Todos os espécimes de marlonga-negra (Dissostichus eleginoides) capturados sdo contabilizados para efeitos da determinagdo do limite global
de capturas de marlonga-do-antértico (Dissostichus mawsoni).

(*) Todas as zonas fora da drea marinha protegida da regido do mar de Ross e a sul de 70° S.

(44 RS
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Apéndice

Parte A

Coordenadas dos blocos de investigagio 48.6

Coordenadas do bloco de investigagio 48.6_2
54°00'S01°00’E

55°00°S01° 00'E

55°00'S 02° 00’ E

55°30°S02°00'E

55°30'S 04° 00’ E

56° 30" S 04° 00'E

56°30'S07° 00’ E

56°00°S 07°00'E

56°00°S 08°00'E

54°00'S 08° 00’ E

54°00'S 09° 00’ E

53°00'S09° 00’ E

53°00°S03°00'E

53°30'S03°00’E

53°30°'S02°00’E

54°00°S 02°00’'E

Coordenadas do bloco de investigagio 48.6_3
64°30'S01° 00’ E

66°00°S01° 00’ E

66° 00’ S 04° 00’ E

65°00'S 04° 00’ E

65°00'S 07° 00" E

64°30°S07° 00’ E

Coordenadas do bloco de investigacio 48.6_4
68°20'S10°00'E

68°20°S13°00’E

69°30°S13°00’E

69°30°S10° 00’ E

69° 45 S10° 00 E

69° 45 S06° 00" E

69°00'S 06° 00’ E

69°00’S 10° 00’ E

Coordenadas do bloco de investigacio 48.6_5
71°00'S 15° 000 W

71°00°'S13°00'W
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70°30'S13°00'W
70°30’S11°00'W
70°30'S10° 00 W
69°30’S 10° 00’ W
69°30°S 09°00'W
70°00°S 09° 00'' W
70°00’S 08°00' W
69°30°S 08° 00’ W
69°30’S 07°00' W
70°30"S 07° 00 W
70°30°'S10° 000 W
71°00'S 10° 00 W
71°00°'S11° 000 W
71°30°'S11° 000 W
71°30'S15°00'W

Lista das unidades de investigacdo em pequena escala (SSRU)

Regido SSRU Delimitagdo
88.1 A De 60° S 150°E, para leste até 170° E, para sul até 65° S, para oeste até 150° E, para norte até 60° S.
De 60° S 170°E, para leste até 179° E, para sul até 66° 40" S, para oeste até 170° E, para norte até
60°S.
C De 60° S 179°E, para leste até 170° W, para sul até 70° S, para oeste até 178° W, para norte até 66°

40’ S, para oeste até 179° E, para norte até 60° S.

D De 65° S 150° E, para leste até 160° E, para sul até a costa, em direcio oeste ao longo da costa até
150° E, para norte até 65° S.

E De 65° S 160° E, para leste até 170° E, para sul até 68° 30" S, para oeste até 160° E, para norte até
65°S.
F De 68° 30" S 160° E, para leste até 170° E, para sul até a costa, em diregdo oeste ao longo da costa

até 160° E, para norte até 68° 30’ S.

G De 66° 40" S 170° E, para leste até 178° W, para sul até 70° S, para oeste até 178° 50" E, para sul
até 70° 50" S, para oeste até 170° E, para norte até 66° 40" S.

H De 70° 50" S 170°E, para leste até 178° 50" E, para sul até 73° S, para oeste até a costa, em dire¢do
norte ao longo da costa até 170° E, para norte até 70° 50’ S.

I De 70°S 178 °50" E, para leste até 170° W, para sul até 73° S, para oeste até 178° 50" E, para norte
até 70° S.

] De 73° S na costa perto de 170° E, para leste até 178° 50" E, para sul até 80° S, para oeste até 170°
E, em direcio norte ao longo da costa até 73° S.

K De 73°S 178° 50" E, para leste até 170° W, para sul até 76° S, para oeste até 178° 50" E, para norte
até 73°S.

E De 76°S 178° 50" E, para leste até 170° W, para sul até 80° S, para oeste até 178° 50" E, para norte
até 76° S.

M De 73° S na costa perto de 169° 30" E, para leste até 170° E, para sul até 80° S, para oeste até a

costa, em direcdo norte ao longo da costa até 73° S.
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Parte B

Notificagdo da intengdo de participar numa pescaria de krill-do-antartico (Euphausia superba)

Informagdes gerais

Membro:

Campanha de pesca:

Nome do navio:

Nivel de capturas previsto (toneladas):

Capacidade de transformagio didria do navio (toneladas em peso fresco):
Subzonas e divisdes de pesca pretendidas

Esta medida de conservacio aplica-se as notificagdes da intengdo de pescar krill-do-antdrtico nas subzonas 48.1, 48.2, 48.3
e 48.4, e nas divisdes 58.4.1 e 58.4.2. As intengdes de pescar krill-do-antdrtico noutras subzonas e divisdes devem ser
notificadas por forga da Medida de Conservagio 21-02 (2019) da CCAMLR.

Subzona/divisio Assinalar as casas adequadas

48.1

48.2

48.3

48.4

58.4.1

I Y Y

58.4.2

Técnica de pesca: Assinalar as casas adequadas
O  Rede de arrasto convencional
O  Sistema de pesca continua

O  Bombagem para limpeza do sa-
co

O  Outro método (especificar)

Tipos de produto e métodos para a estimagdo direta do peso fresco do krill-do-antartico capturado

Método para a estimacdo direta do peso fresco do krill-do-antdrtico capturado, se for caso

Tipo de produto disso (consultar o anexo 21-03/B da Medida de Conservacdo 21-03 (2019) da CCAMLR) (')

Inteiro congelado

Escaldado

Farinha

Oleo

Outro produto (especificar)

(!) Se o método nio constar do anexo 21-03/B, descrever pormenorizadamente.
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Configuracio da rede

Medidas da rede Rede 1 Rede 2 Outras redes

Abertura da rede (boca)

Abertura vertical maxima (m)

Abertura horizontal méxima (m)

Perimetro da abertura da rede

(boca) (') (m)

Area da abertura da rede (m?2)

Malhagem média do pano de rede () | Exterior () | Interior () | Exterior (¥ | Interior () | Exterior () | Interior (}
(mm)

1% sec¢do de rede

2.2 sec¢do de rede

3.2 sec¢do de rede

Seccdo terminal (saco)

() Prevista em condi¢bes operacionais.
(» Dimensio da malha exterior, e da malha interior se for utilizado um forro.
(®) Medida interior da malha estirada com base no procedimento previsto na Medida de Conservagdo 22-01 (2019) da CCAMLR.

Diagramas das redes:

Para cada rede utilizada, ou qualquer modificagdo da configuragdo da rede, remeter para o diagrama de rede correspondente
da biblioteca de referéncia das artes de pesca da CCAMLR, se existir (www.ccamlr.org/node/74407), ou submeter um
diagrama e uma descri¢do pormenorizados a préxima reunido do Grupo de Trabalho sobre a Monitorizacdo e Gestdo de
Ecossistemas (WG-EMM). O(s) diagrama(s) de rede deve(m) incluir:

1. O comprimento e a largura de cada sec¢do da rede de arrasto (de forma suficientemente pormenorizada para permitir
calcular o dngulo de cada sec¢do em relacio ao fluxo da dgua).

2. A malhagem (medida interior da malha estirada com base no procedimento previsto na Medida de Conservagdo 22-01
(2019) da CCAMLR), a forma (p. ex.: losango) e o material (p. ex.: polipropileno).

3. Construcio das malhas (p. ex., com nds, soldadas).

4. Detalhes dos galhardetes utilizados no interior da rede de arrasto (concegdo, localizacdo nas sec¢des da rede; indicar
"nada” se ndo forem utilizados galhardetes); os galhardetes impedem que o krill-do-antdrtico bloqueie as malhas ou se
escape.

Dispositivo de exclusdo dos mamiferos marinhos
Diagramas do dispositivo:

Para cada tipo de dispositivo utilizado, ou qualquer modificacdo da configuragio do dispositivo, remeter para o diagrama
correspondente da biblioteca de referéncia das artes de pesca da CCAMLR, se existir (www.ccamlr.org/node/74407), ou
submeter um diagrama e uma descri¢do pormenorizados a préxima reuniio do WG-EMM.

Recolha de dados actsticos

Prestar informagdes sobre as sondas actisticas e os sonares utilizados pelo navio


www.ccamlr.org/node/74407
www.ccamlr.org/node/74407
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Tipo (p. ex. sonda actstica, sonar)

Fabricante

Modelo

Frequéncias do transdutor (kHz)

Recolha dos dados acusticos (descri¢do pormenorizada):

Descrever as medidas que serdo tomadas para recolher dados acusticos a fim de prestar informagdes sobre a distribuigdo e a
abundancia de krill-do-antdrtico (Euphausia superba) e de outras espécies peldgicas, como os mictofideos e as salpas
(SC-CAMLR-XXX, ponto 2.10).



DIRETRIZES PARA A ESTIMACAO DO PESO FRESCO DE KRILL-DO-ANTARTICO CAPTURADO

Parametro
Método Equagdo (kg)
Descri¢do Tipo Método de estimagdo Unidade

Volume do tanque WHL*H*p*1 000 W = largura do tanque Constante Medigdo no inicio da pesca m

L = comprimento do tanque Constante Medicdo no inicio da pesca m

p = fator de conversdo de volume em massa | Variavel Fator de conversdo de volume em massa kgllitro

H = altura de krill no tanque Por lanco Observagdo direta m
Debitémetro (') V*Fran*p V = volume combinado de krill e 4gua Por lanco (') Observagio direta litro

Fkrill = fracdo de krill na amostra Por lango (*) Corregio do volume obtido com o

debitémetro

p = fator de conversdo de volume em massa | Varidvel Fator de conversdo de volume em massa kg/litro
Debitémetro (3 (V*p)-M V = volume de pasta de krill Por lanco (') Observagio direta litro

M = quantidade de 4gua adicionada ao Por lango (') Observagio direta kg

processo, convertida em massa

p = densidade da pasta de krill Varidvel Observagio direta kg/litro
Escala de fluxo M*(1-F) M = massa combinada de krill e 4gua Por lanco () Observagio direta kg

F = fracdo de dgua na amostra Varidvel Corre¢do da massa obtida com a escala de

fluxo

Tabuleiro (M-Mzay)*N Mtray = massa do tabuleiro vazio Constante Observagio direta antes da pesca kg

M = massa média combinada do krill e do | Varidvel Observagio direta, antes de congelado e kg

tabuleiro escorrido

N = ndmero de tabuleiros Por lanco Observagio direta

(44 RS
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Parametro
Método Equagdo (kg)
Descri¢do Tipo Método de estimagdo Unidade

Conversdo em farinha | M,,..,*MCF Mmeal = massa de farinha produzida Por lanco Observagio direta kg

MCF = fator de conversdo em farinha Varidvel Conversio de farinha em krill inteiro
Volume do saco WHH*L*p*n[4*1 000 | W = largura do saco Constante Medicdo no inicio da pesca m

H = altura do saco Constante Medigdo no inicio da pesca m

p = fator de conversdo de volume em massa | Varidvel Fator de conversdo de volume em massa kg/litro

L = comprimento do saco Por lanco Observagio direta m

Outro

(especificar)

(") Por lango com uma rede de arrasto convencional, ou integrado num perfodo de seis horas quando se utiliza um sistema de pesca continua.
(%) Por lanco com uma rede de arrasto convencional, ou integrado num periodo de duas horas quando se utiliza um sistema de pesca continua.

091/1T 1
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Etapas e frequéncia das observagdes

Volume do tanque

No inicio da pesca Medir a largura e o comprimento do tanque (se o tanque nio for retangular, podem ser
necessérias outras medi¢des; precisio 0,05 m)

Todos os meses (") Estimar a conversdo de volume em massa a partir da massa de krill escorrido presente num
volume conhecido (p. ex., 10 litros) retirado do tanque

Todos os langos Medir a altura de krill no tanque (se o krill for conservado no tanque entre os lancos, medir
a diferenca de altura; precisdo +0,1 m)

Estimar o peso fresco do krill capturado (utilizando a equagio)
Debitometro (')
Antes da pesca Garantir que o debitémetro mede o krill inteiro (isto €, antes de transformado)

Mais de uma vez por més (!)  Estimar a conversdo de volume em massa (p) a partir da massa de krill escorrido presente
num volume conhecido (p. ex., 10 litros) retirado do debitémetro

Todos os lancos () Retirar uma amostra a partir do debitémetro e:
— medir o volume combinado (p. ex. 10 litros) de krill e d4gua

— estimar a corregdo do volume obtido com o debitémetro a partir do volume de krill
escorrido

Estimar o peso fresco do krill capturado (utilizando a equagio)
Debitémetro (?)

Antes da pesca Assegurar que ambos os debitémetros (um para o produto a base de krill e outro para a
dgua adicionada) estejam calibrados (ou seja, mostrem a mesma — e correta — leitura)

Todas as semanas (') Estimar a densidade (p) do produto a base de krill (pasta de krill moido), medindo a massa
de um volume conhecido de produto & base de krill (por ex.: 10 litros) tomado do
debitémetro correspondente

Todos os lancos () Ler ambos os debitémetros, e calcular os volumes totais de produto a base de krill (pasta de
krill moida) e o volume total da d4gua adicionada; parte-se do principio de que a densidade
da dgua é de 1 kgllitro
Estimar o peso fresco do krill capturado (utilizando a equagio)

Escala de fluxo

Antes da pesca Garantir que a escala de fluxo mede o krill inteiro (isto ¢, antes de transformado)

Todos os lancos () Retirar uma amostra a partir da escala de fluxo e:

— medir a massa combinada de krill e d4gua

— estimar a corredo da massa obtida com a escala de fluxo a partir da massa de krill
escorrido

Estimar o peso fresco do krill capturado (utilizando a equagio)
Tabuleiro

Antes da pesca Medir a massa do tabuleiro (se os tabuleiros tiverem formas varidveis, medir a massa de
cada tipo; precisio £0,1 kg)
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Todos os lancos

Conversdo em farinha

Todos os meses (')

Todos os langos

Volume do saco
No inicio da pesca

Todos os meses (')

Todos os langos

Medir a massa combinada do krill e do tabuleiro (precisio 0,1 kg)

Contar o nimero de tabuleiros utilizados (se os tabuleiros tiverem formas varidveis, contar
o ntimero de tabuleiros de cada tipo)

Estimar o peso fresco do krill capturado (utilizando a equagio)

Estimar a conversdo da farinha em krill inteiro transformando 1 000 a 5 000 kg (massa
escorrida) de krill inteiro

Medir a massa de farinha produzida

Estimar o peso fresco do krill capturado (utilizando a equagio)

Medir a largura e a altura do saco (precisio 0,1 m)

Estimar a conversdo de volume em massa a partir da massa de krill escorrido presente num
volume conhecido (p. ex. 10 litros) retirado do saco

Medir o comprimento do saco com krill (precisio +0,1 m)

Estimar o peso fresco do krill capturado (utilizando a equagio)

(") Quando o navio se desloca para outra subzona ou divisdo tem inicio um novo periodo.
() Por lango com uma rede de arrasto convencional, ou integrado num perfodo de seis horas quando se utiliza um sistema de pesca

continua.
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ANEXO VIII

ZONA DE COMPETENCIA DA IOTC

1. Numero maximo de navios de pesca da Unido autorizados a pescar atum tropical na zona de competéncia da IOTC

Estado-Membro

Niimero méximo de navios

Capacidade (arqueagdo bruta)

Espanha 22 61364
Franca 27 45383
Portugal 5 1627
Itélia 1 2137
Unido 55 110511

2. Ndmero maximo de navios de pesca da Unido autorizados a pescar espadarte e atum-voador na zona de competéncia da

I0TC
Estado-Membro Niimero maximo de navios Capacidade (arqueacio bruta)
Espanha 27 11 590
Franga 41 (Y 7 882
Portugal 15 6925
Unido 83 26397

(") Este ntimero néo inclui os navios registados em Maiote e pode ser futuramente aumentado, em conformidade com o plano de

desenvolvimento da frota de Maiote.

3. Os navios a que se refere o ponto 1 sio igualmente autorizados a pescar espadarte e atum-voador na zona de

competéncia da IOTC.

4. Os navios a que se refere o ponto 2 sdo igualmente autorizados a pescar atum tropical na zona de competéncia da IOTC.
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ANEXO IX
ZONA DA CONVENCAO WCPFC
Ntmero méximo de navios de pesca da Unido autorizados a pescar espadarte nas zonas a sul de 20°S da zona da
Convencdo WCPFC
Espanha 14
Unido 14

Namero mdximo de cercadores com rede de cerco com retenida da Unido autorizados a pescar atum tropical nas zonas a
sul de 20°S da zona da Conveng¢io WCPFC

Espanha 4

Unido 4
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REGULAMENTO (UE) 2022/110 DO CONSELHO
de 27 de janeiro de 2022

que fixa, para 2022, as possibilidades de pesca apliciveis no mar Mediterrineo e no mar Negro a
determinadas unidades populacionais de peixes e grupos de unidades populacionais de peixes

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.°, n.° 3,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (!) dispde, no seu artigo 6.°, que sejam
adotadas medidas de conservagdo tendo em conta os pareceres cientificos, técnicos e econdémicos disponiveis,
incluindo, se for caso disso, os relatérios elaborados pelo Comité Cientifico, Técnico e Econémico das Pescas
(CCTEP), bem como os pareceres transmitidos pelos conselhos consultivos constituidos para as zonas geogréficas
ou os dominios de competéncia pertinentes e as recomendagdes comuns dos Estados-Membros.

(2)  Cabe ao Conselho adotar medidas relativas a fixaco e a reparticdo das possibilidades de pesca, incluindo, se for caso
disso, certas condigdes que lhes estdo associadas no plano funcional. O artigo 16.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.° 1380/2013 dispde que as possibilidades de pesca deverdo ser atribuidas aos Estados-Membros de modo a
assegurar a cada um deles a estabilidade relativa das atividades de pesca para cada unidade populacional ou cada
pescaria.

(3) O Regulamento (UE) n.° 1380/2013 estabelece, no artigo 2.°, que o objetivo da politica comum das pescas (PCP) é
atingir a taxa de exploragdo que assegure o rendimento maximo sustentdvel (RMS), se possivel até 2015, ou, numa
base progressiva e gradual, até 2020, para todas as unidades populacionais.

(4)  Os totais admissiveis de capturas (TAC) deverdo, por conseguinte, ser estabelecidos, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 1380/2013, com base nos pareceres cientificos disponiveis, tendo em conta os aspetos
biolégicos e socioecondmicos e assegurando, simultaneamente, um tratamento equitativo entre os setores das
pescas, assim como a luz das opinides expressas pelas partes interessadas na consulta.

(5) O artigo 16.°, n° 4, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 dispde que as possibilidades de pesca das unidades
populacionais sujeitas a planos plurianuais especificos deverdo ser fixadas de acordo com as regras estabelecidas
nesses planos.

(6) O plano plurianual para as pescarias que exploram unidades populacionais demersais no mar Mediterrineo
Ocidental ("plano”) foi estabelecido pelo Regulamento (UE) 2019/1022 do Parlamento Europeu e do Conselho () e
entrou em vigor em 16 de julho de 2019. O plano procura garantir que a exploragdo dos recursos bioldgicos
marinhos vivos restabeleca e mantenha as populagdes das espécies exploradas acima de niveis que permitam o RMS.

(7)  Nos termos do artigo 4.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/1022, as possibilidades de pesca para as unidades
populacionais enumeradas no artigo 1.° desse regulamento deverdo ser fixadas de modo a alcancar uma
mortalidade por pesca compativel com o nivel do RMS, de forma progressiva e gradual, até 2020, se possivel, e o
mais tardar em 1 de janeiro de 2025. As possibilidades de pesca deverdo ser expressas na forma de um esforgo de
pesca méximo autorizado para os arrastdes e palangreiros fixado em conformidade com o regime de gestdo do
esforco de pesca estabelecido no artigo 7.° do Regulamento (UE) 2019/1022, bem como na forma dos limites
méximos de captura para o camardo-vermelho (Aristeus antennatus) e o camardo-ptrpura (Aristaeomorpha foliacea)
fixados em conformidade com os pareceres cientificos.

(") Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, relativo & politica comum das
pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e revoga os Regulamentos (CE)
n.° 2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do Conselho e a Decisdo 2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).

() Regulamento (UE) 2019/1022 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2019, que estabelece um plano plurianual
para as pescarias que exploram as unidades populacionais demersais no mar Mediterraneo Ocidental e que altera o Regulamento (UE)
n.°508/2014 JOL 172 de 26.6.2019, p. 1).
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®)

(11)

(12)

(13)

O CCTEP considerou que, para atingir os objetivos de RMS para as unidades populacionais de peixes do
Mediterraneo Ocidental, sdo necessirias novas medidas urgentes e reducdes significativas da taxa de mortalidade
por pesca dos arrastdes. Para 2022 e nos termos do artigo 7.°, n.° 3, alinea b), do plano, o esforgo de pesca maximo
autorizado para os arrastdes deverd, por conseguinte, ser reduzido em 6 % em relagdo ao valor de referéncia de
2015-2017, a deduzir do esfor¢o de pesca maximo autorizado fixado para 2021 pelo Regulamento (UE) 2021/90
do Conselho (*) e da redugdo suplementar do esforgo estabelecida a nivel das autoridades italianas.

O CCTEP considerou que, para atingir os objetivos de RMS para as unidades populacionais de peixes do
Mediterrdneo Ocidental, sio necessdrias novas medidas urgentes, nomeadamente para gerir a taxa de mortalidade
por pesca dos palangreiros demersais. Para 2022, é necessdrio fixar o esfor¢o de pesca mdximo autorizado para os
palangreiros, nos termos do artigo 7.°, n.° 5, do plano, com base no esforco de pesca expresso sob a forma de
nimero de dias de pesca entre 1 de janeiro de 2015 e 31 de dezembro de 2017. Este esfor¢o de pesca maximo
autorizado para os palangreiros ndo deverd prejudicar o esfor¢o de pesca maximo autorizado a fixar para 2023.

Em 2020, o CCTEP considerou que a mortalidade por pesca do camardo-vermelho nas subzonas geogrificas (SZG)
1-5-6-7 e nas SZG 8-9-10-11 teria de diminuir significativamente para atingir o RMS até 2025. O Comité Cientifico
Consultivo da Pesca da Comissdo Geral das Pescas do Mediterraneo (CGPM) emitiu igualmente o mesmo parecer
sobre a mortalidade por pesca do camardo-vermelho na SZG 2. Além disso, o CCTEP estimou que a biomassa do
camardo-vermelho estava em declinio. Em 2021, o CCTEP indicou que a mortalidade por pesca desta espécie ndo se
alterou e que, por conseguinte, sio necessdrias medidas de gestdo adicionais. Atendendo aos pareceres cientificos e a
situagdo inalterada das unidades populacionais, nos termos do artigo 7.°, n.° 3, alinea b), do plano, é conveniente
complementar o regime de gestdo do esfor¢o de pesca com limites mdximos de captura e estabelecer um limite
méximo de captura especifico para o camardo-vermelho nas SZG 1-2-5-6-7 e nas SZG 8-9-10-11.

Em 2020, o CCTEP indicou que a biomassa do camardo-ptrpura nas SZG 8-9-10-11 estava em declinio. Em 2021, o
CCTEP indicou que a mortalidade por pesca desta espécie ndo se alterou e que a biomassa continua em declinio.
Atendendo aos pareceres cientificos e a situagdo inalterada das unidades populacionais, nos termos do artigo 7.,
n.° 3, alinea b), do plano, é conveniente complementar o regime de gestdo do esforco de pesca com limites méximos
de captura e estabelecer um limite maximo de captura especifico para o camardo-parpura nas SZG 8-9-10-11.

Na sua 42.* reunido anual, em 2018, a CGPM adotou a Recomendacio CGPM/[42/2018/1, que estabelece medidas de
gestdo para a enguia-europeia (Anguilla anguilla) no mar Mediterrneo (subzonas geograficas 1 a 27 da CGPM). Essas
medidas incluem limites de captura ou de esfor¢o e um periodo de defeso anual de trés meses consecutivos a fixar
por cada Estado-Membro em conformidade com os objetivos de conservagio definidos no Regulamento (CE)
n.° 1100/2007 do Conselho (¥), com o plano ou planos de gestio nacionais para a enguia e com os padrdes de
migracdo temporais dessa espécie no Estado-Membro em causa. Se, antes da entrada em vigor da referida
recomendagdo, estiverem em vigor planos de gestdo nacionais que resultem em redugdes do esforgo ou de capturas
de pelo menos 30 %, os limites de capturas ou do esfor¢o de pesca ja estabelecidos e aplicados ndo deverdo ser
excedidos. Em conformidade com a mesma recomendacio, o defeso deverd aplicar-se a todas as dguas marinhas do
mar Mediterrdneo e as dguas salobras como os estudrios, as lagoas costeiras e as dguas de transi¢do. O periodo de
defeso estd associado no plano funcional as possibilidades de pesca, jé que, sem ele, o nivel de capturas ou de
esfor¢o de pesca deveria ser reduzido para assegurar a recuperagio da unidade populacional. Tais medidas deverdo
ser transpostas para o direito da Unido.

Na sua 44.* reunido anual, em 2021, a CGPM adotou a Recomendagio CGPM/[44/2021/20 relativa a um plano de
gestdo plurianual para a exploracio sustentdvel de pequenos peldgicos no mar Adridtico (subzonas geograficas 17
e 18 da CGPM), que introduziu um nivel mdximo de capturas e um limite mdximo da capacidade da frota
correspondente para os cercadores com rede de cerco com retenida e para os arrastdes peldgicos que dirigem a
pesca a pequenos peldgicos. Tais medidas deverdo ser transpostas para o direito da Unido.

() Regulamento (UE) 2021/90 do Conselho, de 28 de janeiro de 2021, que fixa para 2021 as possibilidades de pesca aplicdveis no mar
Mediterraneo e no mar Negro a determinadas unidades populacionais de peixes e grupos de unidades populacionais de peixes (JO L 31
de 29.1.2021, p. 1).

(*) Regulamento (CE) n.® 1100/2007 do Conselho, de 18 de setembro de 2007, que estabelece medidas para a recuperagdo da unidade
populacional de enguia europeia (JO L 248 de 22.9.2007, p. 17).
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(14) Na sua 44. reunido anual, em 2021, a CGPM adotou a Recomendagio CGPM/44/2021/6 relativa a um plano de
gestdo plurianual para a pesca de arrasto sustentdvel dirigida ao camardo-ptirpura e ao camardo-vermelho no mar
Levantino, que altera a Recomendagdo CGPM/42/2018/3 (subzonas geograficas 24, 25, 26 e 27 da CGPM) e que
introduziu um congelamento do esfor¢o de pesca expresso sob forma de um niimero méximo de navios de pesca. A
referida recomendagio prorrogou as medidas em vigor por um ano. Tais medidas deverdo ser transpostas para o
direito da Unido.

(15) Na sua 44. reunido anual, em 2021, a CGPM adotou a Recomendagio CGPM/[44/2021/8 relativa a um plano de
gestdo plurianual para a pesca de arrasto sustentdvel dirigida ao camardo-ptirpura e ao camardo-vermelho no mar
Jonico, que altera a Recomendagdo CGPM/[42/2018/4 (subzonas geograficas 19, 20 e 21 da CGPM) e que
introduziu um congelamento do esforco de pesca expresso sob forma de um niimero méximo de navios de pesca. A
referida recomendagdo prorrogou as medidas em vigor por um ano. Tais medidas deverdo ser transpostas para o
direito da Unido.

(16) Na sua 44. reunido anual, em 2021, a CGPM adotou a Recomendagio CGPM/44/2021/7 relativa a medidas de
gestdo para a pesca de arrasto sustentdvel dirigida ao camardo-pirpura e ao camardo-vermelho no estreito da
Sicilia, que altera a Recomendagdo CGPM/[43/2019/6 (subzonas geograficas 12, 13, 14, 15 e 16 da CGPM) e que
introduziu um congelamento do esforco de pesca expresso sob forma de um niimero méximo de navios de pesca. A
referida recomendagdo prorrogou as medidas em vigor por um ano. Tais medidas deverdo ser transpostas para o
direito da Unido.

(17) Na sua 43. reunido anual, em 2019, a CGPM adotou a Recomendagdo CGPM/[43/2019/5 relativa a um plano de
gestdo plurianual para a pesca sustentdvel das espécies demersais no mar Adridtico (subzonas geograficas 17 e 18
da CGPM), que introduziu um regime de gestdo do esfor¢o de pesca e um limite maximo da capacidade da frota
correspondente para determinadas unidades populacionais demersais. Tais medidas deverdo ser transpostas para o
direito da Unido.

(18) Nasua 44.* reunido anual, em 2021, a CGPM adotou a Recomendagio CGPM/[44/2021/1 relativa ao estabelecimento
de um regime de gestdo do esforco de pesca das principais espécies demersais no mar Adridtico (subzonas
geogréficas 17 e 18 da CGPM), que introduziu um maximo de dias de pesca autorizados, por tipo de rede de arrasto
e segmento de frota, para determinadas unidades populacionais demersais. Tais medidas deverdo ser transpostas para
o direito da Unido.

(19) Dadas as especificidades da frota eslovena e o seu impacto marginal nas unidades populacionais de espécies de
pequenos peldgicos e demersais, é conveniente preservar os padres de pesca existentes e assegurar o acesso dessa
frota a uma quantidade minima de espécies de pequenos peldgicos, bem como a uma quota de esforco minima para
espécies demersais.

(20) Na sua 43.* reunido anual, em 2019, a CGPM adotou igualmente a Recomendagdo CGPM/43/2019/4 relativa a um
plano de gestdo para a exploracdo sustentdvel do coral-vermelho (Corallium rubrum) no mar Mediterrneo (subzonas
geogréficas 1 a 27 da CGPM), que introduziu o congelamento do esfor¢o de pesca expresso sob forma de um
nimero méximo de autorizagdes e limites de apanha para o coral-vermelho. Tais medidas deverdo ser transpostas
para o direito da Unido.

(21) Na sua 44. reunido anual, em 2021, a CGPM adotou a Recomendacio CGPM/44/2021/4 relativa a um plano de
gestdo para a exploragdo sustentdvel do goraz no mar de Albordo, que altera a Recomendagio CGPM/[43/2019/2
(subzonas geogrificas 1, 2 e 3 da CGPM) e que introduziu um limite de captura e de esforgo baseado no nivel médio
autorizado e exercido no periodo 2010-2015. A referida recomendagdo prorrogou as medidas em vigor por um
ano. Tais medidas deverdo ser transpostas para o direito da Unido.

(22) Na sua 44. reunido anual, em 2021, a CGPM adotou a Recomendagio CGPM/[44/2021/11 relativa a medidas de
gestdo para a utilizacdo de dispositivos de concentragdo de peixes fundeados nas pescarias de doirado no mar
Mediterrdneo, que altera a Recomendagdo CGPM/43/2019/1 (subzonas geogréficas 1 a 27 da CGPM) e que
introduziu o congelamento do esforgo de pesca expresso sob forma de um nimero maximo de navios que dirigem
a pesca ao dourado-comum. A referida recomendagio prorrogou as medidas em vigor por um ano. Tais medidas
deverdo ser transpostas para o direito da Unido.
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(23)

(24)

(28)

(30)

Na sua 43 reunido anual, em 2019, a CGPM adotou a Recomendacio CGPM[43/2019/3, que altera a
Recomendacio CGPM/41/2017/4 relativa a um plano de gestdo plurianual para as pescarias do pregado no mar
Negro (subzona geogrifica 29 da CGPM). Essa recomendagdo introduziu um total admissivel de capturas (TAC)
regional atualizado e um regime de atribuigio de quotas para o pregado, bem como outras medidas de conservagio,
nomeadamente um periodo de defeso de dois meses e uma limita¢do dos dias de pesca a 180 dias por ano. Estas
medidas adicionais estdo associadas no plano funcional as possibilidades de pesca, jd que, sem elas, o nivel de TAC
para o pregado deveria ser reduzido para assegurar a sua recuperagdo. Tais medidas deverdo ser transpostas para o
direito da Unido.

De acordo com o parecer cientifico emitido pela CGPM, para garantir a sustentabilidade da unidade populacional de
espadilha no mar Negro é necessdrio manter o nivel atual de mortalidade por pesca. Por conseguinte, é adequado
continuar a fixar uma quota auténoma para essa unidade populacional.

As possibilidades de pesca deverdo ser estabelecidas com base nos pareceres cientificos disponiveis, tendo em conta
os aspetos bioldgicos e socioeconémicos e assegurando, simultaneamente, um tratamento equitativo entre os setores
das pescas, assim como a luz das opinides expressas pelas partes interessadas na consulta.

A utilizagdo das possibilidades de pesca disponiveis para os navios da Unido fixadas no presente regulamento rege-se
pelo Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho (}), nomeadamente pelos seus artigos 33.° e 34.°, relativos ao
registo das capturas e do esfor¢o de pesca e a notificagio dos dados sobre o esgotamento das possibilidades de
pesca. E, por conseguinte, necessario especificar os cédigos que os Estados-Membros deverdo utilizar aquando do
envio a Comissio de dados sobre os desembarques de unidades populacionais que sio objeto do presente
regulamento.

A utilizagdo das possibilidades de pesca disponiveis para os navios da Unido fixadas no presente regulamento rege-se
pelo Regulamento (UE) n.° 1343/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (°) que aplica determinadas
disposicdes aplicaveis a pesca na zona do acordo da CGPM.

O Regulamento (CE) n.° 847/96 do Conselho (') introduziu condi¢des suplementares para a gestdo anual dos TAC,
incluindo, nos artigos 3.° e 4.°, disposi¢cdes em matéria de flexibilidade aplicdveis aos TAC de precaucio e aos TAC
analiticos. Nos termos do artigo 2.° desse regulamento, ao fixar os TAC, o Conselho deverd decidir, com base,
nomeadamente, no estado bioldgico das unidades populacionais, aquelas a que ndo sdo aplicaveis os artigos 3.° ou
4°. Mais recentemente, o artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 introduziu o mecanismo de
flexibilidade interanual para todas as unidades populacionais sujeitas a obriga¢do de desembarque. Por conseguinte,
a fim de evitar uma flexibilidade excessiva, que poria em causa o principio da exploragdo racional e responsavel dos
recursos bioldgicos marinhos, comprometeria a consecugio dos objetivos da PCP e deterioraria o estado bioldgico
das unidades populacionais, deverd estabelecer-se que os artigos 3.° e 4.° do Regulamento (CE) n.> 847/96 s6 se
aplicam aos TAC analiticos se ndo for utilizada a flexibilidade interanual prevista no artigo 15.°, n.° 9, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013.

A fim de evitar a interrupgdo das atividades de pesca e garantir meios de subsisténcia aos pescadores da Unido, o
presente regulamento deverd aplicar-se com efeitos desde 1 de janeiro de 2022. Por motivos de urgéncia, o presente
regulamento deverd entrar em vigor imediatamente apds a sua publicacio.

A utilizagdo das possibilidades de pesca devera efetuar-se no pleno cumprimento do direito da Unido,

() Regulamento (CE) n.> 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um regime comunitdrio de controlo a fim de
assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas, altera os Regulamentos (CE) n.° 847/96, (CE) n.° 2371/2002, (CE)
n.° 811/2004, (CE) n.° 768/2005, (CE) n.° 2115/2005, (CE) n.° 2166/2005, (CE) n.° 388/2006, (CE) n.° 509/2007, (CE) n.* 676/2007,
(CE) n.° 1098/2007, (CE) n.° 1300/2008, (CE) n.° 13422008, e revoga os Regulamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE) n.° 1627/94 e (CE)
n.°1966/2006 (JO L 343 de 22.12.2009, p. 1-50).

(®) Regulamento (UE) n.° 1343/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011, relativo a determinadas
disposicdes aplicdveis & pesca na zona do acordo da CGPM (Comissdo Geral das Pescas do Mediterraneo) e que altera o Regulamento
(CE) n.° 19672006 do Conselho relativo a medidas de gestdo para a exploracio sustentdvel dos recursos haliéuticos no mar
Mediterraneo (JO L 347 de 30.12.2011, p. 44).

() Regulamento (CE) n.° 847/96 do Conselho, de 6 de maio de 1996, que introduz condi¢des suplementares para a gestdo anual dos TAC
e quotas JOL 115 de 9.5.1996, p. 3).
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO 1

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento fixa, para 2022, em relagdo a determinadas unidades populacionais de peixes e grupos de unidades
populacionais de peixes, as possibilidades de pesca disponiveis no mar Mediterrdneo e no mar Negro.

Artigo 2.°
Ambito

1. O presente regulamento ¢ aplicavel aos navios de pesca da Unido que exploram as seguintes unidades populacionais:

a) Enguia-europeia (Anguilla anguilla), coral-vermelho (Corallium rubrum) e dourado-comum (Coryphaena hippurus) no mar
Mediterraneo, como definido no artigo 4.°, alinea b);

b) Camardo-vermelho (Aristeus antennatus), gamba-branca (Parapenaeus longirostris), camardo-purpura (Aristaeomorpha
foliacea), pescada-branca (Merluccius merluccius), lagostim (Nephrops norvegicus) e salmonete-da-vasa (Mullus barbatus) no
mar Mediterraneo Ocidental, tal como definido no artigo 4.°, alinea c);

¢) Biqueirdo (Engraulis encrasicolus) e sardinha (Sardina pilchardus) no mar Adriético, tal como definido no artigo 4.°, alinea

’

d) Pescada-branca (Merluccius merluccius), lagostim (Nephrops norvegicus), linguado-legitimo (Solea solea), gamba-branca
(Parapenaeus longirostris) e salmonete-da-vasa (Mullus barbatus) no mar Adridtico, tal como definido no artigo 4.,
alinea d);

e) Camardo-parpura (Aristaeomorpha foliacea) e camardo-vermelho (Aristeus antennatus) no estreito da Sicilia, tal como
definido no artigo 4., alinea e), no mar Jénico, tal como definido no artigo 4.°, alinea f), e no mar Levantino, tal como
definido no artigo 4.°, alinea g);

f) Goraz (Pagellus bogaraveo) no mar de Albordo, tal como definido no artigo 4.°, alinea h);

g) Espadilha (Sprattus sprattus) e pregado (Scophthalmus maximus) no mar Negro, tal como definido no artigo 4.°, alinea i).

2. O presente regulamento ¢ igualmente aplicdvel a pesca recreativa, sempre que as disposi¢des pertinentes lhe facam
expressamente referéncia.

Artigo 3.

Definicdes

Para efeitos do presente regulamento, aplicam-se as definicdes estabelecidas no artigo 4.° do Regulamento (UE)
n.° 1380/2013. Além dessas, entende-se por:

a) "Aguas internacionais”: as dguas que ndo se encontram sob a soberania ou jurisdi¢io de nenhum Estado;

b) "Pesca recreativa” as atividades de pesca ndo comerciais que exploram recursos aquaticos marinhos vivos para fins de
lazer, turismo ou desporto;
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¢) "Total admissivel de capturas” (TAC):

i) nas pescarias abrangidas pela isen¢do da obrigacdo de desembarcar referida no artigo 15.°, n.°s 4 a 7, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013, a quantidade de uma unidade populacional que pode ser desembarcada em cada
ano;

ii) em todas as outras pescarias, a quantidade de uma unidade populacional que pode ser capturada no periodo de um
ano;

d) "Quota”: a parte do TAC atribuida a Unido ou a um Estado-Membro;

e) "Quota auténoma da Unido”: um limite de capturas atribuido de forma auténoma aos navios de pesca da Unido na
auséncia de um TAC acordado;

f) "Quota analitica” uma quota auténoma da Unido para a qual estd disponivel uma avaliagio analitica;

g) "Avaliagdo analitica” uma avaliagdo quantitativa das tendéncias de uma determinada unidade populacional, baseada em
dados sobre a biologia e a exploracio da mesma, cuja qualidade tenha sido considerada, no 4mbito de um exame
cientifico, suficiente para servir de base a pareceres cientificos sobre as opgdes quanto a futuras capturas;

h) "Dispositivo de concentracio de peixes” (DCP): qualquer equipamento fundeado que flutue a superficie do mar e que
tenha por objetivo atrair peixes.

Artigo 4.°

Zonas de pesca

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:
a) "Subzonas geograficas da CGPM": as zonas definidas no anexo I do Regulamento (UE) n.° 1343/2011;

b) "Mar Mediterrdneo™: as dguas das subzonas geograficas 1 a 27 da CGPM, tal como definidas no anexo I do Regulamento
(UE) n.° 1343/2011;

¢) "Mar Mediterrdneo Ocidental”: as dguas das subzonas geogrificas 1, 2, 5, 6, 7, 8, 9, 10 e 11 da CGPM, tal como
definidas no anexo I do Regulamento (UE) n.° 1343/2011;

d) "Mar Adridtico™ as dguas das subzonas geogrificas 17 e 18 da CGPM, tal como definidas no anexo I do Regulamento
(UE) n.° 1343/2011;

e) "Estreito da Sicilia”: as dguas das subzonas geogréficas 12, 13, 14, 15 e 16 da CGPM, tal como definidas no anexo I do
Regulamento (UE) n.° 1343/2011;

f) "Mar Jonico™ as dguas das subzonas geograficas 19, 20 e 21 da CGPM, tal como definidas no anexo I do Regulamento
(UE) n.° 1343/2011;

g) "Mar Levantino™ as dguas das subzonas geogrificas 24, 25, 26 e 27 da CGPM, tal como definidas no anexo I do
Regulamento (UE) n.° 1343/2011;

h) "Mar de Albordo”: as dguas das subzonas geograficas 1 a 3 da CGPM, tal como definidas no anexo I do Regulamento
(UE) n.° 1343/2011;

i) "Mar Negro™ as dguas da subzona geogrifica 29 da CGPM, tal como definida no anexo I do Regulamento (UE)
n.°1343/2011.
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TITULO II

POSSIBILIDADES DE PESCA

CAPITULO I

Mar Mediterrineo

Artigo 5.°
Enguia-europeia

1. O presente artigo aplica-se a todas as atividades exercidas por navios de pesca da Unido e outras atividades de pesca
da Unido em que é capturada enguia-europeia (Anguilla anguilla), a saber, a pesca dirigida, ocasional e recreativa, em todas
as dguas marinhas do mar Mediterraneo, incluindo as dguas doces e as dguas salobras de transi¢do, como as lagoas e os
estudrios.

2. E proibido aos navios de pesca da Unido pescar enguia-europeia nas dguas da Unido e nas dguas internacionais do
mar Mediterraneo durante um periodo de trés meses consecutivos a determinar por cada Estado-Membro. O periodo de
defeso corresponde aos objetivos de conservacio estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 1100/2007, aos planos de gestdo
nacionais em vigor e aos padrdes de migragio temporais da enguia-europeia no Estado-Membro em causa. Os Estados-
-Membros comunicam o periodo determinado a Comissdo o mais tardar um més antes da entrada em vigor do defeso e,
em qualquer caso, até 31 de janeiro de 2022.

3. Os Estados-Membros ndo podem exceder o nivel midximo de capturas ou esforco de pesca da enguia-europeia
estabelecido e aplicado através dos seus planos de gestdo nacionais, adotados nos termos dos artigos 2.° e 4.° do
Regulamento (CE) n.° 1100/2007.

Artigo 6.°

Coral-vermelho

1. O presente artigo aplica-se a todas as atividades exercidas por navios de pesca da Unido e outras atividades de pesca
da Unido para a apanha de coral-vermelho (Corallium rubrum), a saber, a pesca dirigida e recreativa, no mar Mediterraneo.

2. Relativamente a pesca dirigida, o niimero mdximo de autorizacdes e as quantidades médximas de unidades
populacionais de coral-vermelho apanhadas por navios de pesca da Unido e no quadro de atividades de apanha exercidas
pela Unido ndo podem exceder os niveis estabelecidos no anexo L.

3. E proibido aos navios de pesca da Unido sujeitos ao n.° 2 efetuar transbordos de coral-vermelho no mar.

4. Relativamente a pesca recreativa, os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para proibir a captura, a
manutencio a bordo, o transbordo e o desembarque de coral-vermelho.

Artigo 7°
Dourado-comum

1. O presente artigo aplica-se a todas as atividades comerciais exercidas por navios de pesca da Unido e outras atividades
de pesca da Unido em que sdo utilizados dispositivos de concentragdo de peixes para a captura de dourado-comum
(Coryphaena hippurus) nas dguas internacionais do mar Mediterraneo.

2. O ndmero médximo de navios autorizados a pescar dourado-comum ¢ estabelecido no anexo I
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CAPITULO II

Mar Mediterrdneo Ocidental

Artigo 8.°
Unidades populacionais demersais

1. O presente artigo aplica-se a todas as atividades exercidas por navios de pesca da Unido e outras atividades de pesca
da Unido em que sdo capturadas espécies demersais referidas no artigo 1.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/1022 no mar
Mediterrdneo Ocidental.

2. O esforco de pesca maximo autorizado para arrastdes e palangreiros é estabelecido no anexo III do presente
regulamento. Os Estados-Membros gerem o esforco de pesca maximo autorizado nos termos do artigo 9.° do
Regulamento (UE) 2019/1022.

3. Areparti¢io pelos Estados-Membros dos limites maximos de captura para os navios de pesca da Unido nas dguas da
Unido do mar Mediterraneo Ocidental é estabelecida no anexo IIL

4. Disposi¢des especiais sobre a reparti¢do das possibilidades de pesca:

a) A reparti¢do das possibilidades de pesca pelos Estados-Membros, estabelecidas no presente regulamento, estd em
conformidade com os critérios enunciados no artigo 17.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013.

b) A reparticdo das possibilidades de pesca pelos Estados-Membros estabelecida no presente regulamento nio prejudica:
— as trocas efetuadas nos termos do artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013;
— as dedugdes e reatribui¢des efetuadas nos termos do artigo 37.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009;

— os desembarques adicionais autorizados ao abrigo do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96 ou do artigo 15.,
n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013;

— as quantidades retiradas nos termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96 ou transferidas ao abrigo do
artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013;

— as dedugdes efetuadas nos termos dos artigos 105.°, 106.° e 107.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

Artigo 9.°
Transmissio de dados

Os Estados-Membros registam e transmitem a Comissdo os dados sobre o esfor¢o de pesca nos termos do artigo 10.° do
Regulamento (UE) 2019/1022.

Aquando da apresentacio a Comissdo dos dados sobre o esforco por forca do presente artigo, os Estados-Membros utilizam
os codigos dos grupos de esforco de pesca estabelecidos no anexo III.

CAPITULO Il

Mar Adridtico

Artigo 10.°
Unidades populacionais de pequenos peldgicos

1. O presente artigo aplica-se a todas as atividades exercidas por navios de pesca da Unido e outras atividades de pesca
da Unido para a captura de sardinha (Sardina pilchardus) e biqueirdo (Engraulis encrasicolus), no mar Adridtico.
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2. O nivel mdximo de capturas ndo pode exceder os niveis estabelecidos no anexo IV.

3. A capacidade méaxima da frota, sob forma de kW, GT e niimero, de navios de pesca da Unido autorizados a pescar
unidades populacionais de pequenos peldgicos é estabelecida no anexo IV.

Artigo 11.°
Unidades populacionais demersais
1. O presente artigo aplica-se a todas as atividades exercidas por navios de pesca da Unido e outras atividades de pesca
da Unido em que sdo capturados pescada-branca (Merluccius merluccius), lagostim (Nephrops norvegicus), linguado-legitimo

(Solea solea), gamba-branca (Parapenaeus longirostris) e salmonete-da-vasa (Mullus barbatus) no mar Adriético.

2. O esfor¢o de pesca mdximo autorizado e o limite maximo de capacidade da frota para as unidades populacionais
demersais no dmbito do presente artigo sdo estabelecidos no anexo IV.

3. Um Estado-Membro pode modificar o esforco de pesca que lhe foi atribuido no anexo IV transferindo dias de pesca
entre grupos de esforco de pesca da mesma zona geografica efou arte de pesca, desde que seja aplicado um fator de

conversdo nacional baseado nos melhores pareceres cientificos disponiveis.

4. Os Estados-Membros gerem o esfor¢o méximo autorizado nos termos dos artigos 26.° a 35.° do Regulamento (CE)
n.° 1224/2009.

Artigo 12.°
Transmissio de dados
Quando, nos termos dos artigos 33.° e 34.° do Regulamento (CE) n.° 12242009, os Estados-Membros apresentarem a

Comissdo dados relativos as quantidades desembarcadas de unidades populacionais capturadas, utilizam os codigos das
unidades populacionais estabelecidos no anexo IV.

CAPITULO IV

Mar Jénico, mar Levantino e estreito da Sicilia

Artigo 13.°
1. O presente artigo aplica-se a todas as atividades exercidas por navios de pesca da Unido e outras atividades de pesca
da Unido em que sdo capturados camardo-purpura (Aristacomorpha foliacea) e camardo-vermelho (Aristeus antennatus) no

mar Jénico, no mar Levantino e no estreito da Sicilia.

2. O ndmero méximo de arrastdes de fundo autorizados a pescar unidades populacionais demersais é estabelecido no
anexo V.

CAPITULO V

Mar de Albordo

Artigo 14.°

1. O presente artigo aplica-se a pesca comercial com palangre e linhas de mdo exercida por navios de pesca da Unido
para a captura de goraz (Pagellus bogaraveo) no mar de Alborio.

2. O nivel mdximo de capturas ndo pode exceder os niveis estabelecidos no anexo VI.
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CAPITULO VI

Mar Negro

Artigo 15.°

Reparticio das possibilidades de pesca de espadilha

1. O presente artigo aplica-se a todas as atividades exercidas por navios de pesca da Unido e outras atividades de pesca
da Unido em que é capturada espadilha (Sprattus sprattus) no mar Negro.

2. A quota auténoma da Unido para a espadilha e a sua reparticio entre os Estados-Membros, assim como, se for caso
disso, as condigdes que lhes estdo associadas no plano funcional, sdo estabelecidas no anexo VIL

Artigo 16.°

Repartigio das possibilidades de pesca de pregado

1. O presente artigo aplica-se a todas as atividades exercidas por navios de pesca da Unido e outras atividades de pesca
da Unido em que é capturado pregado (Scophthalmus maximus) no mar Negro.

2. O TAC para o pregado aplicavel nas aguas da Unido no mar Negro e a sua reparti¢do entre os Estados-Membros,
assim como, se for caso disso, as condi¢des que lhes estdo associadas no plano funcional, s3o estabelecidos no anexo VIL

Artigo 17.°
Gestio do esforco de pesca do pregado

Os navios de pesca da Unido autorizados a pescar pregado no 4mbito do artigo 16.°, independentemente do seu
comprimento de fora a fora, ndo podem pescar mais de 180 dias de pesca por ano.

Artigo 18.°

Periodo de defeso para o pregado

De 15 de abril a 15 de junho, é proibido aos navios de pesca da Unido exercer qualquer atividade de pesca, incluindo o
transbordo, a manutengio a bordo, o desembarque e a primeira venda de pregado nas dguas da Unido no mar Negro.

Artigo 19.°

Disposicdes especiais sobre a reparticdo das possibilidades de pesca no mar Negro
1. A reparticdo das possibilidades de pesca pelos Estados-Membros, conforme estabelecido nos artigos 15.° e 16.° do
presente regulamento, ndo prejudica:
a) As trocas efetuadas nos termos do artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013;
b) As dedugdes e reatribuides efetuadas nos termos do artigo 37.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009; e
¢) As dedugdes efetuadas nos termos dos artigos 105.° e 107.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

2. Os artigos 3.° e 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96 ndo sdo aplicdveis caso os Estados-Membros utilizem a
flexibilidade interanual prevista no artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013.
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Artigo 20.°
Transmissio de dados
Quando, nos termos dos artigos 33.° e 34.° do Regulamento (CE) n.° 12242009, os Estados-Membros apresentarem a

Comissdo dados relativos as quantidades desembarcadas de unidades populacionais de espadilha e de pregado capturadas
nas dguas da Unido no mar Negro, utilizam os cddigos das unidades populacionais estabelecidos no anexo VIL

TITULO 1II

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 21.°
Entrada em vigor
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicdvel com efeitos desde 1 de janeiro de 2022.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2022

Pelo Conselho
O Presidente
J.-Y. LE DRIAN
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ANEXO I

POSSIBILIDADES DE PESCA PARA OS NAVIOS DE PESCA DA UNIAO NO CONTEXTO DO PLANO
PLURIANUAL DE GESTAO DA COMISSAO GERAL DAS PESCAS DO MEDITERRANEO PARA O CORAL-

-VERMELHO NO MAR MEDITERRANEO

Os quadros do presente anexo estabelecem o limite mdximo de autoriza¢des e o limite mdximo de apanha de coral-

-vermelho no mar Mediterraneo.

As referéncias as zonas de pesca sdo referéncias as subzonas geogréficas (SZG) da Comissdo Geral das Pescas do

Mediterraneo (CGPM).

Para efeitos do presente anexo, apresenta-se o seguinte quadro de correspondéncia dos nomes cientificos e dos nomes

comuns das unidades populacionais:

Nome cientifico Cddigo alfa-3 Nome comum
Corallium rubrum COL Coral-vermelho
Quadro 1.

Nudmero méximo de autorizacdes de pesca (!)

Estados-Membros

Coral-vermelho COL

Grécia 12
Espanha 00
Franca 32
Crodcia 28
Itdlia 40
Quadro 2.
Limite méximo de apanha expresso em toneladas de peso vivo
Espécie: Coral-vermelho Zona: Aguas da Unido no mar Mediterrineo — SZG 1-27
Corallium rubrum COL/GF1-27
Grécia 1,844 Nio é aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Espanha 00) Nio ¢ aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Franca 1,400
Crodacia 1,226
Itélia 1,378
Uniao 5,848
TAC Sem efeito/Nio acordado

(") Namero de navios e/ou mergulhadores ou um par composto por um mergulhador e um navio, autorizados a apanhar coral-vermelho.
(*) De acordo com a proibicio temporal da apanha de coral vermelho imposta nas dguas espanholas.
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ANEXO 11

ESFORCO DE PESCA PARA OS NAVIOS DE PESCA DA UNIAO NO CONTEXTO DA GESTAO DAS
EXISTENCIAS DO DOURADO-COMUM NO MAR MEDITERRANEO

O quadro do presente anexo estabelece o nimero méximo de navios de pesca da Unido autorizados a pescar dourado-
-comum nas dguas internacionais do mar Mediterraneo.

As referéncias as zonas de pesca sdo referéncias as dguas internacionais do mar Mediterraneo.

Para efeitos do presente anexo, apresenta-se o seguinte quadro de correspondéncia dos nomes cientificos e dos nomes

comuns das unidades populacionais:

Nome cientifico

Cédigo alfa 3

Nome comum

Coryphaena hippurus

DOL

Dourado-comum

Namero méximo de autorizagdes de pesca para navios que operam em dguas internacionais (!

Estado-Membro

Dourado-comum DOL

[talia

797

Malta

130

() Esta quota s pode ser pescada de 15 de agosto a 31 de dezembro de 2022 em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 1343/2011.
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ANEXO III

POSSIBILIDADES DE PESCA PARA OS NAVIOS DE PESCA DA UNIAO NO CONTEXTO DA GESTAO DAS
UNIDADES POPULACIONAIS DEMERSAIS NO MAR MEDITERRANEO OCIDENTAL

Os quadros do presente anexo estabelecem o esfor¢o de pesca mdximo autorizado (em dias de pesca) por grupos de
unidades populacionais, na ace¢do do artigo 1.° do Regulamento (UE) 2019/1022, os limites mdximos de captura e o
comprimento de fora a fora dos navios para todos os tipos de redes de arrasto (') e palangreiros de pesca demersal que
pescam unidades populacionais demersais no mar Mediterrdneo Ocidental.

Todas as possibilidades de pesca estabelecidas no presente anexo estdo sujeitas as regras enunciadas no Regulamento (UE)
2019/1022 e nos artigos 26.° a 35.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

As referéncias as zonas de pesca sdo referéncias as SZG da CGPM.

Para efeitos do presente anexo, apresenta-se o seguinte quadro de correspondéncia dos nomes cientificos e dos nomes
comuns das unidades populacionais:

Nome cientifico Cédigo Alfa 3 Nome comum
Aristaeomorpha foliacea ARS Camardo-purpura
Aristeus antennatus ARA Camario-vermelho
Merluccius merluccius HKE Pescada-branca
Mullus barbatus MUT Salmonete-da-vasa
Nephrops norvegicus NEP Lagostim
Parapenaeus longirostris DPS Gamba-branca

(') TBB, OTB, PTB, TBN, TBS, TB, OTM, PTM, TMS, TM, OTT, OT, PT, TX, OTP, TSP.
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Esfor¢o de pesca maximo autorizado, expresso em dias de pesca

a) Arrastdes no mar de Albordo, ilhas Baleares, norte de Espanha e golfo do Ledo (SZG 1-2-5-6-7) ()

Grupos de unidades populacionais forcaozinfginclie()r;tga(‘izieos Espanha Franca Itdlia Codigo d(:ifr;gzade esforgo
<12m 1921 0 0 EFF1/MED1_TR1
Salmonete-da-vasanasSZG 1,5, 6,7: | 2 12me<18m 20 641 0 0 EFF1/MED1_TR2
pescada nas SZG 1, 5, 6, 7; gamba-
branca nas SZG 1, 5, 6; lagostim nas
§2G 5, 6. >18me<24m | 38728 | 4372 0 EFF1/MED1_TR3
224 m 13 640 5320 0 EFF1/MED1_TR4
Grupos de unidades populacionais forCaO;nfgl;ian(lif)r;tga(‘iJfos Espanha Franca Italia Codigo d(;fr:gzade esforgo
<12m 0 0 0 EFF2/MED1_TR1
>12me<18m 968 0 0 EFF2/MED1_TR2
Camarao-vermelho nas SZG 1, 2, 5,
6,7.
>218me<24m 9805 0 0 EFF2/MED1_TR3
>24m 7871 0 0 EFF2/MED1_TR4

(%) Para além do esforco de pesca mdximo autorizado para os arrastdes acima referido, os Estados-Membros podem atribuir aos navios
que arvorem o seu pavilhio um ndmero adicional de dias de pesca que néo ultrapasse o total de 2 % do esforgo de pesca desse Estado-
-Membro para o segmento da frota em causa. Os Estados-Membros podem fazé-lo, desde que:

a) esses navios utilizem uma rede de arrasto com saco de malha quadrada de 45 mm, a fim de reduzir em, pelo menos, 25 % as capturas
de juvenis de pescada; ou

b) esses navios utilizem uma rede de arrasto com saco de malhagem quadrada de 50 mm para a pesca de profundidade, a fim de reduzir
em pelo menos 25 % as capturas de camardo-vermelho com menos de 25 mm de comprimento da carapaga nas subzonas geograficas
1,2,5,6,7,8,9,10 e 11 e de reduzir em, pelo menos, 25 % as capturas de camardo-ptirpura com menos de 35 mm de comprimento
de carapaca nas subzonas geogrificas 8, 9, 10 e 11; ou

) esses navios utilizem uma arte regulamentada altamente seletiva, cujas especificagdes técnicas resultem, de acordo com o estudo
cientifico do CCTEP, numa redugdo de, pelo menos, 25 % dos juvenis ou de, pelo menos, 20 % das capturas de reprodutores de todas
as espécies demersais em relacdo a 2020; ou

d) o Estado-Membro em causa tenha adotado zonas de encerramento tempordrias a fim de reduzir em, pelo menos, 25 % as capturas de
juvenis de espécies demersais ou, pelo menos, 20 % das capturas de reprodutores de todas as espécies demersais.

O Estado-Membro em causa notifica a Comissdo da lista dos navios de pesca abrangidos por essa atribuigdo adicional de dias de pesca.
Além disso, o Estado-Membro em causa notifica mensalmente a Comissdo, separadamente, a atribui¢do adicional.

O Estado-Membro em causa apresenta a Comissdo, o mais tardar até 15 de outubro, todas as informagdes disponiveis relacionadas
com a execuc¢do das medidas referidas nas alineas a), b), c) ou d).

Os 2 % globais do esforgo de pesca sdo calculados com base na atribui¢do do esforgo do segmento de frota em questdo a partir da data
de notificacdo do Estado-Membro em causa.
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b) Arrastdes na ilha da Cérsega, mar da Ligdria, mar Tirreno e ilha da Sardenha (SZG 8-9-10-11) ()

. N C imento d 1 Cédigo d d
Grupos de unidades populacionais foraosqugréeor; gav?os Espanha Franca Itdlia (z:s%(r)goodgr;eps(; ¢
<12m 0 177 2534 EFF1/MED2_TR1
Salmonete-da-vasanas SZG8,9,10, | 5 12 me<18m 0 709 | 38110 |  EFF1/MED2_TR2
11; pescada nas SZG 8,9, 10 e 11;
gamba-branca nas SZG 9, 10 e 11;
>24m 0 177 3421 EFF1/MED2_TR4
Grupos de unidades populacionais forcaognfgl;ian(lif)r;tgai?os Espanha Franga Itdlia Codigo d(zlfrgss?:ade esforo
<12m 0 0 419 EFF2/MED2_TR1
. 212me<18m 0 0| 3091 EFF2/MED2_TR2
Camardo-purpura nas SZG 8, 9, 10
ell.
218me<24m 0 0| 2489 EFF2/MED2_TR3
224 m 0 0 333 EFF2/MED2_TR4

¢) Palangreiros demersais no mar de Albordo, ilhas Baleares, norte de Espanha e golfo do Ledo (SZG 1-2-5-6-7)

Grupos de unidades populacionais forcaog?lfginéeor;tga‘i?os Espanha Franga Itdlia Codigo d(zlgr;éaszade esforo
<12m 9433 6432 0 EFF1/MED1_LL1
212me<18m 2148 93 0 EFF1/MED1_LL2

Salmonete-da-vasanas SZG 1, 2, 5, 6

e 7; pescada nas SZG 1,2, 5,6 ¢ 7.
218me<24m 74 0 0 EFF1/MED1_LL3
>24m 29 0 0 EFF1/MED1_LL4

(*) Para além do esforco de pesca mdximo autorizado para os arrastdes acima referido, os Estados-Membros podem atribuir aos navios
que arvorem o seu pavilhio um ndmero adicional de dias de pesca que néo ultrapasse o total de 2 % do esforgo de pesca desse Estado-
-Membro para o segmento da frota em causa. Os Estados-Membros podem fazé-lo, desde que:

a) esses navios utilizem uma rede de arrasto com saco de malha quadrada de 45 mm, a fim de reduzir em, pelo menos, 25 % as capturas
de juvenis de pescada; ou

b) esses navios utilizem uma rede de arrasto com saco de malhagem quadrada de 50 mm para a pesca de profundidade, a fim de reduzir
em pelo menos 25 % as capturas de camardo-vermelho com menos de 25 mm de comprimento da carapaga nas subzonas geograficas
1,2,5,6,7,8,9,10 e 11 e de reduzir em, pelo menos, 25 % as capturas de camardo-ptirpura com menos de 35 mm de comprimento
de carapaca nas subzonas geogrificas 8, 9, 10 e 11; ou

) esses navios utilizem uma arte regulamentada altamente seletiva, cujas especificagdes técnicas resultem, de acordo com o estudo
cientifico do CCTEP, numa redugdo de, pelo menos, 25 % dos juvenis ou de, pelo menos, 20 % das capturas de reprodutores de todas
as espécies demersais em relacdo a 2020; ou

d) o Estado-Membro em causa tenha adotado zonas de encerramento tempordrias a fim de reduzir em, pelo menos, 25 % as capturas de
juvenis de espécies demersais ou, pelo menos, 20 % das capturas de reprodutores de todas as espécies demersais.

O Estado-Membro em causa notifica a Comissdo da lista dos navios de pesca abrangidos por essa atribuigdo adicional de dias de pesca.
Além disso, o Estado-Membro em causa notifica mensalmente a Comissdo, separadamente, a atribui¢do adicional.

O Estado-Membro em causa apresenta a Comissdo, o mais tardar até 15 de outubro, todas as informagdes disponiveis relacionadas
com a execuc¢do das medidas referidas nas alineas a), b), c) ou d).

Os 2 % globais do esforgo de pesca sdo calculados com base na atribui¢do do esforgo do segmento de frota em questdo a partir da data
de notificacdo do Estado-Membro em causa.
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d) Palangreiros demersais na ilha da Cérsega, mar da Ligdria, mar Tirreno e ilha da Sardenha (SZG 8-9-10-11)

Comprimento de

Cédigo do grupo de esforco

Grupos de unidades populacionais fora a fora dos navios Espanha Franga Itdlia de pesca
<12m 0 1650 33 EFF1/MED2_LL1
187
Salmonete-da-vasa nas SZG 8,9,10 | >12me<18m 0 51| 4748 EFF1/MED2_LL2
e 11; pescada nas SZG 8,9, 10 e 11.
>18me<24m 0 0 26 EFF1/MED2_LL3
224 m 0 0 0 EFF1/MED2_LL4

Limite méximo de capturas

e) Possibilidades de pesca para o camardo-vermelho (Aristeus antennatus) no mar de Albordo, ilhas Baleares, norte de
Espanha e golfo do Ledo (SZG 1-2-5-6-7), expressas na forma de nivel mdximo de capturas em toneladas de peso vivo

Espécie: Car_nario—vermelho Zona: SZG 1-2-5-6-7
(Aristeus antennatus) (ARA/GF1-7)

Espanha 872

Franca 56

Itdlia 0

Unido 928

TAC Sem efeito Nivel méaximo de capturas

f) Possibilidades de pesca para o camardo-vermelho (Aristeus antennatus) e o camardo-purpura (Aristaeomorpha foliacea) na
ilha da Cérsega, mar da Ligtiria, mar Tirreno e ilha da Sardenha (SZG 8-9-10-11), expressas na forma de nivel maximo

de capturas em toneladas de peso vivo

Espécie: Carparﬁo-vermelho Zona: SZG 9-10-11
(Aristeus antennatus) (ARA/GF9-11)

Espanha 0

Franca 9

Itdlia 250

Unido 259

TAC Sem efeito Nivel méaximo de capturas

Espécie: Carparﬁo-pflrpura . Zona: SZG 8-9-10-11
(Aristaeomorpha foliacea) (ARS/GF9-11)

Espanha 0

Franca 5

Itélia 365

Unido 370

TAC Sem efeito Nivel méximo de capturas
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ANEXO IV

POSSIBILIDADES DE PESCA PARA OS NAVIOS DE PESCA DA UNIAO NO MAR ADRIATICO

Os quadros do presente anexo estabelecem as possibilidades de pesca por espécie ou grupos de esfor¢o dos navios, assim
como, se for caso disso, as condi¢des que lhes estdo associadas no plano funcional, incluindo o nimero méaximo de navios
de pesca da Unido autorizados a pescar pequenos peldgicos.

Todas as possibilidades de pesca estabelecidas no presente anexo estdo sujeitas as regras enunciadas nos artigos 26.° a 35.°

do Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

As referéncias as zonas de pesca sdo referéncias as SZG da CGPM.

Para efeitos do presente anexo, apresenta-se o seguinte quadro de correspondéncia dos nomes cientificos e dos nomes

comuns:

Nome cientifico Cddigo alfa-3 Nome comum

Engraulis encrasicolus ANE Biqueirdo

Merluccius HKE Pescada-branca

Mullus barbatus MUT Salmonete-da-vasa
Nephrops norvegicus NEP Lagostim

Parapenaeus longirostris DPS Gamba-branca

Sardina pilchardus PIL Sardinha

Solea solea SOL Linguado-legitimo

1. Unidades populacionais de pequenos peldgicos — SZG 17 e 18

Nivel maximo de capturas expresso em toneladas de peso vivo

Espécies de pequenos peldgicos
Espécie: (biqueirdo e sardinha)

Engraulis encrasicolus e Sardina pilchardus

Zona:

Aguas da Unido e dguas internacionais das SZG-
CGPM 17 e 18
(SP1/GF1718)

Itdlia 35394 (Y
Croacia 56 304
TAC Sem efeito

Nivel mdximo de capturas
Nio é aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Nao ¢é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.

(") No que diz respeito a Eslovénia, as quantidades baseia-se no nivel de capturas efetuadas em 2014, até um valor que ndo deverd

exceder 300 toneladas.

Capacidade médxima da frota de arrastdes e cercadores com rede de cerco com retenida que pesca ativamente pequenos

pelagicos

Estado-Membro Arte de pesca Niamero de navios kw GT
Crodcia pS 249 77 145,52 18 537,72
Itélia PTM-OTM-PS 685 134 556,7 25852
Eslovénia (!) PS 4 433,7 38,5

(") O disposto no ponto 28 da Recomendagio CGPM/44/2020/20 nio se aplica as frotas nacionais de menos de dez cercadores com
rede de cerco com retenida efou arrastdes peldgicos que pescam ativamente unidades populacionais de pequenos peldgicos, tal
como registado quer no registo nacional quer no registo da CGPM em 2014. Nesse caso, a capacidade da frota ativa ndo pode
aumentar mais de 50 % em ndimero de navios e em termos de arqueacdo bruta (GT) efou arqueagdo bruta registada (GRT) e kW.
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2. Unidades populacionais demersais — SZG 17 e 18

Esfor¢o de pesca maximo autorizado (em dias de pesca) por tipos de redes de arrasto e segmento de frota que pescam
unidades populacionais demersais nas SZG 17 e 18 (mar Adridtico).

Dias de pesca 2022
Tipode | Zona Unidades Compri- Cédigo do grupo de ITALIA | CROACIA | ESLOVE-
arte de | geogréfica populacio- | mento de esfor¢o NIA ()
pesca nais em fora a fora
causa dos navios
Redes | Subzonas Salmonete- | <12m EFF/MED3_OTB_TR1 3521 10388
de 17-18 da da-vasa;
arrasto | CGPM pescada >12me< | EFF]MED3_OTB_TR2 | 79139 | 24202
(OTB) gamba- 24m
‘l’ranct‘f‘ ¢ >24m EFF/MED3_OTB_TR3 6934 2173
agostim
Redes | Subzona 17 | Linguado- <12m EFF/MED3_TBB_TR1 200 0
de da CGPM legitimo
Arrasto 212me< | EFF]MED3 TBB_ TR2 | 3747 0
de 24 m
varas >24m EFF/MED3_TBB_TR3 3726 0
(TBB)

(") A Eslovénia ndo pode exceder o limite de esforco de pesca de 3 000 dias de pesca por ano, em conformidade com o ponto 13 da
CGPM]43/2019]5.

Capacidade médxima da frota dos arrastdes de fundo e dos navios com rede de arrasto de vara autorizados a pescar
unidades populacionais demersais

Estado-Membro Arte de pesca Namero de navios kw GT
Crodcia OTB 495 79 867,99 13267,99
Itdlia OTB-TBB 1363 260 618,37 47 148
Eslovénia (¥) OTB 11 1813,00 168,67

(*) O disposto no ponto 9, alinea c), e no ponto 28 da Resolugdo CGPM/[43/2019/5 nio se aplica as frotas nacionais que operam com
OTB e pescam menos de 1 000 dias durante o periodo de referéncia mencionado no ponto 9, alinea c). A capacidade de pesca da
frota ativa que opera com OTB ndo pode aumentar mais de 50 % em relacdo ao periodo de referéncia.
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ANEXO V

POSSIBILIDADES DE PESCA PARA OS NAVIOS DE PESCA DA UN}AO NO MAR ]ONICO, NO
MAR LEVANTINO E NO ESTREITO DA SICILIA

Os quadros do presente anexo estabelecem o niimero maximo de navios de pesca da Unido autorizados a pescar unidades

populacionais demersais no mar Jénico, no mar Levantino e no estreito da Sicilia.

As referéncias as zonas de pesca sdo referéncias as SZG da CGPM.

Para efeitos do presente anexo, apresenta-se o seguinte quadro de correspondéncia dos nomes cientificos e dos nomes

comuns das unidades populacionais:

Nome cientifico Cédigo alfa-3 Nome comum
Aristaeomorpha foliacea ARS Camardo-ptrpura
Aristeus antennatus ARA Camario-vermelho

a) Numero maximo de arrastdes de fundo autorizados a pescar no mar Jénico (SZG 19-20-21)

Estado-Membro

Camardo-plrpura nas dguas da Unido
das SZG 19, 20 e 21

Camardo-vermelho nas dguas da Unido
das SZG 19, 20 e 21

Grécia 263 263
Itilia 410 410
Malta 15 15

b) Ndmero méaximo de arrastdes de fundo autorizados a pescar no mar Levantino (SZG 24-25-26-27)

Estado-Membro

Camardo-ptirpura nas dguas da Unido
das SZG 24-25-26-27

Camardo-vermelho nas dguas da Unido
das SZG 24-25-26-27

Italia

80

80

Chipre

6

6

¢) Nimero maximo de arrastdes de fundo autorizados a pescar no estreito da Sicilia (SZG 12-13-14-15-16)

Estado-Membro

Camardo-purpura nas dguas da Unido
das SZG 12-13-14-15-16

Camardo-vermelho nas dguas da Unido
das SZG 12-13-14-15-16

Espanha 2 2
Itélia 320 320
Chipre 1 1
Malta 15 15
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ANEXO VI
POSSIBILIDADES DE PESCA PARA OS NAVIOS DE PESCA DA UNIAO NO MAR DE ALBORAO

Nivel mdximo de capturas efetuadas com palangres e linhas de méo, expresso em toneladas de peso vivo

Espécie: Goraz Zona: Aguas da Unido no mar de Alborio - SZG 1-3
speaie: Pagellus bogaraveo ona: SBR/GF1-3

Espanha 225 Nio ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.

Unia 125 Nio ¢é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
nido

TAC Sem efeito [Ndo acordado
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ANEXO VII

POSSIBILIDADES DE PESCA PARA OS NAVIOS DE PESCA DA UNIAO NO MAR NEGRO

Os quadros do presente anexo estabelecem os TAC e as quotas por unidade populacional, expressos em toneladas de peso
vivo, assim como, se for caso disso, as condi¢des que lhes estdo associadas no plano funcional.

Todas as possibilidades de pesca estabelecidas no presente anexo estdo sujeitas as regras enunciadas nos artigos 26.°a 35.°
do Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

As referéncias as zonas de pesca sdo referéncias as SZG da CGPM.

Para efeitos do presente anexo, apresenta-se o seguinte quadro de correspondéncia dos nomes cientificos e dos nomes

comuns:
Nome cientifico Cddigo alfa-3 Nome comum
Sprattus sprattus SPR Espadilha
Scophthalmus maximus TUR Pregado
Espécie: Espadilha Zona: Aguas da Unido no mar Negro — SZG 29
pecie: Sprattus sprattus ) (SPR/F37420)
Bulgdria 8032,50 Quota analitica
. Nao ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Roménia 3 442,50 Nio ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 11475
TAC Sem efeito/Ndo acordado
Espécie: Pregado Zona: Aguas da Uniio no mar Negro — SZG 29
pede: Scophthalmus maximus ’ (TUR[F37420C)
Bulgdria 75 TAC analitico
L Nio ¢ aplicdvel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n. 847/96.
Roménia 75 Nio ¢é aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 150 (¥
TAC 857

(*) Ndo sdo autorizadas atividades de pesca, incluindo o transbordo, a manutengdo a bordo, o desembarque e a primeira venda, de 15
de abril a 15 de junho de 2022.
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